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Maskinoversikt

Maskinoversikt

Ta dig tid att bekanta dig med de olika funktionerna och alternativen innan du anvénder -maskinen.

Sedd framifran

1 Utmatningsfack 6 Manuellt magasin
2 Kontrollpanel 7 Pappersstéd i manuellt magasin
3 Frontlucka 8 Utmatningsstod
4 Pappersnivaindikator 9 Fargpulverkassett
5 Pappersmagasin 1 10 Trumkassett
2 Xerox® Phaser® 3052/3260
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Maskinoversikt

Sedd bakifrén

1 Natverksport

2 USB-port

3 Ingéng for natsladd
4 Bakre lucka
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Produktkonfigurationer

Produktkonfigurationer

e Phaser Phaser Phaser Phaser
3052NI 3260D1I 3260DNI 3260DN
Pappersmagasin 1 (250 ark) Standard Standard Standard Standard
Utmatningsfack (150 ark) Standard Standard Standard Standard
Manuellt magasin (1 ark) Standard Standard Standard Standard
AirPrint Standard Standard Standard Standard
Google Cloud Print Standard Standard Standard Standard
USB-enhet Standard Standard Standard Standard
USB-vard Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt
Natverksutskrift Standard Ej tillampligt Standard Standard
Wi-Fi Standard Standard Standard Ej tillampligt
Wi-Fi Direct™ Standard Standard Standard Ej tillampligt
4 Xerox® Phaser® 3052/3260
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Kontrollpanel

Kontrollpanel

Kontrollpanelen bestdr av knappar fér funktionerna pa skrivaren.

Nummer

1

Beskrivning

Fargpulver-LED: Visar fargpulverstatus. Blinkar ndr fargpulvernivén ar
lag. Lyser med fast sken ndr fargpulvret dr slut.

eko: Aktiverar Earth Smart-laget for att minska forbrukningen av
fargpulver och papper.

WPS: Konfigurerar den trddlésa natverksanslutningen utan dator.
Tryck pé knappen varje gdng du placerar ett pappersark i magasinet,
om du har valt Manuellt magasin som Kalla i skrivardrivrutinen.

Xerox® Phaser® 3052/3260
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Kontrollpanel

Nummer Beskrivning

4 Stoppa: Stoppar en atgdrd ndr som helst.

Avbryter det pdgdaende jobbet.

Utskrift av demosida: Hall knappen intryckt i cirka tva sekunder tills
status-LED-lampan blinkar langsamt.

Tillbehorsinformation och rakneverk: Hall knappen intryckt i cirka sex
sekunder.

Konfigurations- och natverkskonfigurationsrapporter: Hall knappen
intryckt i cirka fyra sekunder tills status-LED-lampan blinkar snabbt.

5 Stréom: Slda pa strommen eller aktivera maskinen efter vilolage.

6 Statusindikator: Visa maskinens status.

6 Xerox® Phaser® 3052/3260
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Starta maskinen

Starta maskinen

Strémbrytaren sitter pd kontrollpanelen. Natsladdsingdngen sitter pa skrivarens baksida.
1. Anslut natsladden till maskinen och ett eluttag. Natsladden maste anslutas till ett jordat uttag.
2.  Tryck pd strombrytaren péd kontrollpanelen.

Lageffektlage

Den har maskinen dar forsedd med avancerad teknik for energibesparing som sdnker
stromforbrukningen ndr den inte anvdnds. Nar skrivaren inte har fatt data under en langre tidsperiod,
aktiveras lageffektlaget och stromférbrukningen sdnks automatiskt.

Stanga av maskinen

Hall strombrytaren intryckt.

Xerox® Phaser® 3052/3260 7
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Programvara

Programvara

Nar du har konfigurerat maskinen och anslutit den till datorn, ska du installera skrivarprogramvaran.
Programvaran som krévs for Windows och Macintosh finns p& den CD som medféljde maskinen.
Ytterligare programvara kan hamtas pd www.xerox.com. Féljande programvara dr tillganglig:

RN Innehall
system
Skrivarprog- Windows e Skrivardrivrutin: Anvand drivrutinen sd att du kan utnyttja maskinens
ramvara funktioner maximalt. Drivrutiner for PCL6, Postscript och XPS medféljer.

e Xerox Easy Print Manager (EPM): Kombinerar pa ett bekvamt satt
atkomst av enhetsinstdllingar, utskriftsmiljoer, installningar/atgarder
och start av program, till exempel CentreWare Internet Services, pd ett
och samma stdlle.

Obs! Inloggning kravs for att dndra skrivarinstdllningarna.

e Programmet Wireless Setting Under installationen av skrivaren kan du
anvanda programmet Wireless Setting, som installerades automatiskt
tillsammans med skrivardrivrutinen, for att ange instdllningar for
tradlost natverk.

e Programmet SetlP: Ett verktygsprogram med vilket du kan vdlja ett
ndtverksgranssnitt och manuellt konfigurera adresserna som ska
anvandas med TCP/IP-protokollet.

Skrivarprog- Linux e Skrivardrivrutin: Anvand drivrutinen sé att du kan utnyttja maskinens
ramvara funktioner maximalt.

Obs! Linux-programvara finns endast pa www.xerox.com.

Skrivarprog- Macintosh e Skrivardrivrutin: Anvand drivrutinen sé att du kan utnyttja maskinens

ramvara funktioner maximalt.

e Programmet SetIP: Ett verktygsprogram med vilket du kan vdlja ett
ndtverksgranssnitt och manuellt konfigurera adresserna som ska
anvandas med TCP/IP-protokollet.

e Smart Panel: Det har verktyget aktiverar fjarrhantering och visar
fargpulvernivéer, skrivarens status samt varningar om problem.

8 Xerox® Phaser® 3052/3260
Anvandarhandbok



Informationssidor

Informationssidor

Med det har alternativet kan du skriva ut féljande rapporter:

Rapporter Beskrivning

Konfiguration

I den har rapporten visas information om maskininstdllningar, inklusive
maskinnummer, IP-adress, installerade tillval och programvaruversion.

Demosida

Demosidan skrivs ut for att du ska kunna kontrollera utskriftskvaliteten.

Tillbehorsinformation

Sidan med tillbehorsinformation skrivs ut.

Ndatverkskonfiguration

Denna lista visar information om maskinens natverksanslutning och
ndatverkskonfiguration.

Anvandningsrakneverk

Denna lista visar antalet utskrifter som har gjorts med maskinen. Listan
inkluderar:

Totalt antal utskrifter

Totalt antal svartvita utskrifter
Underhdallsutskrifter

Ark

Dubbelsidiga ark

Konfigurationsrapport

Konfigurationsrapporten visar information om bland annat grundinstdllningar, natverksinstallningar
inklusive IP-adress och fontinstdllningar. Med hjdlp av informationen i konfigurationsrapporten kan du
ange ndtverksinstdllningar for skrivaren och se antalet utskrivna sidor och systeminstallningar.

Skriva ut en konfigurationsrapport:

Hall knappen Avbryt pa skrivarens kontrollpanel intryckt i mer @n fyra sekunder.

Du hittar IPv4- och IPv6-adressuppgifterna under TCP/IP i avsnittet Natverksinstallningar i

konfigurationsrapporten.

Xerox® Phaser® 3052/3260 9
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Informationssidor

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services ér programvara fér administration och konfiguration som ingdr
i Embedded Web Server i skrivaren. Med det programmet kan du konfigurera och administrera
skrivaren via en webbldsare.

Xerox® CentreWare® Internet Services kraver:

e  En TCP/IP-anslutning mellan skrivaren och ndtverket i Windows-, Macintosh- och Linux-miljo
e  Att TCP/IP och HTTP har aktiverats pa skrivaren

e Enndtverksansluten dator med en webbldsare har stod fér JavaScript

Oppna Xerox® CentreWare® Internet Services

Oppna en webblésare pa datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pé Retur.

10 Xerox® Phaser® 3052/3260
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Mer information

Mer information

Du kan fa mer information om skrivaren i foljande resurser:

Resurs Plats

Ovrig skrivardokumentation www.xerox.com/office/3052docs
www.xerox.com/office/3260docs

Teknisk supportinformation om www.xerox.com/office/3052support
skrivaren, inklusive teknisk www.xerox.com/office/3260support
onlinesupport och hamtning av
drivrutinsfiler

Demosida Demosidan skrivs ut for att du ska kunna kontrollera utskriftskvaliteten.

Informationssidor Skriv ut sidan via kontrollpanelen, eller fran Xerox® CentreWare®
Internet Services genom att klicka pa Status > Print Information
(Utskriftsinformation).

Dokumentation om Xerox®

Oppna Xerox® CentreWare® Internet Services och klicka pda Help (Hjalp).
CentreWare® Internet Services

Bestdlla tillbehor till skrivaren www.xerox.com/office/3052supplies
www.xerox.com/office/3260supplies

Resurs med verktyg och www.xerox.com/office/businessresourcecenter
information, till exempel
interaktiva sjdlvstudiekurser,
utskriftsmallar, anvéndbara tips
och anpassade funktioner for
individuella 6nskemadl.

Lokala aterforsdljare och www.xerox.com/office/worldcontacts
kundtjanstcenter

Registrera skrivaren www.xerox.com/office/register

Xerox® Direct onlinebutik www.direct.xerox.com/

MIB (Management Information MIB ar en databas med objekt som kan nés via ett
Base) ndtverkshanteringssystem.

Xerox allmdnna MIB-databaser finns pd: http://origin-
download.support.xerox.com/pub/drivers/MIBs/

Du kan hamta databaserna och 6ppna dem med valfritt SNMP-verktyg.
Obs! All information som visas pd skrivarens kontrollpanel visas ocksé i
MIB och CentreWare Internet Services. Detta inbegriper telefonnummer
och l6senord, s som de har angetts. Om detta utgor ett sdkerhetsproblem,
rekommenderar Xerox att du aktiverar SNMPv3 och sdkerhetsfunktionen
for IP-filtrering for att begrdnsa fjarrdtkomsten till enheten.

Xerox® Phaser® 3052/3260 11
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Ytterligare hjalp

Om du behover ytterligare hjdlp kan du besoka var webbplats pd www.xerox.com eller kontakta Xerox
Kundtjanst och uppge maskinens serienummer.

Xerox Kundtjanst

Om du inte kan l6sa ett problem genom att félja anvisningarna pa skarmen, kan du lasa kapitlet
Felsokning i den har handboken. Kontakta Xerox Kundtjanst om felet kvarstar. Xerox Kundtjénst
kommer att begdra en beskrivning av problemet samt maskinnummer, eventuell felkod och ditt
foretags namn och adress.

Du hittar maskinnumret i avsnittet Enhetsprofil i konfigurationsrapporten. Du hittar det ocksé pd
datapléaten baktill p& maskinen.

Dokumentation

I den har anvéndarhandboken hittar du svar pa de vanligaste frdgorna. P4 www.xerox.com/support
finns ytterligare information och foljande dokument:

¢ Installationshandbok — information om hur du installerar maskinen.
e Introduktionshandbok — grundlaéiggande information om hur du anvander maskinen.

12 Xerox® Phaser® 3052/3260
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Installation och
installning

I det har kapitlet beskrivs de viktigaste instdllningarna som du kan anpassa efter behov. Det dr enkelt
att anpassa instdllningarna, och det sparar tid nar maskinen anvdnds.

Obs! Det kan hdnda att vissa alternativ inte dr tillgangliga, beroende pd hur maskinen ar
konfigurerad.

Kapitlet innehaller:

e  Tradlos anslutning

e CentreWare Internet Services
e Natverksinstallation: TCP/IP
e Nadtverksinstallation: Unix

e Natverksinstallation: Linux
e  Skrivardrivrutiner

e  Windows-drivrutiner

e  Macintosh-drivrutiner

e  Linux-drivrutiner

e Unix-drivrutiner

e Dela maskinen lokalt

e Windows-utskrift

Xerox® Phaser® 3052/3260 13
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Tradlés anslutning

Tradlos anslutning

I det har kapitlet beskrivs de viktigaste instdllningarna som du kan anpassa efter behov. Det dr enkelt
att anpassa installningarna, och det sparar tid nar maskinen anvands.

Obs! Det kan hdnda att vissa alternativ inte ar tillgéngliga, beroende péa hur maskinen ér
konfigurerad.

Phaser 3052NI, 3260DI och 3260DNI ar kompatibla med tradlésa 802.11-ndatverk (Wi-Fi®). Platsen
dar maskinen installeras mdste ingd i ett tradlost 802.11-ndatverk. Detta sker vanligtvis genom en
ndrbeldgen tradlos atkomstpunkt eller router som dr fysiskt ansluten till det trddanslutna Ethernet-
natverket i byggnaden.

Maskinen har stéd for anslutningar via uteslutande tradlés anslutning, om detta behdvs. Maskinen
konfigurerar automatiskt ett tradlost ndtverk nar den startas.

Obs! Maskinen ansluter inte till det tradlosa ndatverket nar natverkskabeln ar ansluten.

Det finns flera satt att konfigurera tradlés anslutning:

e Via CentreWare Internet Services. Se anvisningarna i Konfigurera tradlos anslutning via
CentreWare Internet Services (Phaser 3052NI, 3260DI och 3260DNI).

e Via programmet Wireless Setting. Se anvisningarna i Programmet Wireless Setting.

Obs! Om du installerar drivrutinen vid detta tillfalle kan det underlétta konfigureringen av den
tradlésa anslutningen. Se Skrivardrivrutiner.

Anvisningar om hur du stdller in Ethernet-hastighet via CentreWare Internet Services finns i Stdlla in
Ethernet-hastighet via CentreWare Internet Services.

Skriva ut en konfigurationsrapport

Konfigurationsrapporten innehaller information om maskinens programvaruversioner och
ndtverksinstdllningar.

Skriva ut en konfigurationsrapport pa maskinen

Tryck pa knappen Avbryt pé skrivarens kontrollpanel i mer dn fyra sekunder och slapp sedan upp knappen.

14 Xerox® Phaser® 3052/3260
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CentreWare® Internet Services

CentreWare® Internet Services

CentreWare Internet Services (Internet Services) dr det inbaddade HTTP-serverprogram som finns
lagrat p&4 maskinen. CentreWare Internet Services gor det mojligt for administratoren att dndra
ndtverks- och systeminstdllningar pd maskinen fran sin egen arbetsstation.

Manga av funktionerna pa maskinen maste stdllas in bade via maskinen och via CentreWare Internet
Services.

Administratorens anvandarnamn och losenord

Mdénga av funktionerna i CentreWare Internet Services krdver att administratdrens anvéndarnamn och
l6senord anges. Det grundinstdllda anvéndarnamnet ar admin och det grundinstdllda l[6senordet ar 1111.

Administratorsatkomst i CentreWare Internet Services

Du madste logga in som administrator for att komma at egenskaperna i CentreWare Internet Services
och kunna dndra installningarna.

1. Oppna webbldsaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
2. Tryck pé Retur. Sidan Home (Hem) visas.
Det finns tva satt att 6ppna CentreWare Internet Services med administratérens
inloggningsuppgifter:
e Vdlj Login (Logga in) hogst upp pd skarmen eller
e Klicka pd ikonen Properties (Egenskaper). Du blir uppmanad att ange ID och l6senord.
3. Ange admin som ID och 1111 som l6senord (Password).

Xerox® Phaser® 3052/3260 15
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Andra administratorslosenordet

Vi rekommenderar att du andrar det grundinstdllda administratorslésenordet till ett sckrare [6senord
sd att Xerox-maskinen inte utsdtts for risk.

Sa har dndrar du administratorslésenordet:

O NV >WwWwN =

Oppna webblésaren pé arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
Tryck p& Retur.

Klicka pa ikonen Properties (Egenskaper).

Ange admin som ID och 1111 som l6senord (Password) och vdlj Login (Logga in).
Klicka pa Properties (Egenskaper).

Klicka pa lanken Security (Sdkerhet) till vénster och vdlj SystemSecurity (Sakerhet).
Klicka pa lanken System Administrator (Systemadministrator).

Gor foljande i avsnittet Access Control (Atkomstkontroll):

a. Kontrollera att kryssrutan Web UI Access Control Enable (Aktivera dtkomstkontroll for
webbgrdnssnitt).

b.  Skriv ett nytt inloggningsnamn i fdltet Login ID (Inloggnings-ID).

c.  Markera rutan Change password (Andra [6senord) fér att dndra [6senordet. Skriv ett nytt
numeriskt 6senord i faltet Password (Losenord).

d. Skriv [6senordet en gang till i faltet Confirm Password (Bekrdfta l6senord).

A Forsiktighet! Se till att du inte glommer l6senordet, eftersom du kan bli utelast frén systemet och

10.
11.
12.

13.

14.

15.
16.

16

behova tillkalla service.

Spara dndringarna genom att vdlja Apply (Anvéand).
Valj OK i fonstret med bekraftelsemeddelandet.
Vdlj Advanced (Avancerat). Skarmen Advanced Access Control (Avancerad dtkomstkontroll) visas.

Vdlj Protect Login IPv4 Address (Skydda IPv4-adress for inloggning) om du vill aktivera den
funktionen, och skriv en IPv4-adress i rutan IPv4 Address.

Valj 6nskat alternativ vid Login Failure Policy (Princip for misslyckad inloggning) for anvéndare
som gor flera misslyckade inloggningsforsok. Foljande alternativ finns: Off (Av), 3 times (3 ganger)
och 5 times (5 génger).

Valj 6nskat alternativ for Auto Logout (Automatisk utloggning). Féljande alternativ finns: 5, 10,
15 eller 30 minutes.

Valj Security Settings Reset (Aterstdll sakerhetsinstallningar) vid behov.
Spara andringarna genom att vdlja Save (Spara).

Xerox® Phaser® 3052/3260
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Konfigurera tradlos anslutning via CentreWare Internet Services (Phaser
3052NI, 3260DI och 3260DNI)

Obs! Maskinen ansluter inte till det tradlosa natverket nar natverkskabeln ar ansluten.

Oppna webblésaren péa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressfiiltet.
Tryck pa Retur.

Vdlj Properties (Egenskaper).

Ange admin som ID och 1111 som Password (Lésenord) och vdlj Login (Logga in).
Valj Properties (Egenskaper).

ot wNn-=

Klicka pa lanken Network Settings (Natverksinstdllningar) och sedan pa lanken Wi-Fi. Klicka
darefter pa lanken Wi-Fi nedanfor.

Vid Connection Status (Anslutningsstatus) visas den tradlésa anslutningens lankstatus i Link Status.

8. I avsnittet Wireless Settings (Instdllningar for tradlost) finns konfigureringsalternativ for tradlos
anslutning. Foljande alternativ finns: Easy Wireless Settings (Enkla installningar for tradlost) och
Advanced Settings (Avancerade instdllningar). De b&da alternativen beskrivs nedan.

Anvdnda guiden Easy Wi-Fi Settings Wizard (Enkla Wi-Fi-instéllningar)

1. Klicka pa Easy Wi-Fi Settings Wizard (Guiden Enkla Wi-Fi-installningar) om du vill att maskinen
ska hitta WPS-instdllningarna automatiskt. Skarmen SSID visas med en lista med tillgdngliga
tradlosa natverk.

2. Valj onskat Network Name SSID (Ndatverksnamn SSID) och klicka pd Next (Ndsta).
3. Om kryptering kravs:
a. Ange WPA Shared Key (Delad WPA-nyckel).

b. Ange nyckeln en gdng till i faltet Confirm Network Key (Bekrdfta natverksnyckel) och klicka
pd Next (Ndsta).

4. Skarmen Wireless Setup Confirmation (Bekrdftelse av tradlos konfiguration) visas. Klicka pé Apply
(Anvand).

Konfigurera avancerade instdllningar for tradlost

1. Klicka pa Custom (Anpassat) under Advanced Settings (Avancerade instdllningar). Skdrmen
Advanced Wireless Setup (Avancerad tradlés konfiguration) visas.

2. Om du vill aktivera Wireless Radio (Tradl6s radio) vdljer du On (P&) pd menyn Wireless Radio
(Tr&dlos radio).

3. Vdlj 6nskat alternativ for SSID:

e Vdlj Search List (Sok i lista) och markera 6nskat natverk i listrutan. Klicka pd Update
(Uppdatera) for att uppdatera listan med tillgéngliga ndtverk.

e Valj Insert New SSID (Infoga nytt SSID) for att ange ett namn pa ett nytt traddlost natverk.
4. Gor foljande i avsnittet Security Setup (Sdakerhetskonfiguration):

a. Valj onskad metod for Authentication (Autentisering).

b. Vdlj 6nskad metod for Encryption (Kryptering).

5. Beroende pd dina val kan du behéva ange all eller delar av féljande information vid Network Key
Setup (Konfiguration av natverksnyckel).

a. Valj onskat alternativ for Using Key (Med nyckel).
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b. Alternativet Hexadecimal kan vara markerat. Avmarkera kryssrutan Hexadecimal vid behov.

c.  Ange onskad Network Key (Natverksnyckel) och vdlj Confirm Network Key (Bekrdfta
natverksnyckel).

6. Beroende péa dina val kan du behéva ange information om 802.1x Security Setup
(Sakerhetskonfiguration fér 802.1x).

7. Spara édndringarna genom att vdlja Apply (Anvand).

Konfigurera Wi-Fi Direct™ via CentreWare Internet Services

Wi-Fi Direct™ gor det mojligt att aktivera dina tradlosa enheter, till exempel notebook-datorer,
mobiltelefoner och datorer, sa att du kan uppratta en tradlos anslutning utan en tradlés router,
atkomstpunkt eller Wi-Fi-hotspots.

1. Oppna webbldsaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
2. Tryck pd Retur.

3. Valj Properties (Egenskaper).

4

Ange admin som ID och 1111 som Password (Lésenord) och vdlj Login (Logga in). Klicka pa
Properties (Egenskaper).

5. Klicka pé lanken Network Settings (Natverksinstdllningar) och sedan pd lanken Wi-Fi. Klicka
darefter pa lanken Wi-Fi Direct™ nedanfor.

6. Valj On (Pa) vid Wi-Fi Direct™.
7. Ange foljande:
e Device Name (Enhetsnamn)
o IP Address (IP-adress)
e Activate eller Deactivate Group Owner (Aktivera/Inaktivera gruppdgare)
e Network Key (Natverksnyckel)
8. Vdlj Apply (Anvand) och sedan OK.

Stdlla in Ethernet-hastighet via CentreWare Internet Services

Oppna webblésaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
Tryck pé Retur.
Vdlj Properties (Egenskaper).

Ange vid behov administratérens User Name (Anvdandarnamn) (admin) och Password (Lésenord)
(1111) och vdlj Login (Logga in). Klicka p& Properties (Egenskaper).

5. Klicka pé ldnken Network Settings (Ndtverksinstdllningar) och sedan pa lanken General
(Allmant).

6. Vdlj en av foljande hastigheter i listrutan Ethernet Speed (Ethernet-hastighet):
e Automatic (Automatiskt)
e 10 Mbps (Half Duplex)
e 10 Mbps (Full Duplex)
e 100 Mbps (Half Duplex)
e 100 Mbps (Full Duplex)

B o
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7. Spara dndringarna genom att vdlja Apply (Anvdnd).

Andringen av Ethernet Speed (Ethernet-hastighet) far effekt efter att skdrmen System Reboot
(Starta om systemet) har visats.

8. Valj OK.
9. Vdlj OK pa skarmen Acknowledgement (Bekraftelse).
10. Starta om maskinen.

Justera hojdinstallningen

Utskriftskvaliteten pdverkas av maskinens placering i forhdllande till havsytan. Féljande information
anger hur du bor stdlla in maskinen for att fa bdasta mojliga utskriftskvalitet.

Wi-Fi-installningarna méste konfigureras innan du kan stdlla in héjd éver havet. Se Easy Wireless Setup.

Borja med att ta reda pa aktuell hoéjd éver havet.

Hojd 6ver havet

0-1000m Normal
0-3 280 fot
1 000-2 000 m Hog 1

3 280-6 561 fot

2000-3 000 m Hog 2
6 561-9 842 fot

3 000-4 000 m Hog 3
9 842-13 123 fot

4000-5000m Hog 4
13 123-16 404 fot

Ange skrivarens IP-adress i webbldsaren.

Vdlj Login (Logga in) och ange ID (admin) och Password (Losenord) (1111).

Vdlj Properties > System > Setup (Egenskaper > System > Instdllning).

Vdlj ett varde for Altitude Adjustment (Hojdinstdllning) baserat pa tabellen ovan.
Valj Apply (Anvand).

s wNn =
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Natverksinstallation: TCP/IP

De hdr anvisningarna anger hur du kan konfigurera foljande via CentreWare Internet Services:

TCP/IP v4 och v6
Domdnnamn

DNS

Natverk med nollkonfiguration

Maskinen har stod for TCP/IP version 4 och 6. IPv6 kan anvandas i stéllet for eller tillsammans med IPv4.

Instdllningarna for IPv4 och IPv6 kan konfigureras via CentreWare Internet Services i en webbldsare.

IPv4

1. Oppna webbldsaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.

2. Tryck pd Retur.

3. Valj Properties (Egenskaper).

4. Ange vid behov administratorens User Name (Anvdandarnamn) (admin) och Password (Losenord)

20

(1111) och vdlj Login (Logga in). Klicka p& Properties (Egenskaper).

Klicka pa lanken Network Settings (Ndatverksinstdllningar) och valj TCP/IPv4 i katalogtrddet.
Sidan TCP/IPv4 visas.

Vdlj Automatically (Automatiskt) eller Manually (Manuellt) pd menyn Assign IPv4 Address
(Tilldela IPv4-adress).

Om du valde Manually (Manuellt) ska du ange information om maskinen i foljande falt i avsnittet
TCP/IP Settings (TCP/IP-installningar):

a. IPv4 Address (IPv4-adress)

b. Subnet Mask (Natmask)

c. Gateway Address (Gateway-adress)

Om du valde Automatically (Automatiskt) ska du vélja BOOTP eller DHCP.

Obs!

e Om du vdljer BOOTP eller DHCP kan du inte dndra informationen i IP Address (IP-adress),
NetworkMask (Ndtverksmask) och Router/GatewayAddress (Router-/gateway-adress).
Valj Auto IP vid behov.

e De nyainstallningarna far effekt nar du har startat om maskinen. Om du dndrar
maskinens TCP/IP-instdllning kan det hdnda att anslutningen gdr forlorad.
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8. Gor foljande i avsnittet Domain Name (Domdnnamn):

a. Skriv ett domdannamn i faltet Domain Name (Domdnnamn).

b.  Skriv en IP-adress i fdlten Primary DNS Server (Primar DNS-server) och Secondary DNS
Server (Sekundar DNS-server).

¢.  Markera kryssrutan Enable (Aktivera) for att aktivera Dynamic DNS Registration (Dynamisk
DNS-registrering) vid behov.

Obs! Om DNS-servern inte har stéd for dynamiska uppdateringar behéver du inte vélja Enable

(Aktivera).

9. Markera kryssrutan i avsnittet WINS om du vill aktivera WINS och ange information i féljande falt:
a. Primary WINS Server (Primar WINS-server)

b. Secondary WINS Server (Sekundar WINS-server)

10. Spara dndringarna genom att valja Apply (Anvand).

11. Vdlj OK i fonstret med bekraftelsemeddelandet.

IPv6

1. Oppna webbldsaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.

2. Tryck pa Retur.

3. Valj Properties (Egenskaper).

4. Ange vid behov administratorens User Name (Anvandarnamn) (admin) och Password (Lésenord)
(1111) och vdlj Login (Logga in). Klicka pa Properties (Egenskaper).

5. Klicka pé lanken Network Settings (Ndatverksinstdllningar) och valj TCP/IPv6 i katalogtradet.

6. Markera kryssrutan Enable (Aktivera) for att aktivera IPv6-protokollet och vdlj OK.

7. Stallin en manuell adress genom att vdlja Enable Manual Address (Aktivera manuell adress) och
ange adress samt prefix i avsnittet Address/Prefix. Informationen i rutan Assigned IPv6
Addresses (Tilldelade IPv6-adresser) fylls i automatiskt.

8. Maskinen utfor en automatisk konfigurering av DHCPv6-adressen varje géng den startas. Detta
anvands for identifiering av ndrbeléigna enheter och adressupplosning i det lokala IPv6-
underndtet. Du kan emellertid vdlja antingen manuell konfigurering, automatisk konfigurering
eller en kombination av bdda.

Vdlj ett av foljande alternativ i avsnittet Dynamic Host Configuration Protocol Version

6 (DHCPv6):

e Use DHCP as directed by a router (Anvind DHCP sé som angetts av en router) — det har
alternativet dr helt automatiskt. DHCPv6-adressen hamtas och visas pd skarmen.

e Always Enable DHCP (Aktivera alltid DHCP) — det hdr alternativet dr helt automatiskt.
DHCPv6-adressen hamtas och visas pa skdrmen.

e Never use DHCP (Anvand aldrig DHCP) — ndr det har alternativet ar markerat maste du
konfigurera manuella adressalternativ och DNS separat.

9. Gor foljande i omradet Domain Name System Version 6 (DNSv6):

a. Ange giltiga uppgifter i faltet IPv6é Domain Name (IPv6-domdnnamn).

b. Ange IP-adresser for Primary DNSv6 Server Address (Primdr DNSv6-serveradress) och
Secondary DNSv6 Server Address (Sekunddar DNSv6-serveradress).

c.  Markera kryssrutan Dynamic DNSv6 Registration (Dynamisk DNSv6-registrering) for att
aktivera detta alternativ.

Obs! Om DNS-servern inte har stod for dynamiska uppdateringar behover du inte aktivera DDNS.
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10.
11.

Spara dndringarna genom att valja Apply (Anvédnd).
Valj OK i fonstret med bekrdftelsemeddelandet.
Obs! Aktiveringen eller inaktiveringen av TCP/IPv6-protokollet far effekt efter att systemet har

startats om. Aktivering eller inaktivering av TCP/IPv6 paverkar andra protokoll, till exempel
LPR/LPD, SNMP, Raw TCP/IP-utskrift och DHCPv6 via TCP/IPv6.

Testa atkomst

1.

2.

Oppna webblésaren pa arbetsstationen och ange maskinens TCP/IP-adress i adressféltet. Tryck pa
Retur.

Anvdnd foljande format om du anger maskinen med hjélp av domdnnamnet.
http://myhost.example.com

Om du anger maskinen med hjdlp av IP-adressen ska du anvdnda nagot av foljande format
beroende p& maskinkonfigurationen. En IPv6-adress méste anges inom hakparentes.

IPv4: http://XXX.XXX.XXX.XXX

IPV6: http://[XXXXXXXXXXXX XXX XXX EXXXK XXX XXXX]

Obs! Om du har dndrat portnumret fran standardnumret 80, mdste du lagga till numret i
webbadressen enligt foljande. I exemplen nedan dr portnumret 8080.

Domdnnamn: http://myhost.example.com:8080

IPv4: http://xxx.xxx.xxx.xxx:8080

IPV6: http://[XXXXXXXXXXXKIXXXXXXXXXXXXKXXXX:XXXX]:8080

Kontrollera att startsidan i CentreWare Internet Services visas.

Installationen av CentreWare Internet Services ar klar.

22

Obs! Nar du har krypterad atkomst till CentreWare Internet Services ska du skriva https:// foljt av
webbadressen, i stdllet for http://.
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Natverksinstallation: Unix

HP-UX-klient (version 10.x)

HP-UX-arbetsstationer kraver sarskilda atgdarder under installationen fér att kunna kommunicera med
maskinen. Maskinen ar en Unix BSD-skrivare medan HP-UX-arbetsstationen anvander Unix System V.

Viktigt! Alla Unix-kommandon dr skiftlcigeskansliga och maste anges exakt sd som de skrivs.

Checklista

Kontrollera innan du bérjar att du har tillgdng till féljande information och/eller har utfort foljande
uppgifter:

e Befintligt driftnatverk som anvéander TCP/IP-protokollet
e Kontrollera att maskinen dr ansluten till ndtverket

e  Maskinens statiska IP-adress

e  Maskinens ndtmaskadress

e Maskinens gateway-adress

e Maskinens vardnamn

Beskrivning

Folj anvisningarna i Konfigurera TCP/IP-instdllningar via CentreWare Internet Services och gé sedan
tillbaka till den har sidan.

Konfigurera klienten

1. Ldgg till maskinens vérdnamn i filen etc/hosts pd HP-UX-arbetsstationen.
2. Kontrollera att du kan pinga maskinen frdn HP-UX-arbetsstationen.

3. Anvdnd GUI-metoden eller TTY-metoden enligt nedan.

GUI-metoden

Oppna ett kommandofonster pa datorn.

Skriv su for att aktivera superanvdandarldget.

Skriv sam for att starta System Administrator Manager (SAM).
Klicka pé ikonen Printers and Plotters (Skrivare och plottrar).
Vdlj lp spooler.

Valj Printers and Plotters (Skrivare och plottrar).

No s wN-=

Vdlj Actions > Add Remote Printer/Plotter (Atgdrder > Lagg till fjarrskrivare/fjdrrplotter).
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10.
11.
12.
13.

14.

Ange foljande information i formuldret Add Remote Printer/Plotter:

a. Printer Name (Skrivarnamn): skrivarnamn.
Dar skrivarnamn dr namnet pé& den koé som skapas.

b. Remote System Name (Fjarrskrivarnamn): vardnamn.
Dar vardnamn dar maskinens vardnamn fran filen /etc/hosts.

c. Vdlj Remote Printer is on a BSD System (Fjarrskrivare finns i ett BSD-system).
d. Stdng formuldret genom att vdlja OK.

Valj Yes (Ja) pd skarmen Configure HP UX Printers Subpanel (Konfigurera underpanel for HP UX-
skrivare). Skarmen kan ligga bakom formuldret Add Remote Printer/Plotter.

Val;j File > Exit (Arkiv > Avsluta).

Vdlj File > Exit Sam (Arkiv > Avsluta SAM).

Skriv Exit for att avsluta superanvandarlaget.

Testa den nya kén genom att skriva foljande kommando:
Ip -d konamn /etc/hosts

Kontrollera att jobbet skrivs ut pa maskinen.

TTY-metoden

1.

2.
3.
4

o P P NG

11.
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0.

Skriv su for att aktivera superanvandarldget.

Skriv sh for att kora Bourne-skalet.

Skriv lpshut for att stoppa utskriftstjansten.

Skapa utskriftskon genom att skriva (pd samma kommandorad):

lpadmin -pkénamn> -v/dev/null -mrmodel -ocmrcmodel -osmrsmodel -ob3 -orc -ormvérdnamn
-orplp

Dar kdnamn dar namnet pd den nya kén och vardnamn ar maskinens vardnamn.

Skriv lpsched for att starta utskriftstjansten.

Skriv enable konamn for att aktivera kon och skriva ut till maskinen.

Skriv accept kénamn for att ange att kon ska ta emot jobb fran HP-UX-arbetsstationen.
Skriv Exit for att avsluta Bourne-skalet.

Skriv Exit for att avsluta superanvandarlaget.

Testa den nya kon genom att skriva foljande kommando:

Ip -d konamn /etc/hosts

Kontrollera att jobbet skrivs ut pd maskinen.
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Solaris 9 och senare

Checklista

Kontrollera innan du bérjar att du har tillgang till féljande information och/eller har utfért foljande
uppgifter:

o Befintligt driftnatverk som anvdnder TCP/IP-protokollet
e  Kontrollera att maskinen ar ansluten till natverket

e  Maskinens statiska IP-adress

e  Maskinens ndatmaskadress

e  Maskinens gateway-adress

e Maskinens vardnamn

Beskrivning

Folj anvisningarna i Konfigurera statiska IPv4-adresser via maskinens kontrollpanel och gé sedan
tillbaka till den har sidan.

Konfigurera klienten

1. Ldgg till maskinens vérdnamn i filen etc/hosts.

2. Kontrollera att du kan pinga maskinen.

3. Anvdnd GUI-metoden eller TTY-metoden enligt nedan.

GUI-metoden

Oppna ett kommandofénster pa datorn.

Skriv su for att aktivera superanvandarldget.

Skriv admintool for att kdra System Administrator Tool.

Vdlj Browse > Printers (Bladdra > Skrivare).

Valj Edit > Add:Access to Printer (Redigera > Ldgg till:Atkomst till skrivare).

Ange féljande information i formuldret Access to Remote Printer (Atkomst till fjérrskrivare):

o s wN-~

a. Printer Name (Skrivarnamn): kbnamn.
Ddr kdnamn ar namnet pa den ké som skapas.

b. Print Server (Utskriftsserver): vardnamn.
Dar vardnamn dr maskinens vardnamn fran filen /etc/hosts.

¢.  Avsluta formuldret genom att vdlja OK.
7. Skriv sh for att kora Bourne-skalet.
8.  Skriv foljande kommando: lpadmin -p kénamn -s vérdnamn !lp for att modifiera fjarrkonamnet.
9.  Skriv Exit for att avsluta Bourne-skalet.
10. Skriv Exit for att avsluta superanvandarlaget.
11. Testa den nya kdn genom att skriva foljande kommando:
Ip -d kénamn /etc/hosts
12. Kontrollera att jobbet skrivs ut pa maskinen.
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TTY-metoden

1. Skriv su for att aktivera superanvdandarldget.
2. Skriv sh for att kora Bourne-skalet.
3. Definiera maskinen som en BSD-skrivare genom att ange foljande kommando:
Ipsystem -t bsd vdardnamn
Dar vardnamn ar maskinens vardnamn fran filen /etc/hosts.
4.  Skapa kén genom att skriva foljande kommando:
Ipadmin -p kénamn -s véirdnamn -T unknown -I any
dar kénamn ér namnet pda den ké som skapas.
5. Skriv Exit for att avsluta Bourne-skalet.
6. Skriv Exit for att avsluta superanvandarldget.
7. Testa den nya kdn genom att skriva foljande kommando:
Ip -d kénamn /etc/hosts
8. Kontrollera att jobbet skrivs ut pd maskinen.
SCO

SCO Unix-arbetsstationer krdver sarskilda atgarder under installationen for att kunna kommunicera med
maskinen. Maskinen dr en Unix BSD-skrivare medan SCO-arbetsstationen anvander Unix System V.

Checklista

Kontrollera innan du bérjar att du har tillgdng till féljande information och/eller har utfort foljande
uppgifter:

Befintligt driftnatverk som anvander TCP/IP-protokollet
Kontrollera att maskinen dr ansluten till natverket
Maskinens statiska IP-adress

Maskinens natmaskadress

Maskinens gateway-adress

Maskinens vardnamn

Beskrivning

Folj anvisningarna i Konfigurera statiska IPv4-adresser via maskinens kontrollpanel och gé sedan
tillbaka till den har sidan.

Konfigurera klienten

1.
2.

26

Lagg till maskinens vérdnamn i filen etc/hosts pa SCO-arbetsstationen.

Kontrollera att du kan pinga maskinen fran SCO-arbetsstationen.
Folj stegen nedan for att skapa en maskinutskriftskd p&a en SCO Unix-arbetsstation med GUI- eller
TTY-metoden.

Xerox® Phaser® 3052/3260
Anvandarhandbok



Natverksinstallation: Unix

GUI-metoden

1. Loggain som rot.

2. Klicka pd ikonerna System Administration: Printers: Printer Manager pé datorn.

3. Vdlj Printer > Add Remote: Unix (Skrivare > Lagg till fjarr: Unix).

4. Ange foljande information i formuldret Add Remote Unix Printer (Ldgg till fjarr-Unix-skrivare):

da. Host (Vard): vardnamn.
Dar vardnamn dr maskinens vardnamn fran filen /etc/hosts.

b.  Printer (Skrivare): namnet pa den ké som skapas.
Exempel: dc xxxq.

¢.  Avsluta formuldret genom att vdlja OK.

Valj OK i fonstret Message (Meddelande).

Vadlj Host > Exit (Vard > Avsluta).

Vdlj File > Close this directory (Arkiv > Stdng denna katalog).

Vdlj File > Close this directory (Arkiv > Stang denna katalog).

Vdlj Save (Spara) i fonstret Warning Confirmation (Varningsbekrdftelse).

= 20w NoOW;

0. Skriv Exit for att logga ut fran rotkontot.
1. Oppna Unix-fonstret.

TTY-metoden

1. Skriv su for att aktivera superanvdandarldget.

2. Skriv rlpconf for att skapa en skrivare.

3. Skriv foljande information:

a. Printer Name (Skrivarnamn): konamn

b. Remote Printer (Fjarrskrivare): r

¢. Hostname (Vardnamn): vardnamn

d. Om informationen skrivs korrekt, skriv y

Tryck pa Retur for att bekrafta grundinstdllningen for en fjarrskrivare utan SCO.
Tryck pa Retur for att bekrafta grundinstdllningen for en icke grundinstalld skrivare.
Tryck pé Retur for att bérja ldgga till en ko.

N o v =

Skriv q for att avsluta programmet rlconf.
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Natverksinstallation: Linux

Linux CUPS: Statisk adressering

Checklista

Kontrollera innan du bérjar att du har tillgdng till féljande information och/eller har utfort foljande
uppgift:
e Linux-operativsystem som har stod for PrintTool

Beskrivning

Folj anvisningarna i Konfigurera TCP/IP-installningar via CentreWare Internet Services och ga sedan
tillbaka till den har sidan.

Skapa utskriftskon

1. Kontrollera att CUPS (Common Unix Printing System) har installerats och starta klienten.
Du kan héamta den senaste versionen av CUPS pd cups.org.

2. Oppna webbldsaren pa arbetsstationen.

3. Exempel: Skriv http://127.0.0.1:631/printers i adressfdltet.

4.  Tryck pd Retur.

5. Valj Add Printer (Lagg till skrivare).

6. Dialogrutan Authorization (Bekrdftelse) visas.

7.  Skriv root och rotlésenordet.

8. Ge skrivaren ett namn (name) pa skarmen Add New Printer (Lagg till ny skrivare).

9. Ange en plats (location) och en beskrivning (description) for skrivaren (valfritt).

10. Vadlj Continue (Fortsdatt).

11. Valj Internet Printing Protocol pd menyn Machine (Maskin).

12. Valj Continue (Fortsdatt).

13. Skriv ipp://vardnamn/ipp/skrivarnamn
Ddr vardnamn ar Xerox-maskinens vardnamn och skrivarnamn ar Xerox-maskinens skrivarnamn.

14. Valj Continue (Fortsdtt).

15. Vdlj Xerox p&d menyn Make (Mdarke).

16. Valj Continue (Fortsdatt).

17. Valj ratt drivrutin pd menyn Driver (Drivrutin).

18. Vdlj Continue (Fortsdtt).

19. Meddelandet Printer Added Successfully (Skrivaren har lagts till) visas.
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Dynamisk adressering

Beskrivning

Folj anvisningarna i Konfigurera TCP/IP-installningar via CentreWare Internet Services och ga sedan
tillbaka till den har sidan.

Viktigt! Markera BOOTP i steg 6.

Skapa utskriftskon

Folj stegen for att skapa utskriftskon.
Linux LPR via PrintTool
Statisk adressering

Checklista

Kontrollera innan du borjar att du har tillgang till féljande information och/eller har utfort foljande uppgift:
e Linux-operativsystem som har stdd for PrintTool

Beskrivning

Folj anvisningarna i Konfigurera TCP/IP-installningar via CentreWare Internet Services och ga sedan
tillbaka till den har sidan.

Skapa utskriftskén

Logga in som rot p& en terminal pé Linux-klienten.

Skriv printtool.

Red Hat Linux Print System Manager startas.

Valj Add (Lagg till).

Fonstret Add a Printer Entry (Lagg till en skrivarpost) visas.

Vdlj Remote Unix (Ipd) Queue (Fjarr-Unix-ké (lpd)).

Valj OK.

Fonstret Edit Remote Unix (Ipd) Queue Entry (Redigera post i fjarr-Unix-ké (lpd)).
Skriv namnet pa utskriftskon i avsnittet Names (Namn).

S P®NOULEWDNS

0. Buffertkatalogen dr den katalog ddr utskrifterna lagras och dr en underkatalog till /var/spool/lpd.
Ldagg till namnet pa utskriftskon sist i sokvdgen till underkatalogen.

11. Kontrollera att File Limit (Filgrans) har vardet 0.

12. Ange Xerox-maskinens IP-adress i avsnittet Remote Host (Fjarrvard).

13. Ange namnet pé utskriftskon (fran steg 10) i avsnittet Remote Queue (Fjarrko).
14. Vdlj inte alternativet Input Filter (Indatafilter).

15. Behadll grundinstallningen Suppress Headers (Ddlj filhuvuden).
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16. Valj OK.

17. Skrivaren bor finnas med i listan i fonstret Red Hat Linux Print System Manager. Oppna menyn lpd.
18. Vadlj Restart Ipd (Starta om [pd).

19. Oppna menyn PrintTool.

20. Valj Exit (Avsluta) for att stdnga programmet.

21. Tillat atkomst till skrivaren genom att ldgga till klientsystemet i tabellen i filen /etc/hosts.

22. Ldgag till klientsystemet i filen /etc/hosts.lpd.

Dynamisk adressering

Beskrivning

Folj anvisningarna i Konfigurera TCP/IP-installningar via CentreWare Internet Services och ga sedan
tillbaka till den har sidan.

Viktigt! Markera BOOTP i steg 6.

Skapa utskriftskon

Folj stegen for att skapa utskriftskon.

Linux LPRng
Statisk adressering

Checklista

Kontrollera innan du bérjar att du har tillgéng till foljande information och/eller har utfort foljande uppgift:
e Linux-operativsystem som har stéd for PrintTool

Beskrivning

Folj anvisningarna i Konfigurera statiska IPv4-adresser via maskinens kontrollpanel och gé sedan
tillbaka till den har sidan.

Skapa utskriftskon

1. Oppna LPRngTool pa Linux-klienten.

2. Vdlj Add (Lagg till).

3. Skriv ett namn pd skrivaren i faltet Names (Namn).
4

Buffertkatalogen dr den katalog dar utskrifterna lagras och dar en underkatalog till /var/spool/lpd.
Lagg till namnet pa utskriftskon sist i sokvagen till underkatalogen.

5. Ange Xerox-maskinens vardnamn eller IP-adress i avsnittet Hostname/IP of Printer (Skrivarens
vardnamn/IP).

6. Valj OK.
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7. Vdlj Exit (Avsluta) for att stdnga programmet.
8. Tillat atkomst till skrivaren genom att ldgga till klientsystemet i tabellen i filen /etc/hosts.
9. Ldgg till klientsystemet i filen /etc/hosts.lpd.

Dynamisk adressering

Beskrivning

Folj anvisningarna i Konfigurera TCP/IP-instdllningar via CentreWare Internet Services och ga sedan
tillbaka till den har sidan.

Viktigt! Markera BOOTP i steg 6.

Folj stegen for att skapa utskriftskon.
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Skrivardrivrutiner

Xerox Phaser 3052/3260 gor utskrifter av hog kvalitet av elektroniska dokument. Du far dtkomst till
skrivaren via datorn genom att installera lamplig skrivardrivrutin. Om du vill hdmta de olika drivrutiner
som kan anvandas med maskinen, kan du anvanda cd-skivan med drivrutiner eller hamta de senaste
versionerna fran Xerox webbplats p&d www.xerox.com.

Du kan installera skrivarprogramvaran for lokal utskrift och natverksutskrift. Installera
skrivarprogramvaran pda datorn genom att foélja lamplig installationsprocedur for den aktuella
skrivaren. Installationsproceduren kan variera beroende pé& operativsystemet. Stang alla program pé
datorn innan du pabérjar installationen.

Det har avsnittet beskriver hur du installerar skrivardrivrutinerna péa datorn.

Oversikt

Software and Documentation CD (skivan Programvara och dokumentation)medféljer maskinen.

Maskinen har stod for féljande operativsystem:

Plattform Operativsystem

Windows® Windows 7 & 8 (32/64 bitar)
Windows Vista (32/64 bitar)
Windows XP (32/64 bitar)
Windows 2003 Server (32/64 bitar)
Windows 2008 Server (32/64 bitar)
Windows 2008R2 (64 bitar)

Macintosh® Macintosh 0S X 10.5-10.9

Linux Ubuntu 10.04,10.10, 11.04, 11.10, 12.04,12.10, 13.04
Red Hat Enterprise Linux 5, 6

Fedora 11-19

Debian 5.0, 6.0, 7.0, 7.1

Mint 13, 14,15

SUSE Linux Enterprise Desktop 10, 11

openSUSE 11.0,11.1,11.2,11.3,11.4,12.1,12.2,12.3

UNIX® Oracle® Solaris 9, 10, 11 (x86, SPARC)
HP-UX® 11iv1, 11iv2, 11i v3 (PA-RISC, Itanium)
IBM® AIX 5.1,5.2,5.3,5.4,6.1,7.1 (PowerPC)
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Windows-drivrutiner

Installera Windows-drivrutiner

Nedan foljer en oversikt 6ver utskriftsproceduren och de funktioner som dr tillgangliga vid utskrift med
Windows.

Lokal skrivare

En lokal skrivare @r ansluten direkt till datorn via en skrivarkabel, till exempel en USB-kabel. Se Natverksansluten
skrivare om skrivaren dr ansluten till ett nétverk.

oUW

7.

Obs! Om fonstret Guiden Ny maskinvara visas under installationen ska du vdlja Stdng eller Avbryt.

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen.

Satt i den medféljande CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten. CD-skivan bor starta automatiskt och
ett installationsfonster visas.

Om installationsfonstret inte visas, vdljer du Start och sedan Kor. Skriv X:\Setup.exe, dar ”X” ar
CD-enhetsbeteckningen. Klicka sedan pé OK.

Om du anvdander Windows Vista vdljer du Start > Alla program > Tillbeh6r > Kér och skriver
X:\Setup.exe. Om fonstret Spela upp automatiskt visas i Windows Vista klickar du pé Kor
Setup.exe i faltet Installera eller kor programmet och klickar pa Fortsdtt i fonstret Kontroll av
anvandarkonto.

Klicka pa Installera programvara. Fonstret Skrivarens anslutningstyp visas.

Vdlj USB-anslutning. Fonstret Vdlj programvara att installera visas.

Behdll grundinstdllningarna och valj Nésta. Fonstret Installerar programvara visas.
Nar installationen dr klar visas fonstret Installationen har slutforts.

Valj Skriv ut en testsida och valj Slutfor.

Om skrivaren dr ansluten till datorn skrivs en testutskrift ut. Om testutskriften lyckas ska du ldsa kapitlet
Utskrift i den har handboken. Om utskriften misslyckas finns mer information i kapitlet Felsokning i den
har handboken.
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Ndtverksansluten skrivare

Ndar du ansluter skrivaren till ett natverk maste du forst ange TCP/IP-instdllningarna for skrivaren. Nar
du har angett och bekraftat TCP/IP-instdllningarna kan du installera programvaran pé alla datorer i
natverket.

1.
2.

o v bW

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till natverket och pdslagen.
Satt i den medféljande CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten.
CD-skivan bor starta automatiskt och ett installationsfonster visas.

Om installationsfonstret inte visas, vdljer du Start och sedan Kor. Skriv X:\Setup.exe, dar ”X” ar
CD-enhetsbeteckningen. Klicka sedan pd OK.

Om du anvdander Windows Vista vdljer du Start > Alla program > Tillbeh6ér > Kér och skriver
X:\Setup.exe. Om fonstret Spela upp automatiskt visas i Windows Vista klickar du pé Kor
Setup.exe i faltet Installera eller kor programmet och klickar pa Fortsdtt i fonstret Kontroll av
anvandarkonto.

Klicka pa Installera programvara. Fonstret Skrivarens anslutningstyp visas.
Vadlj Natverksanslutning. Fonstret Valj programvara att installera visas.

Nar installationen dr klar visas fonstret Installationen har slutforts.

Nar installationen dr klar ska du vdlja Skriv ut en testsida och vdlja Slutfor.

Obs! Anvisningar fér anpassad installation finns i Anpassad installation.

Om skrivaren dr ansluten till datorn skrivs en testutskrift ut. Om testutskriften lyckas ska du lasa kapitlet
Utskrift i den har handboken. Om utskriften misslyckas finns mer information i kapitlet Felsokning i den
har handboken.
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Anpassad installation

Med anpassad installation kan du vdlja vilka komponenter som ska installeras.

1.
2.

o v s w

8.

9.

Kontrollera att skrivaren ér ansluten till datorn och pdslagen.
Satt i den medfoljande CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten.

CD-skivan bor starta automatiskt och ett installationsfonster visas. Om installationsfonstret inte
visas, vdljer du Start och sedan Koér. Skriv X:\Setup.exe, dar "X” ar CD-enhetsbeteckningen. Klicka
sedan pd OK.

Om du anvdnder Windows Vista vdljer du Start > Alla program > Tillbehér > Kor och skriver
X:\Setup.exe.

Obs! Om fonstret Spela upp automatiskt visas i Windows Vista vdljer du Kor Setup.exe i faltet
Installera eller kor program och vdljer Fortsdtt i fonstret Kontroll av anvéndarkonto.

Klicka pa Installera programvara. Fonstret Skrivarens anslutningstyp visas.

Vdlj anslutningstyp och klicka pd Nasta. Fonstret Vdlj programvara att installera visas.

Vdlj Anpassat i listrutan Installationstyp.

Vdlj de komponenter som ska installeras och vdlj sedan Nésta.

Obs! Nar du markerar ett alternativ visas en beskrivning av alternativet langst ned pé skdrmen.

Valj Avancerade alternativ om du vill géra ndgot av féljande:
e Andra skrivarens namn

e Andra grundinstdlld skrivare

e Dela skrivaren med andra anvéndare i natverket

e Andra malsdkvagen ddr drivrutinsfiler och anvéindarhandboksfiler lagras. Klicka pé Bléddra
om du vill andra s6kvagen.

Valj OK for att fortsatta och valj sedan Ndsta. Fonstret Kopierar filer visas, foljt av fonstret
Installerar programvara.

Nar installationen ar klar visas fonstret Installationen har slutférts.

10. Vadlj Skriv ut en testsida och valj Slutfor.

Om skrivaren dr ansluten till datorn skrivs en testutskrift ut. Om testutskriften lyckas ska du lasa kapitlet
Utskrift i den har handboken. Om utskriften misslyckas finns mer information i kapitlet Felsokning i den
har handboken.

Tradlos skrivare

Nar du ansluter skrivaren till ett natverk mdste du forst ange TCP/IP-installningarna for skrivaren. Nar
du har angett och bekrdaftat instdallningarna kan du installera programvaran pd alla datorer i natverket.

1.
2.

Se till att skrivaren ar ansluten till datorn med en USB-kabel och paslagen.

Satt i den medféljande CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten. CD-skivan bor starta automatiskt och
ett installationsfonster visas.

Om installationsfonstret inte visas, klickar du pé Start och sedan pa Kor. Skriv X:\Setup.exe, dar
”X” ar CD-enhetsbeteckningen. Klicka sedan pa OK.
Om du anvander Windows Vista vdljer du Start > Alla program > Tillbehor > Kor och skriver

X:\Setup.exe. Om fonstret Spela upp automatiskt visas i Windows Vista klickar du pd Kér Setup.exe i
faltet Installera eller kor programmet och klickar pé Fortsétt i fonstret Kontroll av anvdndarkonto.

Xerox® Phaser® 3052/3260 35
Anvandarhandbok



Windows-drivrutiner

3. Klicka pd Installera programvara. Fonstret Skrivarens anslutningstyp visas.
Vadlj Tradlos natverksanslutning.

Nar du blir tillfrdgad om du stdiller in skrivaren for forsta gdngen, vdljer du Ja, jag stdller in
skrivarens tradlosa ndtverk och klickar pa Nésta.

6. Markera det tradlosa natverket i listan och klicka pé& Ndsta.

7. Klicka vid behov pa Avancerade instdllningar och stdll in foljande:

8. Klicka pa Ndsta. Fonstret Vdlj programvara att installera visas.

9. Narinstallationen dr klar ska du vdlja Skriv ut en testsida och vdlja Slutfér.

Om skrivaren ar ansluten till datorn, skrivs en testutskrift ut. Om testutskriften lyckas ska du ldsa
kapitlet Utskrift i den har handboken. Om utskriften misslyckas finns mer information i kapitlet
Felsokning i den har handboken.
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Programmet Wireless Setting

Under installationen av Phaser 3052NI, 3260DI och 3260DNI kan du anvénda programmet Xerox
Easy Wireless Setup for att ange instdllningar for tradlost natverk. Programmet installeras automatiskt
tillsammans med skrivardrivrutinen.

Sa har oppnar du programmet

1.

v oo

o 0N

Vdlj Start > Program eller Alla program > Xerox-skrivare > [Xerox Phaser 3052 eller 3260] >
Xerox Easy Wireless Setup.

Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel.
Obs! Under installationen mdste skrivaren tillfalligt vara ansluten via USB-kabeln.

Obs! Du kan inte anvanda skrivaren i ett trddanslutet och tradlost nétverk samtidigt. Om skrivaren
ar ansluten till natverket via en Ethernet-kabel mdste du koppla frén kabeln.

Vadlj Next (Nasta).

Nar maskinen dr ansluten till datorn med USB-kabeln, letar programmet efter WLAN-data.

Nar sokningen ar klar visas fonstret Select Wireless Network (Valj tradlost natverk). Markera
natverket i listan.

Klicka pd Advanced Setting (Avancerad installning) om du vill ange féljande information:
Klicka pd Next (Nasta). Skarmen Wireless Network Security (Sdkerhet for tradlost natverk) visas.
Ange ditt Network Password (Ndtverkslosenord) och klicka p&4 Next (Ndasta).

Klicka pd Finish (Slutfor) ndr installationen ar klar.
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Avinstallera en Windows-drivrutin

Folj stegen nedan for att avinstallera Windows-drivrutinen.

1.
2.

v &sw

6.

Se till att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen.

Valj Start, Program eller Alla program > Xerox-skrivare > Uninstall Xerox Printer Software
(Avinstallera Xerox-skrivarprogram). Fonstret Uninstall Xerox Printer Software (Avinstallera
Xerox-skrivarprogram) visas.

Klicka pa Nésta. Fonstret Select Software (Vdlj programvara) visas.

Markera de komponenter som du vill ta bort och vdlj Next (Ndasta) och sedan Yes (Ja) for att bekrdafta.
Vdlj Yes (Ja) ndr du blir uppmanad att bekrdfta ditt val. Fonstret Uninstallation (Avinstallation) visas.
Klicka pa Finish (Slutfér) nar avinstallationen dr klar.

Om du vill installera om drivrutinen 6ver den befintliga drivrutinen via den medféljande Software and
Documentation CD (skivan Programvara och dokumentation), sctter du in CD-skivan och vantar pé att
en bekrdftelse av overskrivning visas. Bekrafta meddelandet och fortsatt med ndsta steg. Fortsatt
enligt samma steg som for den ursprungliga installationen.

Det medfoljer dven en TWAIN-drivrutin for skanning pd Macintosh.

38

Xerox® Phaser® 3052/3260
Anvandarhandbok



Macintosh-drivrutiner

Macintosh-drivrutiner

Software and Documentation CD (skivan Programvara och dokumentation) som medféljde maskinen
innehdller en CUPS-drivrutin eller PostScript-drivrutin (endast tillgdnglig pd maskiner som har stod for
PostScript-drivrutinen) for utskrift pd Macintosh.

Det medfoljer dven en TWAIN-drivrutin for skanning pd Macintosh.

Checklista

Utfor féljande innan du bérjar:
e  Setill att skrivaren ar ansluten till datorn och péslagen.

Beskrivning

Dessa steg utfordes pd Macintosh version 10.8.5. Anvisningarna kan variera beroende pé vilken
operativsystemversion du anvdnder.

1. Satti den medféljande Software and Documentation CD (skivan Programvara och
dokumentation) i CD-ROM-enheten.

Klicka pd CD-ROM-ikonen p& Macintosh-skrivbordet.

Vadlj mappen MAC_Installer.

Klicka pa ikonen for installationsprogrammet.

Fonstret Install (Installera) visas. Vdlj Continue (Fortsatt).

A

Vdlj Install (Installera).

Standard Install (Standardinstallation) dar grundinstdllningen och rekommenderas for de flesta
anvandare. Alla komponenter som behdvs for maskinfunktionerna installeras.

Om du vdiljer Customize (Anpassa) kan du vdlja vilka komponenter som ska installeras.

7. Ange ditt l6senord och vdlj Install Software (Installera programvara).
8. Vdlj hur skrivaren ska anslutas till datorn. Féljande alternativ finns:

e USB Connected Printer (USB-ansluten skrivare)

e Network Connected Printer (Natverksansluten skrivare)

e  Configuration of Wireless Network (Konfigurera tradlost natverk)
9. Vdlj Continue (Fortsatt).

10. Valj Add Printer (Lagg till skrivare) och klicka p& Continue (Fortsdtt). Folj anvisningarna i
installationsguiden.

11. Vadlj de alternativ som du vill lagga till, till exempel Fax.

12. Vadlj vid behov Add Easy Printer Manager to Dock (Lagg till Easy Printer Manager pé& dockan).
13. Vadlj Sténg nar installationen ar klar.

14. Valj Program > Systeminstdllningar > Skrivare och skanner.

15. Klicka pd +-symbolen i skrivarlistan och markera skrivaren eller ange skrivarens IP-adress.

16. Vdlj Lagag till.
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Avinstallera Macintosh-drivrutinen

Om skrivardrivrutinen inte fungerar korrekt maste du avinstallera den och installera om den. Folj stegen
nedan for att avinstallera Macintosh-drivrutinen.

Se till att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen.

Klicka pd mappen Program.

Klicka p&4 mappen Xerox.

Klicka pa Printer Software Uninstaller (Avinstallerare for skrivarprogramvara).
Markera de program som du vill avinstallera och klicka pa Uninstall (Avinstallera).
Ange ditt l6senord.

Vdlj Close (Stang).

Ny WwWwN =
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Linux-drivrutiner

Du maste hamta Linux-programpaketet frdn Xerox webbplats for att kunna installera skrivarprogramvaran.

Steg for att installera Linux Unified Driver

1. Se till att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen.

Du maste logga in som superanvdndare (rot) for att kunna installera maskinprogramvaran.
Kontakta systemadministratéren om du inte dr superanvéndare.

2. Nar fonstret Administrator Login (Administratérsinloggning) visas ska du skriva root i faltet Login
(Inloggning) och ange systemlosenordet.

Hamta paketet med Unified Linux Driver fran Xerox webbplats till din dator.
Markera Unified Linux Driver och extrahera paketet.

Vdlj cdroot > autorun.

Nar fonstret Welcome (Valkommen) visas vdljer du Next (Ndsta).

No v s W

Valj Finish (Slutfor) nar installationen ar klar.

Installationsprogrammet ldgger till skrivbordsikonen Unified Driver Configuration (Konfiguration av
Unified Driver) och gruppen Unified Driver pa systemmenyn sa att de dr enkla att komma at. Om det
intraffar problem kan du lasa mer i hjdlpavsnitten via systemmenyn eller Windows-programmen i
drivrutinspaketet, till exempel Unified Driver Configurator och Image Manager.
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Unix-drivrutiner

Unix-skrivardrivrutinerna finns p& Software and Documentation CD (skivan Programvara och
dokumentation) som medféljde maskinen. For att kunna anvdanda Unix-skrivardrivrutinen méste du
forst installera skrivardrivrutinspaketet och sedan konfigurera skrivaren. Installationen gdr till pd
samma satt med alla né@mnda varianter av Unix-operativsystemet.

Installera Unix-drivrutinspaketet

1. Se till att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen.
2. Hdamta rotbehorigheter.
su -
3.  Kopiera lampligt drivrutinsarkiv till mél-Unix-datorn.
4. Dekomprimera Unix-drivrutinspaketet.
Exempel: Anvéind foljande kommando pé IBM AIX:
gzip -d < paketnamn | tar xf -
Mappen binaries innehdaller filer och mappar for binz, install, share.
5. Vaxla till katalogen binaries i drivrutinspaketet.
Exempel: Anvand féljande kommando péa IBM AIX:
cd aix_power/binaries
6. Korinstallationsskriptet.
Jinstall

Install ar den installationsskriptfil som anvands for att installera och avinstallera Unix-
drivrutinspaketet.

Anvand kommandot chmod 755 install for att ge behorighet till installationsskriptet.

7. Anvdand kommandot .finstall-c for att kontrollera resultatet av installationen.

8. Kor installprinter frain kommandoraden. Fonstret Guiden Ldgg till skrivare 6ppnas. Folj anvisningarna
i Stdlla in skrivaren.

Obs! P vissa Unix-operativsystem, till exempel Solaris 10, kan det hénda att nyligen installerade
skrivare inte aktiveras eller inte tar emot jobb. Kor i sé fall féljande tva kommandon pd rotterminalen:

accept <skrivarnamn>
enable <skrivarnamn>

Stalla in skrivaren

Lagg till skrivaren i Unix-systemet genom att kora installprinter fran kommandoraden. Fonstret Add
Printer Wizard (Guiden Lagag till skrivare) 6ppnas. Folj stegen nedan for att konfigurera skrivaren.

Skriv namnet pé skrivaren.
Valj lamplig skrivarmodell i listan.
Ange en beskrivning av skrivartypen i faltet Type (Typ). Detta falt ar valfritt.

S A

Ange en beskrivning av skrivaren i fdltet Description (Beskrivning). Detta falt dar valfritt.
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8.
9.
10.
11.

12.

Unix-drivrutiner

Ange skrivarens placering i faltet Location (Plats).

Ange skrivarens IP-adress eller DNS-namn i textrutan Device (Enhet) om skrivaren dr ndtverksansluten.
Pa IBM AIX med jetdirect som Queue Type (Kotyp) kan du endast ange DNS-namnet. Du kan inte
ange en numerisk IP-adress.

Queue Type (Kotyp) visar anslutningen som lpd eller jetdirect i motsvarande listruta. P& Sun
Solaris OS ar dven typen USB tillgdanglig.

Valj Copies (Kopior) och ange antal kopior.
Markera Collate (Sortera) om kopiorna ska matas ut sorterade.
Markera Reverse Order (Omvdnd ordning) om kopiorna ska matas ut i omvédnd ordning.

Markera Make Default (Ange som grundinstdllning) om du vill ange skrivaren som grundinstdalld
skrivare.

Klicka pa OK for att lagga till skrivaren.

Avinstallera drivrutinspaketet

ot~ whN

Obs! Anvand verktyget om du vill ta bort en skrivare som har installerats pd systemet.

Kor kommandot uninstallprinter fran terminalen. Uninstall Printer Wizard (Guiden Avinstallera
skrivare) startas och alla installerade skrivare visas i listrutan.

Markera skrivaren som du vill ta bort.

Klicka pa Delete (Ta bort) for att ta bort skrivaren fran systemet.

Kor kommandot ./install-d om du vill avinstallera hela paketet.

Kontrollera resultatet av borttagningen med kommandot ./install-c.

Om du vill installera paketet pa nytt kér du kommandot /install for att installera om bindrfilerna.
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Dela maskinen lokalt

Om en varddator dr ansluten direkt till maskinen via en USB-kabel och dessutom ar ansluten till det
lokala natverket, kan klientdatorn som ar ansluten till det lokala natverket skriva ut till den delade
maskinen via varddatorn.

Folj stegen nedan for att stdlla in datorerna sé att de delar maskinen lokalt.
Windows

Konfigurera véirddatorn

1. Installera skrivardrivrutinen. Se Skrivardrivrutiner.

2. Beroende pa vilket operativsystem som anvdnds, ska du valja Skrivare, Skrivare och fax eller
Enheter och skrivare pd Start-menyn eller i Kontrollpanelen.

3. Klicka pa skrivarikonen och valj Skrivare Egenskaper.

Obs! Om fonstret Egenskaper for skrivare innehaller ett ?, kan du valja andra skrivardrivrutiner
som ar anslutna till den valda skrivaren.

Val;j fliken Delning.

Markera kryssrutan Andra delningsalternativ.

Markera kryssrutan Dela ut den hér skrivaren.

Ange uppgifter i faltet Resursnamn.

Vdlj OK eller Nasta.

© N o U

Konfigurera klientdatorn

Installera skrivardrivrutinen. Se Skrivardrivrutiner.
Oppna Start-menyn och véilj Alla program > Tillbehor > Windows Utforskaren.
Ange vdarddatorns IP-adress och tryck pd Retur.

o

Om varddatorn kraver anvéndarnamn och l6senord, skriver du uppgifterna i falten Anvéndar-ID
och Losenord i varddatorkontot.

5. Klicka pé skrivarikonen och valj Anslut.
Om meddelandet Installationen slutférd visas, trycker du pa OK.

6. Oppna filen som du vill skriva ut och starta utskriften.
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Macintosh

Foljande steg gdller Macintosh OS X 10.8.5. Information om andra OS-versioner finns i Macintosh-hjdlpen.

Konfigurera varddatorn

1.
2.

Installera skrivardrivrutinen. Se Installera Macintosh-drivrutinen.

Oppna mappen Program, vilj Systeminstdllningar och vdlj Skrivare och fax eller Skrivare och
skanner.

Markera skrivaren som du vill dela ut i listan Skrivare.
Vdlj Dela ut den hdr skrivaren.

Konfigurera klientdatorn

Installera skrivardrivrutinen. Se Installera Macintosh-drivrutinen.

Oppna mappen Program, vélj Systeminstéllningar och vilj Skrivare och fax eller Skrivare och
skanner.

Valj Lagg till eller klicka pé +-symbolen.
Ett fonster med namnet pé& den delade skrivaren visas.

Markera skrivaren och vdlj Légg till.
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Windows-utskrifter

LPR-utskrift

Kontrollera att utskriftstjdnster for Unix har aktiverats
Folj stegen nedan som avser det aktuella operativsystemet:

Windows 2003

1. Klicka pd ikonen Mina natverksplatser pd skrivbordet och vdlj Egenskaper.
2. Klicka pd ikonen Anslutning till lokalt nétverk och valj Egenskaper.

3. Kontrollera att protokollet Internet Protocol (TCP/IP) har lasts in. Om denna programvara inte ar
tillgainglig mdste du installera den enligt dokumentationen frédn Microsoft. Oppna sedan den hér
sidan pd nytt.

4.  Kontrollera att utskriftstjanster for Unix har ldasts in:

a. Valj Start, Instdllningar, Kontrollpanelen.

b. Klicka pd ikonen Légg till/ta bort program.

¢. Markera Lagg till/ta bort Windows-komponenter i den vanstra kolumnen.

d. Valj Annan natverksfil och Printer Services.

e. Vdlj Information.

f. Markera kryssrutan Utskriftstjanster fér Unix. Om utskriftstjanster fér Unix inte har installerats,
ska du installera tjansten enligt anvisningarna fran Microsoft. Oppna sedan den har sidan pda
nytt.

5. Valj OK.

6. Vdlj Nasta.

7. Vdlj Slutfor.

8. Stdng fonstret Légg till/ta bort program.

Windows Vista

Valj Start > Kontrollpanelen > Program och vdlj Program och funktioner.
Valj Aktivera eller inaktivera Windows-funktioner.

Utoka menyn Utskriftstjanster i fonstret Windows-funktioner.

Markera kryssrutan LPR-portovervakare sd att tjansten aktiveras.

Valj OK. Du kan behéva starta om datorn.

neswNn=

Windows 7

Vdlj Start och sedan Kontrollpanelen.
Valj Maskinvara och ljud och sedan Program.
Valj Program och funktioner.

s wnN -

Vdlj Aktivera eller inaktivera Windows-funktioner pa menyn till vanster.
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5. Dialogrutan Windows-funktioner visas. Klicka pd +-symbolen vid Utskrifts- och dokumenttjdnster.

6. Markera kryssrutan LPR-portévervakare sé att tjansten aktiveras.

7. Valj OK. Du kan behova starta om datorn.

Windows 2008

1. Valj Start > Administrationsverktyg.

2. Vdlj Utskriftshantering.

3. Klicka pé +-symbolen vid Utskriftsservrar. Markera den utskriftsserver som du vill ldgga till
skrivaren for och valj Lagg till skrivare.

4. Markera kryssrutan LPR-portovervakare sé att tjansten aktiveras.

5. Valj OK. Du kan behéva starta om datorn.

Installera skrivardrivrutinen

Oppna Start-menyn i Windows och vélj Enheter och skrivare eller Skrivare.
Vdlj Lagg till en skrivare.
Valj Lokal skrivare.

Beroende pa det aktuella operativsystemet ska du avmarkera Identifiera och installera Plug and
Play-skrivaren automatiskt om alternativet ar markerat.

Markera den lokala skrivaren och vdlj Nésta.
Vdlj Skapa en ny port.

Vdlj LPR i listrutan Porttyp:

Vdlj Nésta.

Ange skrivarens IP-adress.

Ange ett namn pé skrivaren.

Valj OK.

. Du blir ombedd att ange en skrivardrivrutin. Valj Diskett finns.

Vdlj Bladdra.

. Markera 6nskad skrivardrivrutinsfil (.inf).
. Valj Oppna.

Valj OK.

Markera skrivarmodellen i listan.

Vdlj Nésta.

Fonstret Namnge skrivaren visas.

Ange uppgifter i fdltet Skrivarnamn.

Valj Ndsta. Fonstret Skrivardelning visas.

. Vdlj Dela inte ut eller Dela ut och ange eventuellt namn, plats och kommentar.

Valj Ndsta.

. Vdlj eventuellt Anvédnd som standardskrivare.

Valj Skriv ut testsida om du vill skriva ut en testsida.

. Valj Slutfor. Skrivardrivrutinen installeras.

Kontrollera att testsidan skrivs ut pd maskinen.
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IPP-porten (Internet Printing Protocol)

IPP-porten (Internet Printing Protocol) definierar ett standardprotokoll for utskrift och hantering av
utskriftsjobb, materialstorlek, upplésning och annat. IPP kan anvandas lokalt eller via Internet och ger
stod for atkomstkontroll, autentisering och kryptering. Protokollet dr darfor en betydligt mer avancerad
och saker utskriftslosning dn dldre modeller.

Obs! IPP-utskrift ar aktiverad som standard.

Aktivera IPP-porten

1. Oppna webblésaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
2. Valj Properties (Egenskaper).

3. Ange vid behov administratérens User Name (Anvéndarnamn) (admin) och Password (Losenord)
(1111) och vdlj Login (Logga in). Vdlj Properties (Egenskaper).

4, Klicka pé lanken Network Settings (Natverksinstallningar) och vdlj Raw TCP/IP, LPR, IPP i
katalogtradet.

5. Gor foljande i avsnittet Internet Printing Protocol (IPP):

a. Vdlj Enable (Aktivera) i listrutan under IPP Protocol (IPP-protokoll). I fdltet Printer URI
(Skrivarens URI) visas maskinens IP-adress enligt http:// och dess IP-adress enligt ipp://. Ange
skrivarens namn i faltet Printer Name (Skrivarnamn).

b. Valj Advanced (Avancerat). Ange nédvandig information vid IPP Attribute (IPP-attribut).

Installera skrivardrivrutinen

1. Folj stegen nedan som avser det aktuella operativsystemet:
Windows 2003
Fran arbetsstationen:
a. Klicka pa ikonen Mina nétverksplatser.
b. Valj Egenskaper.
Windows 7
Fran arbetsstationen:
a. Vdlj Kontrollpanelen.
b. Valj Natverk och Internet.
c.  Valj Natverks- och delningscenter.
d. Vélj Andra instéllningar for nétverkskort.
Windows 2008
Fran arbetsstationen:
a. Vdlj Start, Kontrollpanelen.
b. Valj Skrivare.
c.  Valj Arkiv, Kor som administratér. Ga till steg 6.
2. Klicka pd ikonen Anslutning till lokalt nétverk.
3. Vdlj Egenskaper.

4. Kontrollera att protokollet Internet Protocol (TCP/IP) har ldsts in och att kryssrutan @r markerad.
Vdlj OK.
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5. For:
e  Windows 2003 - vdlj Instdllningar >Skrivare.
e Windows Vista - vdlj Lagg till en lokal skrivare.
e  Windows 7 - vdlj Start > Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Enheter och skrivare.

6. Vdlj Lagg till en skrivare i den vanstra kolumnen.
For Windows 7 — vdilj Lagg till en natverksskrivare, tradlos skrivare eller Bluetooth-skrivare.

7. Fonstret Guiden Lagag till skrivare visas. Vdlj Nésta.
8. Vdlj Skrivaren jag vill anvénda finns inte med i listan.
9. Ange namnet pa en delad skrivare.

10. Skriv "http://” foljt av skrivarens fullstdndiga domannamn eller IP-adress i faltet URL. Skrivarnamnet
kan vara det vardnamn eller SMB-vardnamn som férekommer i maskinens konfigurationsrapport,
beroende pd vilken namnupplosning som anvdnds i natverket (WINS eller DNS).

11. Vadlj Nésta.

12. Tryck pd Diskett och bldddra till platsen for skrivardrivrutinen och vdalj OK.
13. Valj Skrivarmodell och vdlj OK.

14. Vdlj Ja om du vill géra denna till standardskrivare.

15. Valj Nésta.

16. Vdlj Slutfor.

Raw TCP/IP-utskrift (port 9100)

Raw TCP/IP ar ett utskriftsprotokoll som liknar LPR-utskrift. Ocksa kéind som en direkt TCP/IP-anslutning
eller sockets granssnitt, skickar den informationen direkt till maskinen och kraver inte en LPD (Line
Printer Daemon). Fordelarna dr att anslutningarna halls 6ppna for flera utskriftsfiler och buffring
behovs inte, darfor blir utskriften snabbare och mer tillforlitlig an LPD-utskrift. Raw TCP/IP-utskrift finns
i Windows och andra program frdn tredje part och operativsystem.

Obs! Raw TCP/IP-utskrift aktiveras som standard fér port 9100.

Informationschecklista

Se Informationschecklista i Konfigurera TCP/IP-instdllningarna via Centrewares Internettjcnster.

Konfigurera port 9100

1. Oppna webbldsaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
2. Vdlj Egenskaper.

3. Ange Administratér Anvéndarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdlj Logga in. Valj
Properties (Egenskaper)

4. Tlanken Natverksinstallningar vdljer du Raw TCP/IP, LPR, IPP i katalogtradet.
5. Tomrdadet Raw TCP/IP-utskrift:

a. Klicka pé Aktivera.

b. For portnummer ange portnumret som kravs (1-65535).
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6. Valj Verkstdll for att spara andringarna eller Angra for att dterstdlla instéllningarna till sina
tidigare varden.

Obs! Installningarna tillampas inte forran du startar om maskinen.

Installera skrivardrivrutin

Se Skrivardrivrutiner.
Konfigurera Windows skrivardrivrutinen

Manuell konfiguration av skrivardrivrutin
For att konfigurera skrivardrivrutinen utan att anvdnda dubbelriktad kommunikation:

Folj anvisningarna nedan:

Valj Windows Start-menyn.

Beroende pa ditt operativsystem, navigera till Skrivare eller Enheter och skrivare.
Markera skrivarikonen och valj sedan Utskriftsinstdllningar.

Valj varje flik och dndra nagra instdllningar for standardskrivare efter behov.

Valj Anvand.

Valj OK.

ouswNn-=

Dubbelriktad stod

Folj stegen nedan som dr specifika for ditt operativsystem:

Valj Windows Start-menyn.

Beroende pa ditt operativsystem, navigera till Skrivare eller Enheter och skrivare.
Markera skrivarikonen och valj sedan Utskriftsinstdllningar.

Vadl;j fliken Port.

Markera kryssrutan Aktivera stéd for dubbelriktad.

Dubbelriktad kommunikation uppdaterar automatiskt skrivardrivrutinen med skrivarens installerade
alternativ. Skrivardrivrutinens Utskriftsinstdllningar rapporterar information om skrivarens
driftsstatus, aktiva jobb, slutférda jobb och pappersstatus.

6. Valj OK.

neswNn=
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AirPrint

AirPrint ar en programfunktion som gor det mojligt att skriva ut utan skrivardrivrutin frdn Apple iOS-
baserade mobila enheter och Macintosh OS-baserade enheter. Med skrivare med AirPrint-funktion kan
du skriva ut direkt fran en Macintosh eller frén en iPhone, iPad eller iPod touch.

W N =

Obs!

e Alla program kan inte hantera AirPrint.

e Tradlésa enheter méste vara anslutna till samma trédlésa natverk som skrivaren.

e  For att AirPrint ska fungera madste bdda protokollen IPP och Bonjour (mDNS) ha aktiverats.

e  Enheten som skickar AirPrint-jobbet maste finnas i samma underndt som skrivaren. Om du vill
att enheterna ska kunna skriva ut frdn olika underndt ska du stdlla in natverket sa att DNS-
gruppsdndningar vidarebefordras éver undernat.

e Skrivare med AirPrint-funktion fungerar tillsammans med iPad (alla modeller), iPhone (3GS
och senare) och iPod touch (tredje generationen och senare) som har den senaste versionen
av iOS.

¢  Macintosh OS-enheten maste ha Macintosh OS 10.7 eller senare.

Oppna webblasaren, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta eller Retur.
Klicka pa Logga in och ange ID (admin) och l6senord (1111).

Klicka pa4 Egenskaper > Natverksinstdllningar > AirPrint.

Klicka pa Konfigurera ndr du vill aktivera AirPrint.

Obs! AirPrint aktiveras som standard nar béde IPP och Bonjour (mDNS) har aktiverats. Aktivera
dessa installningar genom att valja Egenskaper > Natverksinstdallningar > Raw TCP/IP, LPR, IPP
och Egenskaper > Ndtverksinstallningar > mDNS.

Om du vill dndra skrivarnamnet skriver du ett nytt namn i faltet Fullsténdigt namn.

Ange skrivarens plats i faltet Plats.

Ange skrivarens fysiska plats eller adress genom att skriva de geografiska koordinaterna i
decimalform i faltet Geografisk placering, Latitud och Longitud. Anvand till exempel koordinater
sasom +170.1234567 och +70.1234567 for en plats.

Klicka pa Verkstaill.
Starta om skrivaren for att de nya instdllningarna ska bérja gdlla.
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Google Cloud Print

Google Cloud Print @r en tjanst som gor att du kan skriva ut pda en skrivare med din smartphone,
surfplattan eller andra webbanslutna enheter. Registrera bara ditt Google-konto med skrivaren, och du
ar redo att anvénda tjansten Google Cloud Print. Du kan skriva ut dokumentet eller e-post med Chrome
0S, Chrome-webbldasare eller ett Gmail™/Google Docs™-program pd din mobila enhet, vilket innebar
att du behoéver inte installera skrivardrivrutinen pa den mobila enheten. Se Google webbplats pa
http://www.google.com/cloudprint/learn/ eller http://support.google.com/cloudprint fér mer
information om Google Cloud Print.

Obs!

e Kontrollera att skrivaren ar paslagen och ansluten till ett tradbundet eller tradlost natverk
som har tillgang till Internet.

e  Beroende pd sdkerhetskonfiguration, kanske din brandvagg inte har stod fér Google Cloud Print.
e Registrera ett e-postkonto med Google.

o  Konfigurera IPv4 for skrivaren.

e Konfigurera proxyserverinstdllningar om det behovs.

Oppna webblasaren, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta eller Retur.
Klicka pa Logga in och ange ID (admin) och l6senord (1111).

Klicka pad Egenskaper > Ndtverksinstdllningar > Google Cloud Print.

Om du vill andra skrivarnamnet skriver du ett nytt namn i faltet Skrivarnamn.

s wNn =

Om du behover aktivera en proxyserver valjer du Proxyinstallning och anger din
proxyinformation.

Valj Testa anslutning for att garantera att din anslutning med skrivaren lyckas.

o

7. Klicka pa Registrera for att registrera den har enheten med Google Cloud Print.

Obs! Om lanken Las webbadress inte visas nar du klickar p& Registrera ska du uppdatera sidan
Centreware Internettjcinster och klicka pd Registrera.

8. Klicka pa Las webbadress som visas. Dd kommer du till webbplatsen Google Cloud Print for att
avsluta registreringen.
9. Klicka pé Slutfor skrivarregistreringen.

10. Nu dr skrivaren registrerad med Google Cloud Print. Klicka pd Hantera din skrivare. Enheter som
ar klara for Google Cloud Print visas i listan.
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Papper och material

I det har kapitlet finns informationen om de olika materialtyper och materialstorlekar som kan anvéandas
i maskinen, tillgangliga pappersmagasin och vilka typer av material och storlekar som kan anvandas i
dem.

Kapitlet innehaller:

e Laggaipapper

e  Stdlla in pappersstorlek och typ och kdlla
e  Materialspecifikationer

e  Plats for utmatat material
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Lagga i papper

Ett pappersmagasin och en manuell arkmatare dar standard pd maskinen.

Olika materialstorlekar och typer kan anvéndas i magasinen. Fler materialspecifikationer finns i
Materialspecifikationer.

Forbereda papper for ilaggning

Innan du lagger papper i magasinen, boér du béja bunten eller
bladdra igenom dess kanter. Pa sa sctt scrar du pappersarken
om de har fastnat i varandra och minskar risken for
papperskvadd.

Obs! Ta inte ut papperet ur forpackningen forrén det ska

anvdndas. Det minskar risken for onédiga papperskvaddar
och for att dokument matas fel.

Fylla pd magasin 1

Pappersnivaindikatorn pa framsidan av magasin 1 och 2 visar
hur mycket papper som finns i magasinet. Nar det dr tomt,
star indikatorn ldngst ned sasom bilden visar. 1 visar fullt, 2
visar tomma.

Lagg papper i magasinen enligt anvisningarna nedan.
Magasin 1 rymmer upp till 250 ark om 80 g/m?, A4 och bara
brev. Den rymmer férre ark av andra materialstorlekar. Fler

materialspecifikationer finns i Materialspecifikationer.

1. Dra ut magasin 1 och lagg i papperet med utskriftssidan
neddt. Lagg inte i papper 6ver det maxstreck som anges
av symbolen VWV .
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2. For att klara langre papper, tryck pd pappersmagasinets
forlangningsspak (1) och skjut spaken till 6nskat lage.
Tryck och flytta langdstyrskenan (2) tills den ligger an
mot pappersbunten.

3. Frigor breddstyrskenan genom att trycka in spaken och
skjut den sedan mot pappersbunten sd att den ligger an
mot dess sida.

4, Satt tillbaka magasinet i maskinen.

5. Nar du har fyllt i papper i pappersmagasinet, sdkerstall
att du valjer fliken Papper i skrivardrivrutinen for att
ange ratt pappersformat och typ. Om du inte kontrollerar
pappersinstallningarna kan det skapa problem som
fordrojer utskriften.

Anvanda den manuella arkmataren

Den manuella arkmataren finns pa maskinens framsida. Det kan stdngas nar det inte anvdnds vilket
gor maskinen kompaktare. Anvind den manuella mataren nér du vill skriva ut pa stordior, etiketter,
kuvert eller korrespondenskort samt ndr du snabbt vill skriva ut pa papperstyper och storlekar som inte
finns i pappersmagasinet.

Nar du anvénder den manuella mataren for specialmaterial kan du behéva anvdnda den bakre luckan
for utmatning. For ytterligare information hanvisas till Plats for utmatat material.

Utskriftsmaterial som kan anvandas ar 76 mm x 127 mm till 216 mm x 356 mm (3,0 x 5,0 tum till
8,5 x 14 tum Legal) och med vikt mellan 60 g/m? och 220 g/m?2. Fler materialspecifikationer finns i
Materialspecifikationer.
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Fylla pa den manuella arkmataren

1.

Tryck for att 6ppna den manuella arkmataren som finns
pa framsidan av maskinen.

Obs! Den manuella magasinet rymmer 1 ark av foljande
material: 80 g/m? vanligt papper, OH-film, etikett, kuvert
eller kort.

Lagg i utskriftsmaterialet i magasinet med utskriftssidan
neddt.

Obs! Hall i OH-filmen i kanten och undvik att rora
utskriftssidan.

Stall in styrskenan efter utskriftsmaterialets bredd.

Obs! Om materialet skrivs och har krullats, veckats eller
bojts eller har svarta linjer, ska du 6ppna den bakre
luckan och skriva ut igen.

Ndar du har fyllt i papper i pappersmagasinet, sdkerstall
att du valjer fliken Papper i skrivardrivrutinen for att
ange ratt pappersformat och typ. For kalla maste du vdlja
Manuell matning. Om du inte kontrollerar
pappersinstdllningarna kan det skapa problem som
fordrojer utskriften.

Kuvertldage

1.

56

Tryck for att 6ppna den manuella arkmataren som finns
pé framsidan av maskinen.

Slata ut kuvertet innan du lagger det i den manuella
arkmataren.

Obs! Mer information om materialspecifikationer finns i
Materialspecifikationer.
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Lagg kuverten med kortsidan forst och med flikarna
vanda nedat som figuren visar.

Stall in styrskenan efter utskriftsmaterialets bredd.
Obs! Om materialet skrivs och har krullats, veckats eller

bojts eller har svarta linjer, ska du 6ppna den bakre
luckan och skriva ut igen.

Nar du har fyllt i papper i det manuella magasinet,
sdkerstdll att du vdljer fliken Papper i skrivardrivrutinen
for att ange ratt pappersformat och typ. For kalla mdste
du valja Manuell matning. Om du inte kontrollerar pappersinstdllningarna kan det skapa problem
som fordrojer utskriften.

Efter utskrift ska du stdnga den manuella arkmataren.
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Stdlla in pappersstorlek och typ och kalla

Om du skriver ut fran datorn ska du stdlla in pappersstorlek och papperstyp i det program du anvdnder.

Alternativt, for att dndra pappersstorlek och typ i datorn, vdljer du Xerox Easy Printer Manager > Hla:
(Vaxla till avancerat ldge) > Enhetsinstdllningar.
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Materialspecifikationer

Riktlinjer for media

Folj dessa anvisningar ndr du vdljer eller fyller pd papper, kuvert eller specialmaterial:

e Om du forsoker skriva ut pd fuktigt, bojt, skrynkligt eller trasigt papper kan det leda till
papperskvaddar och dalig utskriftskvalitet.

e Anvand bara papper av hog kvalitet. Undvik papper med relieftryck, perforeringar eller med for slat
eller for grov struktur.

e  Forvara papperet i forpackningen tills det ska anvéndas. Placera kartongerna pd lastpallar eller
hyllor och inte pd golvet. Placera inte tunga foremal ovanpé papperet, oavsett om det ligger i
forpackningen eller har packats upp. Skydda papperet fran fukt och andra forhallanden som kan
gora det bojt eller skrynkligt.

e Under forvaringen bor ett omslag som tal fukt (t.ex. en plastbehallare eller pdse) anvandas for att
forhindra att papperet paverkas av damm och fukt.

e Anvand alltid papper och andra material som uppfyller specifikationerna.
e Anvdand bara valgjorda kuvert med skarpa och tydliga vikningar.
e Anvand INTE kuvert med spdnnen och andra fastanordningar.

e Anvdnd INTE kuvert med fonster, bestrykningar, sjalvhdftande forseglingar eller
syntetmaterial.

e Anvand INTE skadade eller daligt tillverkade kuvert.
e Anvdnd bara specialmaterial som rekommenderas for laserskrivare.

e  For att forhindra att specialmaterial som stordior och etikettark fastnar i varandra ska du ta ut
dem ur utmatningsfacket sa fort de matats ut.

e  Placera stordior pa en plan yta nar du har tagit ut dem ur maskinen.

e Latinte specialmaterial ligga kvar i den manuella arkmataren under langre tidsperioder. Damm
och smuts kan samlas pa dem vilket gor att utskrifterna far fléickar.

e Hantera stordior och bestruket papper forsiktigt for att undvika att de smutsas av fingeravtryck.
e  Utsatt inte utskrifterna for solljus under langre tidsperioder efter utskrifterna kan blekas.

e  Forvara oanvant material i en temperatur mellan 15 °C och 30 °C. Den relativa luftfuktigheten ska
ligga mellan 10 och 70 %.

e Ldgginte i papper dver det maxstreck som anges av symbolen VWV .

e Kontrollera att det vidhaftande materialet pa etiketter klarar en fixeringstemperatur pa 200 Ci
0,1 sekund.

e Kontrollera att det vidhaftande materialet inte syns mellan etiketterna.

A Forsiktighet! Tomma ytor mellan etiketterna kan gora att etiketterna lossnar under utskriften,
vilket kan orsaka papperskvaddar. Limmet kan dven skada maskinens komponenter.

e  Mata inte etikettark genom maskinen mer an en géng. Det vidhdftande materialet pé baksidan ar
bara utformat fér att matas genom maskinen en enda géng.

e Anvand inte etiketter som borjar lossna fran underlaget eller som dr skrynkliga, har luftbubblor
eller ar skadade pa andra satt.
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Materialtyper

Obs! Vissa funktioner dr kanske inte tillgcingliga pa din modell. Kontrollera din maskintyp i Komma
igdng.

Tabellen nedan visar vilka materialtyper som kan anvandas for Utskrift for varje magasin och for féljande
pappersstorlekar:

e A4 210 x 297 mm

o Letter 216 x 279 mm

e Legal 216 x 355 mm

e Oficio 216 x 343 mm

e Folio 216 x 330 mm
Forklaring:

O Stods X Stods ej

Manuellt Dubbel-

Vikter som st6ds Magasin 1 P sidesenhet

Vanligt 70 till 90 g/m? 0] 0] 0
Tjockt 91 till 105 g/m? 0] 0] 0
Tjockare 164 till 220 g/m? X 0] X
Tunt 60 till 70 g/m? o 0] 0]
Bomuill 75 till 90 g/m? X 0 X
Fargat 75 till 90 g/m? X 0] X
Fortryckt 75 till 90 g/m? X 0 X
Atervunnet 70till 90 g/m? 0] o) 0]
Stordior 138 till 146 g/m? X 0 X
Endast A4 / Letter

Etiketter 120 till 150 g/m? X 0 X
Kartong 121till163 g/m? 0 0] X
Bondpapper 105 till 120 g/m? 0 0 0
Arkivering 105 till 120 g/m?2 Om du 0 0 X

behoéver spara utskrifterna
under en ldngre tid, bor du
vdlja detta alternativ.
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Tabellen nedan visar vilka materialtyper som kan anvdandas for Utskrift for varje magasin och for
foljande pappersstorlekar:

e JISBS 182 x 257 mm
e ISOBS 176 x 250 mm
e Executive 184,2 x 266,7 mm
e A5 148,5x 210 mm
e A6 105 x 148,5 mm
e Vykort 101,6 x 152,4 mm
e Monarch-kuvert 98,4 x 190,5 mm
e DL-kuvert 110 x 220 mm
e (C5-kuvert: 162,0 x 229 mm
e (C6-kuvert 114 x162 mm
e Nej. 10 kuvert 105 x 241 mm
Forklaring:
O Stods X Stods ej
Vikter som stods Magasin 1 maarglziil: Duulilzz:?flflg
Enhet

Vanligt 70 till90 g/m? 0 o X
Tjockt 91 till 105 g/m? o) 0] X
Tjockare 164 till 220 g/m? X o X
Tunt 60 till 70 g/m? 0] 0] X
Bomull 75 till 90 g/m? X o X
Fargat 75 till 90 g/m? X 0] X
Fortryckt 75 till 90 g/m? X 0] X
Atervunnet 70 till 90 g/m? 0 0 X
Vykort 121 till 163 g/m? X o X
Kuvert 75 till 90 g/m? X 0] X
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Plats for utmatat material

Maskinen har tva platser for utmaning:

e Utmatningsfack, vand neddt, upp till max 150 ark
om 80 g/m? papper, 10 OH-film och 10 ark med etiketter.

Obs! Endast en OH-film eller etikett kan matas at gangen.

e  Bakre luckan, textsidan uppat, ett ark i taget.

Grundinstallningen ar att maskinen skickar utskrifterna till utmatningsfacket. Om specialmaterial, t.ex.
Iguvert, skrivs ut med veck, om de dr bojda eller har svarta linjer, bor den bakre luckan anvéndas i stdllet.
Oppna den bakre luckan och hall den 6ppen medan du skriver ut ett ark i taget.

Obs! Den bakre luckan kan bara anvdndas for enkelsidiga utskrifter. Om du forséker gora
dubbelsidiga utskrifter till den bakre luckan kommer det att leda till papperskvadd.

Anvanda utmatningsfacket.

Till utmatningsfacket kommer utskrifterna med utskriftssidan neddt och i den ordning i vilken sidorna
skrevs ut. Utmatningsfacket bor anvdndas till de flesta jobb.

Om du vill anvénda utmatningsfacket, méste du se till att den bakre luckan dar stangd.

Obs!

e Om det blir problem med papper som kommer till utmatningsfacket, t.ex. dr kraftigt bojda,
forsok med att skriva ut till den bakre luckan.

e For att minska risken for papperskvadd bor du inte 6ppna eller stdnga den bakre luckan
medan utskrift pagar.

62 Xerox® Phaser® 3052/3260
Anvdndarhandbok



Plats for utmatat material

Anvdnda den bakre luckan

Obs! Vissa funktioner ar kanske inte tillgangliga pd din
modell. Kontrollera din maskintyp i Komma igdng.

Ndr du anvdnder den bakre luckan, kommer papperen ut med
utskriftssidan uppat. Nar du skriver ut frdn det manuella
magasinet till den bakre luckan, ar pappersbanan helt rak
vilket kan ge battre utskriftskvalitet ndr du gor utskrifter pé
specialmaterial. Sa snart den bakre luckan ar 6ppen, hamnar
utskrifterna dar.

Obs! Den bakre luckan kan bara anvéndas for enkelsidiga
utskrifter. Om du forsoker géra dubbelsidiga utskrifter
och den bakre luckan ar 6ppen kommer det att leda till
papperskvadd.

A Forsiktighet! Fixeringsomradet innanfor den bakre luckan blir mycket varmt nar maskinen
anvdands. Var forsiktig nar du gor nagot dar.
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Utskrift

Den har skrivaren gor utskrifter av hog kvalitet av elektroniska dokument. Du far dtkomst till skrivaren

via datorn genom att installera l&mplig skrivardrivrutin. Om du vill hamta de olika drivrutiner som kan

anvandas med maskinen, kan du anvanda CD-skivan med drivrutiner eller hdmta de senaste versionerna
fran Xerox webbplats pd www.xerox.com.

Kapitlet innehdller:;

e Utskrift med Windows

e  Xerox Easy Print Manager (EPM)
e  Utskrift med Macintosh

e  Utskrift med Linux

e Utskrift med Unix
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Utskrift med Windows

Utskrift med Windows

Nedan féljer en 6versikt 6ver utskriftsproceduren och de funktioner som dr tillgdngliga vid utskrift med
Windows.

Obs!

e Det kan handa att vissa alternativ inte dr tillgangliga, beroende pd skrivarmodellen och
hur maskinen ar konfigurerad.

e Bilderna dr endast avsedda som exempel.

Funktionen Utskrift

Dokument kan skrivas ut frdn datorn via medféljande skrivardrivrutiner. Drivrutinen mdste vara
installerad pa varje dator som anvander maskinen for utskrift.

Obs! Nar du valjer ett alternativ i Utskriftsegenskaper eller Utskriftsinstdllningar, kan det visas en
varningssymbol, 9 eller & Symbolen A betyder att det aktuella alternativet inte

rekommenderas, men kan vdljas. Mdarket 9 betyder att alternativet inte kan vdljas pé grund av
maskininstallningen eller maskinmiljon.

1. Klicka pa Skriv ut i programmet.

2. Markera maskinen i listrutan Skrivare: Namn.

3. Vdlj Egenskaper eller Instdllningar och gor dina skrivarinstdllningar pd de olika flikarna. Mer
information finns har:

e  Fliken Favoriter
e  Fliken Grundldggande
e  Fliken Papper
e  Fliken Grafik
e Fliken Avancerat
e  Fliken Earth Smart
e  Fliken Xerox
4. Klicka pé OK for att bekrafta dina val.
5.  Klicka pa OK ndr du vill skriva ut dokumentet.

Fliken Favoriter

Pa fliken Favoriter visas grundinstdllda och anvdandardefinierade favoriter.

Alternativet Favoriter visas pa alla flikar utom fliken Xerox. Anvand det nar du vill spara aktuella
installningar sé att du kan anvanda dem igen.

Sda har sparar du en favorit:
1. Ange 6nskade instdllningar pa de olika flikarna.
2. Klicka pa Spara.
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3. Skriv ett namn och en beskrivning och klicka p& énskad ikon.
4, Klicka p& OK. Nar du sparar favoriter sparas alla befintliga drivrutinsinstdllningar.

Nar du vill anvénda en sparad instdallning markerar du den pé fliken Favoriter. Maskinen ar redo att
skriva ut med de valda instdllningarna.

Om du vill ta bort en sparad instdllning markerar du den pa fliken Favoriter och klickar p& Ta bort.
Obs! Du kan bara ta bort anvdndardefinierade favoriter.
Fliken Forhandsgranska

Fliken Forhandsgranska till hdger visas bara pa fliken Favoriter. Den innehdller en grafisk dversikt dver
dina val.

Fliken Detaljer

Fliken Detaljer till hoger visas bara pd fliken Favoriter. Den innehdller en dversikt 6ver den valda
favoriten och en beskrivning av inkompatibla alternativ.

Fliken Papper

Fliken Papper till hoger visas pa alla huvudflikar utom flikarna Favoriter och Xerox. Den innehaller en
grafisk dversikt dver dina val.

Fliken Enhet

Fliken Enhet till hoger visas pé alla huvudflikar utom flikarna Favoriter och Xerox. Den innehaller en
oversikt 6ver enhetsinstdllningarna.

Skrivarstatus

Obs! Beskrivningen av fonstret Skrivarstatus och dess innehall i den har anvandarhandboken kan
skilja sig frn det aktuella fonstret, beroende pd vilken maskin och vilket operativsystem du anvénder.

Alternativet Skrivarstatus visas pa alla flikar och 6vervakar och informerar om maskinens status.
Dialogrutan Xerox skrivarstatus innehdller foljande alternativ:

Fargpulverniva
Du kan se den dterstdende fargpulvernivdn i varje fargpulverkassett. Maskinen och antalet

fargpulverkassetter som visas i fonstret kan variera beroende pa vilken maskin som anvands.
Funktionen finns inte pa alla maskiner.

Alternativ

Du kan ange instdllningar for utskriftsvarningar.
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Bestall tillbehor

Du kan bestdlla nya fargpulverkassetter online.

Anvdndarhandbok

Klicka har om du vill 5ppna anvandarhandboken ndr det intraffar ett fel. Sedan kan du 6ppna avsnittet
om felsékning i anvandarhandboken.

Fliken Grundlaggande

Pa fliken Grundlaggande finns alternativ for utskriftsldge och instdllningar av hur dokumentet ska
visas pa den utskrivna sidan. Har ingar installningar for orientering, kvalitet, layout och dubbelsidig
utskrift.

Obs! Det kan hdnda att vissa alternativ inte ar tillgangliga, beroende pa skrivarmodellen och hur
maskinen dr konfigurerad.

Orientering

Med Orientering vdljer du utskriftens orientering pd sidan.

e Stdende: Utskriften sker med 6verkanten langs kortsidan.
e Liggande: Utskriften sker med 6verkanten ldngs langsidan.
¢ Rotera 180’: Sidan vands 180°.

Layoutalternativ

Layoutalternativ medfor att du kan du vdlja en annan layout for utskriften. Du kan vdlja hur ménga
sidor som ska skrivas ut pd ett ark. Om du vill skriva ut flera sidor per ark, forminskas de och skrivs ut i
den ordning som du anger.

e Ensida per ark: Anvdnds om layouten inte kraver dndring.

e  Flerasidor per ark: Anvands for att skriva ut flera sidor per ark. Du kan skriva ut s& mycket som
16 sidor pa en ark. Valj antalet sidbilder som ska skrivas ut pd varje ark, inbérdes ordning samt om
eventuella sidkanter.

o  Affischutskrift: Anvands for att dela upp ett enkelsidigt dokument i 4, 9 eller 16 delar. Varje
del skrivs ut pd ett ark och delarna kan klistras ihop till ett dokument i affischformat. Valj
Affisch 2x2 for 4 sidor, Affisch 3x3 for 9 sidor eller Affisch 4x4 for 16 sidor. Vdlj sedan
overlappning i mm eller tum.

o Haftesutskrift: Anvands for att skriva ut dokumentet pd bdda sidorna av papperet. Sidorna
ordnas sd att papperen kan vikas p& mitten och bilda ett hafte.

Sidram: Anvdnds for att vdlja bland olika sidramar for utskriften.
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Dubbelsidig utskrift

Du kan skriva ut p& bada sidorna av papperet. Fore utskriften maste du bestdmma dokumentets
orientering.

Obs! Vissa funktioner dr inte tillgéngliga pa alla modeller.

Skrivarens grundinstdllningar: Med det hdr alternativet anvénds installningarna som gors péa
skrivarens kontrollpanel.

Ingen: Dokumentet skrivs ut enkelsidigt.

Langsida: Det normala layoutalternativet vid bokbindning.

Kortsida: Denna layout anvdnds ofta for kalendrar.

Omvand dubbelsidig utskrift: Dokumentet skrivs ut dubbelsidigt och baksidan av varje ark
roteras 180 grader.

Fliken Papper

Med alternativen pad fliken Papper kan du ange grundldggande instdllningar fér pappershantering i
skrivaregenskaperna.

Kopior

Har kan du valja antalet exemplar som ska skrivas ut. Du kan vdlja hogst 999.

Pappersalternativ

Dokumentformat: Har kan du stdlla in papperets utskriftsformat. Om 6nskat format inte finns
med i rutan Format, vdljer du Redigera. Ndr fonstret Instdllningar for anpassad storlek visas, anger
du pappersformatet och vdljer sedan OK. Instdllningen visas i listan sd att du kan valja den.

Utskriftsformat: Har kan du stalla in 6nskat utskriftsformat.
Procenttal: Anvands for att dndra sidbilden sa att utskriften blir storre eller mindre dan
originaldokumentet. Ange skalningsfaktorn i rutan Procenttal.

Kélla: Anvands for att vdlja onskat pappersmagasin. Anvand det manuella magasinet ndr du ska
skriva ut pa specialmaterial som kuvert och stordior. Om papperskdllan d@r instélld pa Auto val,
valjs papperskallan automatiskt baserat pé angivet format.

Typ: Stdll in Typ sé att den 6verensstdmmer med papperet i det valda magasinet. D& far du basta

utskriftskvalitet. Om du ska skriva ut pa Kuvert maste du se till att Kuvert ar valt.

Avancerat: Med de avancerade pappersalternativen kan du vdlja en annan papperskdlla till den

forsta sidan i dokumentet.

e  Forsta sidan: Om den forsta sidan ska skrivas ut pd ett papper av annan typ dn resten av
dokumentet, vdljer du det magasin som innehdller 6nskat papper.

e Kadlla: Anvands for att valja 6nskat pappersmagasin. Anvand det manuella magasinet nar du
ska skriva ut pd specialmaterial som kuvert och stordior. Om du anger papperskallan till Auto
val: Papperskallan vdljs automatiskt baserat pé 6nskat format.
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Fliken Grafik

Med foljande alternativ kan du justera utskriftskvaliteten s att den passar dina 6nskemal.

Kvalitet

Valj Standard eller H6g upplosning for grafik.

Font/Text

e All text svart: Markera kryssrutan om du vill att all text i dokumentet ska skrivas ut i heltdckande
svart, oavsett dess farg pa skdrmen.

e Avancerat: Anvands ndr du vill ange fontalternativ. True Type-fonter kan skickas till skrivaren som
kontur- eller bitmappsbilder eller skrivas ut som grafik. Vdlj alternativet Anvénd skrivartypsnitt
om inga fonter behdver hamtas.

Graphic Controller (Grafikstyrenhet)

e Avancerat: Anvdnds for att justera ljusstyrka och kontrast.

Spara fargpulver

e Vdlj Pa om du vill spara fargpulver.

Fliken Avancerat

Under Avancerat kan du vdlja avancerade utskriftsalternativ som vattenstdmplar och 6verlagringstext.
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Vattenstampel

Med det hdr alternativet kan du skriva ut text ovanpa ett befintligt dokument. Det finns flera
fordefinierade vattenstamplar som medféljer skrivaren och som kan redigeras. Du kan ocksé lagga till
nya i listan.

Anvdnda en befintlig vattenstédmpel

Vdlj onskad vattenstampel i listrutan Vattenstampel. Vattenstampeln visas i forhandsgranskningsfonstret.

Skapa en vattenstdmpel
1. Vdlj Redigera i listrutan Vattenstdmpel. Fonstret Redigera vattenstdampel 6ppnas.

2. Skriv en text i rutan Vattenstadmpelmeddelande. Du kan anvanda 40 tecken. Meddelandet visas i
forhandsgranskningsfonstret. Nar rutan Endast férsta sidan ar markerad, skrivs vattenstampeln
ut bara pa forsta sidan.

3. Vdlj vattenstampelalternativ. I omrddet Typsnittsegenskaper kan du vdlja fontens namn, stil,
storlek eller skuggning, och stalla in vattenstampelns lutning i avsnittet Meddelandevinkel.

4. Vdlj Lagg till ndr du vill lagga till den nya vattenstampeln i listan.
5. Nar du dr klar med redigeringen, vdljer du OK.

Redigera en vattenstampel
1. Valj Redigera i listrutan Vattenstdmpel. Fonstret Redigera vattenstampel 6ppnas.

2. Valj den vattenstampel som du vill redigera i listan Aktuella vattenstdmplar och dndra
alternativen for vattenstampelmeddelandet.

3. Spara andringarna genom att vdlja Uppdatera.
4. Nar du ar klar med redigeringen, valjer du OK.

Ta bort en vattenstdmpel

1. Vdlj Redigera i listrutan Vattenstampel. Fonstret Redigera vattenstadmpel 6ppnas.

2. Vadlj den vattenstadmpel som du vill ta bort i listan Aktuella vattenstamplar och vdlj sedan Ta bort.
3. Vdlj OK.

Overlagring

En 6verlagring ar text och/eller bilder som dr lagrade pd datorns harddisk i ett sarskilt fitformat och som
kan skrivas ut 6ver andra dokument. Overlagringar anvdnds ofta i stdllet for fortryckta blanketter och
papper med brevhuvud.

Obs! Detta alternativ dr tillgangligt bara ndr du anvander PCL6-skrivardrivrutinen.

Skapa en ny 6verlagring

Ndar du vill anvanda en 6éverlagring mdste du forst skapa en dverlagring med till exempel din logotyp
eller en annan bild.

1. Skapa eller 6ppna ett dokument som innehdller den text eller bild som ska anvéndas som
overlagring. Placera dem exakt s& som de ska se ut ndr de skrivs ut som 6éverlagringar.

2. Vilj Redigera i listrutan Overlagring. Fénstret Redigera éverlagring 6ppnas.
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Vdlj Skapa och skriv ett namn i rutan Filnamn. Vdlj vid behov destinationssokvag.

Valj Spara. Namnet visas i rutan Overlagringslista.

Valj OK.

Obs! Overlagringens dokumentformat méste vara samma som fér de dokument dér éverlagringen
ska skrivas ut. Skapa inte 6verlagringar med en vattenstampel.

Valj OK pa fliken Avancerat.

Valj OK i huvudfonstret Skriv ut.

Ett meddelande med texten Ar du séker? visas. Bekréfta med Ja.

Anvdnda sidéverlagringar

1.

3.

Valj onskad éverlagring i listrutan Overlagring.

Om den 6nskade 6verlagringsfilen inte visas i listan, valjer du Redigera, Skicka éverlagring och
sedan Overlagringsfil.

Om du har sparat den 6nskade 6verlagringsfilen pd en extern plats, kan du ocksé lasa in filen nar
du 6ppnar fonstret Lds in 6verlagring.

Nar du har valt filen véaljer du Oppna. Filen visas i rutan Overlagringslista och kan nu skrivas ut.
Markera 6verlagringen i listan.

Valj vid behov Bekrdfta sidéverlagring vid utskrift. Om rutan ar markerad visas ett
meddelandefonster varje gang du skickar ett dokument till utskrift. Dar blir du ombedd att
bekrafta att du vill skriva ut en 6verlagring i dokumentet.

Om rutan inte ar markerad och en 6verlagring har valts, skrivs den ut automatiskt i dokumentet.

Vélj OK.

Ta bort en sidéverlagring

1.

2.
3.
4

Vélj Redigera i listrutan Overlagring. Fonstret Redigera éverlagring 6ppnas.
Markera éverlagringen som du vill ta bort i listrutan Overlagring.

Valj Ta bort 6verlagring. Vdlj Ja i bekraftelsemeddelandet.

Valj OK.

Utskriftsalternativ

Vdlj 6nskad utskriftsordning i listrutan:

Normal: Alla sidor skrivs ut.

Omvdnd ordning: Alla sidor skrivs ut fran den sista till den forsta.
Skriv ut udda sidor: Bara udda sidor skrivs ut.

Skriv ut jémna sidor: Bara jamna sidor skrivs ut.

Markera kryssrutan Hoppa éver tomma sidor om du inte vill att tomma sidor ska skrivas ut.

Om du vill lagga till en bindningsmarginal markerar du kryssrutan Manuell marginal och vdljer
Detaljer for att ange marginalldge och marginalbredd.
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Fliken Earth Smart

Pa fliken Earth Smart finns alternativ for att minska forbrukningen av energi och papper under utskrift.
Dar visas en bild av de besparingar som gors.

Obs! Det kan handa att det har alternativet inte dr tillgéngligt, beroende pé& maskinen dr konfigurerad.

Typ

Listrutan Typ anvands for att vdlja huvudalternativ for Earth Smart for skrivaren.
e Ingen: Inga alternativ for att spara energi och papper vdljs automatiskt.

e  Earth Smart-utskrift: Nar detta alternativ har valts, kan du anpassa Dubbelsidig utskrift, Layout,
Hoppa éver tomma sidor och Spara fargpulver efter dina 6nskemal.

e  Skrivarens grundinstdllningar: Med det hdr alternativet vdljs automatiskt skrivarens
grundinstdllningar.

Resultatsimulator

I det har avsnittet pd fliken Earth Smart visas en bild av de uppskattade besparingarna av energi och
papper utifrdn dina val.

Aktivera Earth Smart-instdllningar med knappen Eko

Knappen eko pé kontrollpanelen aktiverar Earth Smart-instdllningarna som har angetts i CentreWare
Internet Services.

Tryck pa knappen eko ndr du vill aktivera eller inaktivera Earth Smart-instdllningarna.

Grundinstdllda Earth Smart-installningar

Foljande diagram visar de grundinstallda Earth Smart-instdllningarna i CentreWare Internet Services:

Skrivare Dubbelsidigt N-upp Hoppa isii\:jeorrtomma f('jrsgppqurs/er
3052NI Inte tillgangligt 2-upp Pa Pa
3260DN Langsida 2-upp Pa Pa
3260DNI Langsida 2-upp Pa Pa
Fliken Xerox

Pa den hdr fliken visas information om versionsnummer och upphovsratt samt lankar till drivrutiner och
hamtningsfiler, bestdllning av tillbehor och Xerox webbplats.
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Xerox Easy Print Manager (EPM)

Xerox Easy Printer Manager dr ett Windows-baserat program som samlar Xerox-maskinens instdllningar
pd ett enda stdlle. Xerox Easy Printer Manager kombinerar pé ett praktiskt satt enhetens instdllningar
samt utskrifts/skanningsmiljoer, instdllningar/atgarder, Skanna till dator och Faxa till dator. De har
funktionerna gor det snabbt och enkelt att anvanda Xerox-maskinen.

Xerox Easy Printer Manager installeras automatiskt i samband med installationen av drivrutinen.
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Utskrift med Macintosh

I det har avsnittet beskrivs hur du skriver ut frdn en Macintosh. Du maste gora instdllningar for
utskriftsmiljon innan du skriver ut. Se Installation och instdllning.

Skriva ut ett dokument

Nar du skriver ut frén en Macintosh maste du kontrollera instdllningarna for skrivarens drivrutin i varje
program du anvdnder. S& har skriver du ut frdn en Macintosh:

1. Oppna dokumentet som du vill skriva ut.

2. Oppna menyn File (Arkiv) och klicka pé& Page Setup (Sidinstdllningar) (Document Setup
(Dokumentinstdllningar) i vissa program).

3. Valj pappersformat, orientering, skala och andra alternativ. Se till att den aktuella maskinen ar
vald och vdlj OK.

4. Oppna menyn File (Arkiv) och klicka pé Print (Skriv ut).
5. Valj antal kopior och ange vilka sidor du vill skriva ut.
6. Valj Print (Skriv ut).

Andra skrivarinstallningar

Du kan anvdnda de avancerade utskriftsfunktionerna pa maskinen.

Oppna ett program och valj Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv). Maskinnamnet som visas i fonstret
med skrivaregenskaper kan variera beroende pa den aktuella maskinen. Férutom namnet ser fonstret
med skrivaregenskaper som i bilden nedan.

Obs! Alternativen for instdllningar kan skilja sig at beroende pa skrivare och Macintosh OS-version.

TextEdit

Anvands for att skriva ut sidhuvud och sidfot.

Print Features (Utskriftsegenskaper)

Stall in Media Type (Materialtyp) sa att det 6verensstdmmer med papperet i det magasin som ska
anvdndas vid utskrift. Pa sé satt far du basta utskriftskvalitet. Om du anvdnder en annan typ av
utskriftsmaterial valjer du motsvarande papperstyp.
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Layout

Med alternativet Layout kan du justera hur dokumenten kommer att se ut pa den utskrivna sidan.
Du kan skriva ut flera sidor pa ett ark.

Two-Sided (Dubbelsidigt): Du kan skriva ut ett dubbelsidigt dokument.

Reverse page orientation (Omvdnd sidorientering): Du kan rotera sidan 180 grader. Om du till exempel
vill skriva ut med langsidan 6verst, vdljer du liggande orientering och Reverse page orientation.

Paper Handling (Pappershantering)
Anvands for att ange foljande grundldggande alternativ for pappershantering: Collate Pages (Sortera

sidor), Pages to Print (Sidor for utskrift), Page Order (Sidordning), Scale to fit paper size (Anpassa till
pappersformat).

Cover Page (Omslagssida)

Anvands for att skriva ut en forsattssida fore eller efter dokumentet.

Supply Levels (Tillbehorsnivaer)

Visar aktuell fargpulverniva.

Grafik

Har kan du vdlja utskriftens upplésning. Ju hogre instdllning, desto skarpare blir tecken och grafik. Den
hogre instdllningen kan ocksé medfora att det tar langre tid att skriva ut dokumentet.

Skriva ut flera sidor pa ett ark

Du kan skriva ut flera dokumentsidor pd ett och samma ark. Funktionen ger ett billigt satt att skriva ut
utkast.

1. Oppna ett program och véilj Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv).

2. Vdlj Layout i listrutan under Pages (Sidor). Vdlj i listrutan Pages per Sheet (Sidor per ark) det antal
sidor du vill skriva ut pé ett ark.

3. Valj évriga alternativ som du vill anvéanda.
4. Vdlj Print (Skriv ut). Maskinen skriver ut 6nskat antal sidor péa ett ark.
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Dubbelsidig utskrift

Du kan skriva ut pé béada sidor av papperet.

1.

2.
3.
4

Oppna Macintosh-programmet och vdlj Print (Skriv ut) p& menyn File (Arkiv).
Valj Layout i listrutan under Orientation (Orientering).

Vdlj On (Pd) under Two Sided Printing (Dubbelsidig utskrift).

Vdlj 6vriga alternativ som du vill anvénda och valj sedan Print (Skriv ut).

Anvanda AirPrint

AirPrint ar en programfunktion som gor det mojligt att skriva ut utan skrivardrivrutin frdn Apple iOS-
baserade mobila enheter och Macintosh OS-baserade enheter. Med skrivare med AirPrint-funktion kan
du skriva ut direkt fran en Macintosh eller fran en iPhone, iPad eller iPod touch. Mer information finns i
avsnittet AirPrint i kapitlet Installation och instdllning i den har anvandarhandboken.

Anvanda Google Cloud Print

Med tjdnsten Google Cloud Print kan du skriva ut till en skrivare via en smartphone, surfplatta eller annan
webbansluten enhet. Mer information finns i avsnittet Google Cloud Print i kapitlet Installation och
instdllning i den har anvandarhandboken.
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Utskrift med Linux

Skriva ut frdn program

I manga Linux-program kan du skriva ut via CUPS (Common Unix Printing System). P& den har maskinen
kan du skriva ut fran alla saédana program.

1. Oppna ett program och véilj Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv).

2. Valj Print (Skriv ut) direkt via lpr.

3. I LPR-fonstret valjer du maskinen i skrivarlistan och vdéljer sedan Properties (Egenskaper).
4. Andra utskriftsegenskaperna pa féljande fyra flikar éverst i fonstret.

e  General (Allmdant): Med det hdr alternativet dndrar du pappersformat, papperstyp och
dokumentets orientering. Har kan du aktivera dubbelsidig utskrift, ldgga till start- och
slutsidor och déndra antal sidor per ark.

e Text: Med det hdr alternativet anger du sidmarginaler och stdller in alternativ for text, till
exempel radavsténd och spalter.

e  Graphics (Grafik): Med det har alternativet stdller du in bildalternativ nar du skriver ut
bildfiler, till exempel farg, bildstorlek och bildposition.

e Advanced (Avancerat): Med det har alternativet anger du upplésning, papperskdlla och
destination.

5. Klicka pa Apply (Anvand) for att spara dndringarna och stéinga fonstret Properties (Egenskaper).
6. Klicka pa OK i LPR-fonstret nar du vill starta utskriften.
Fonstret Printing (Utskrift) visas. Dar kan du 6vervaka utskriftens status.

Skriva ut filer

Du kan skriva ut méanga olika typer av filer p& maskinen med hjalp av det vanliga CUPS-verktyget,
direkt fran kommandoradsgrdanssnittet. Drivrutinspaketet ersdtter emellertid det vanliga LPR-verktyget
med ett betydligt mer anvandarvanligt LPR-program.

Sa hdar skriver du ut en dokumentfil:
1. Skriv lpr <filnamn> i kommandotolken i Linux-skalet och tryck pa Retur. LPR-fonstret 6ppnas.

2. Nar du skriver only lpr och trycker pa Retur visas forst fonstret Select file(s) to print (Valj fil(er)
som ska skrivas ut). Valj dnskade filer och vdlj Open (Oppna).

3. Vdlj maskinen i listan och ange utskriftsinstdllningar.
4. Klicka pa OK ndr du vill starta utskriften.

Konfigurera skrivaregenskaper

I fonstret Printer Properties (Skrivaregenskaper) i Printers configuration (Skrivarkonfiguration) kan du
andra maskinens skrivaregenskaper.

1. Oppna Unified Driver Configurator (Drivrutinskonfigurering).
Vaxla vid behov till Printers configuration (Skrivarkonfiguration).
2. Markera maskinen i listan med tillgangliga skrivare och klicka pé Properties (Egenskaper).
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Fonstret Printer Properties (Skrivaregenskaper) visas.

Fonstret innehaller fem flikar:

General (Allmént): Anvands for att andra skrivarens plats och namn. Namnet som anges pa
den hdir fliken visas ocksa i skrivarlistan i Printers configuration (Skrivarkonfiguration).

Connection (Anslutning): Anvdnds for att visa eller vdlja en annan port. Om du dndrar
maskinporten fran USB till parallell eller tvértom medan den anvénds, maste du konfigurera
om maskinporten pd den har fliken.

Driver (Drivrutin): Anvands for att visa eller valja en annan maskindrivrutin. Valj Options
(Alternativ) om du vill ange enhetens grundinstdllningar.

Jobs (Jobb): Anvand for att se listan med utskrifter. Klicka pa Cancel job (Avsluta jobb) om du
vill avbryta det markerade jobbet, och markera kryssrutan Show completed jobs (Visa
slutférda jobb) om du vill se de tidigare jobben i jobblistan.

Classes (Klasser): Med det har alternativet kan du se maskinens klass. Klicka pa Add to Class
(Lagg tilli klass) om du vill lagga till maskinen i en viss klass. Klicka p&d Remove from Class (Ta
bort frdn klass) om du vill ta bort maskinen fran den markerade klassen.

Valj OK for att tilldmpa dndringarna och stdinga fonstret Printer Properties (Skrivaregenskaper).
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Utskrift med Unix

Skriva ut filer

Nar du har installerat skrivaren valjer du bilder, text eller PS som ska skrivas ut.

1. Kor kommandot "printui <file_name_to_print>”. Exempel: Om du ska skriva ut "dokument1”,
anvander du kommandot printui dokument1.

Da o6ppnas Print Job Manager i Unix-skrivardrivrutinen, dar du kan vdlja olika utskriftsalternativ.
Vdlj en skrivare som har lagts till.

Valj utskriftsalternativ, till exempel Page Selection (Sidval).

Valj antal exemplar i Number of Copies (Antal exemplar).

s whN

Starta utskriften genom att trycka pa OK.

Konfigurera skrivaregenskaper

Med Print Job Manager i Unix-skrivardrivrutinen kan du konfigurera olika utskriftsalternativ via alternativet
Properties (Egenskaper). Du kan ocksd anvdnda foljande kortkommandon: H for Hjdlp, O for OK, A for
Apply (Anvdnd), och C fér Cancel (Avbryt).

Fliken General (Allmant)

e  Paper Size (Pappersformat): Stall in pappersformatet till A4, Letter eller annat format efter behov.

e  Paper Type (Papperstyp): Vdlj papperstyp. I listrutan finns alternativen Printer Default
(Grundinstdllning), Plain (Vanligt) och Thick (Kraftigt).

e  Paper Source (Papperskdlla): Vdlj 6nskat magasin. Grundinstdllningen dr Auto Selection (Auto val).
e  Orientation (Orientering): Vdljer utskriftens orientering pd sidan.

e Duplex (Dubbelsidig utskrift): Utskriften sker p&4 b&da sidor av papperet, vilket sparar papper.

e Multiple pages (Flera sidor): Flera dokumentsidor skrivs pd samma ark.

e Page Border (Sidram): Valj en ramstil, till exempel Single-line hairline (Enkel tunn linje) eller
Double-line hairline (Dubbel tunn linje).

Fliken Image (Bild)

Pa den har fliken kan du dndra ljusstyrkan, upplosningen och bildens placering i utskriften.

Fliken Text

Hdar kan du stdilla in teckenmarginal, radavstand och spalter i utskriften.
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Fliken Margins (Marginaler)

e Use Margins (Anvdnd marginaler): Stall in marginalerna i utskriften. Grundinstdllningen ar att
marginaler ar inaktiverade. Du kan dandra marginalinstdllningarna genom att dndra vardena i de
olika falten. Vardenas grundinstdllningar beror pd vilket sidformat som har valts.

e  Unit (Mattenhet): Du kan stdlla in mattenheten till punkter, tum eller centimeter.

Fliken Printer-Specific Settings (Skrivarspecifika installningar)

Du kan anpassa instdllningar genom att valja alternativ i rutorna JCL och General (Allmdnt). Dessa
alternativ ar specifika for skrivaren och baseras pa PPD-filen.
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Sakerhet

Det har kapitlet beskriver hur du konfigurerar maskinens sdkerhetsfunktioner.

Foljande dmnen tas upp i det har kapitlet:

Scikerhet pa Xerox
Sakerhetsinstallningar

Hantera maskinens digitala certifikat
SNMP

SNMPv3

IP Sec

IP-filtrering

802.1X-autentisering
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Sdkerhet pa Xerox

Se Xerox webbplats om sdkerhetsinformation som finns pd www.xerox.com/security for den senaste
informationen om hur du sdkert installerar, konfigurerar och anvénder din maskin.

Sdkerhetsinstallningar

For att forhindra obehoériga dndringar av skrivarinstallningar, sakerstdll att ett inloggnings-ID och ett
l6senord har angetts i omradet System Administrator (Systemadministrator).

Administratorskonton

Oppna webblésaren pé arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
Tryck pa Bekrdfta.
Vadlj Egenskaper.

o e

Ange Administrator Anvandarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdlj Logga in. Klicka p&
Egenskaper.

v

I lanken Security (Sdkerhet) pa vanster sida vdljer du ldnken Systemsakerhet.
6. Valj System Administrator (Systemadministrator).

7. Ange administratorsuppgifter om det behovs for:

e Namn

o  Telefonnummer

e Plats

e  E-postadress

8.  Kryssrutan WebUI Access Control kontrollerar atkomst till skarmen for Internet Services
(Internettjanster). Valj Enable (Aktivera), om det behovs.

9. For att andra administratorslésenordet viljer du rutan Andra l6senord och anger énskat
inloggnings-ID och l6senord. Standardvdrden dr admin respektive 1111.

10. Valj knappen Advanced (Avancerat) for Advanced Access Control (avancerad dtkomstkontroll).

11. Valj Protect Login IPv4 Address (Skydda inloggningens IPv4-adress) om det behdvs, och ange
den IP-adress for inloggning som du vill skydda i rutan IPv4 Address (IPv4-adress).

12. Vdlj onskat alternativ for Login Failure Policy (Policy vid inloggningsfel). Féljande alternativ finns:
Av, 3 ganger och 5 ganger.
13. Valj 6nskat antal minuter pd menyn Auto Logout (Automatisk utloggning).

14. Valj Security Settings Reset (Aterstall sikerhetsinstdllningar) for att aktivera det hdr alternativet
om det behovs.

15. Vadlj Spara.
16. Spara andringarna genom att vdlja Verkstall.
17. Vdlj OK ndr bekraftelsemeddelandet visas.
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Funktionshantering

Pa skarmen Feature Management (Funktionshantering) kan du styra tjanster, fysiska portar, datorns
skanningssdkerhet och natverksprotokoll som finns pd maskinen.

1.

2.
3.
4

L

Oppna webblésaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.

Tryck pa Bekrdfta.

Vdlj Egenskaper.

Ange Administrator Anvandarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdlj Logga in. Klicka p&
Egenskaper.

I lanken Security (Sdkerhet) pa vanster sida vdljer du ldnken Systemsakerhet.

Vdlj lanken Feature Management (Funktionshantering) i katalogtradet.

Vdlj 6nskad lank Enable (Aktivera) eller Disable (Inaktivera) for att aktivera eller inaktivera en
funktion.

e  For LPR/LPD-protokoll anger du portnumret som kravs. (Standardvardet ér 515.)

e  For Raw TCP/IP Printing Protocol ska du ange det portnummer som krdvs
(standardinstdllningen dr 9100).

Spara dndringarna genom att vdlja Verkstail.
Valj OK.

Starta om enheten

Pa skarmen Restart Device (Starta om enheten) kan du starta om maskinen pé distans fran skrivbordet.

swnN =

®© N oW

Obs! Nar maskinen startas drdjer det en stund innan natverksstyrenheten startar om. Under denna
tid ar natverksanslutningen otillganglig.

Oppna webblésaren pé arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.

Tryck pa Bekrdfta.

Vdlj Egenskaper.

Ange Administratér Anvandarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdlj Logga in. Vdlj
Properties (Egenskaper)

I lanken Security (Sdkerhet) pa vdnster sida vdljer du ldnken Systemsdkerhet.

Valj lanken Restart Device (Starta om enheten) i katalogtradet.

For att starta om maskinen, vdljer du knappen Restart Now (Starta om nu).

Skarmen Do you really want to restart the device (Vill du starta om enheten) visas. Klicka pa
Yes (Ja). Maskinen startas om. CentreWare Internettjdanster kan vara otillganglig under flera
minuter nar maskinen startas om.
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Hantera maskinens digitala certifikat

Foljande dmnen tas upp i det har avsnittet :

e Oversikt

e Informationschecklista

e  Gatill skarmen for att hantera maskinens digitala certifikat
e Skapa ett sjalvsignerat certifikat

e Installera ett CA-signerat enhetsintyg

e  Aktivera sdker anslutning

Oversikt

Maskinen kan konfigureras for scker dtkomst med SSL-protokollet (Secure Socket Layer) via digitala
certifikat. SSL ger sdker atkomst till maskinen.

For att aktivera SSL pd en maskin maste den ha ett eget digitalt certifikat. Nar kunder gér en begdran
till maskinen exporteras certifikatet till en krypterad kanal.

Det finns tva tillgdngliga alternativ att skaffa ett servercertifikat till maskinen:
o Setill att maskinen skapar ett sjdlvsignerat certifikat

e Skapa en begdran om att en certifikatutfardare ska underteckna ett intyg som kan éverforas till
maskinen.

Ett sjalvsignerat certifikat innebdr att maskinen undertecknar sitt eget certifikat som betrott och
skapar den publika nyckeln for att certifikatet ska kunna anvdandas i SSL-kryptering.

Ett certifikat fran en certifikatutfardare eller en server som fungerar som en certifikatutfardare (till
exempel Windows 2000 som kor certifikattjanster) kan 6verforas till maskinen.

Obs! En separat begdran kravs for varje Xerox-maskin.

Informationschecklista

Se till att maskinen har konfigurerats med f6ljande alternativ:
e  EnIP-adress eller ett virdnamn maste konfigureras pa maskinen.
e DNS maste vara aktiverat och konfigurerat pd maskinen.

Obs! Detta anvands for att stalla in starttiden for sjdalvsignerade certifikat.

Ga till skarmen for att hantera maskinens digitala certifikat

Oppna webblésaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
Tryck pa Bekrdfta.
Vdlj ikonen Properties (Egenskaper).

Ange Administrator Anvandarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdlj Logga in. Valj
Properties (Egenskaper)

W N =
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5.
6.

7.

Hantera maskinens digitala certifikat

I lanken Security (Sdkerhet) pa vénster sida valjer du lanken Network Security (Natverkssdkerhet).

Vdlj lanken Digital Certificate (Digitalt certifikat). Sidan Certificate Management (Hantera
certifikat) visas.

Valj Add (Lagg till).

Vdlj ett av foljande alternativ:

Installera/skapa enhetens certifikat eller CSR. Féljande alternativ dr tillgangliga:

e Skapa ett sjdlvsignerat enhetscertifikat

e Installera CA-undertecknade enhetscertifikat

e Skapa en begdran om signering av certifikat (CSR, Certificate Signing Request).
Installera rotcertifikatet

Skapa ett sjdlvsignerat certifikat

1.

I omradet Install/Create New Certificate (Installera/skapa nytt certifikat) valjer du Create a Self
Signed Device Certificate (Skapa ett sjalvsignerat enhetscertifikat).

Vdlj Next (Nasta).
I omradet Self-signed Certificate (sjdlvsignerade certifikat):
a. Skriv ett fullstdndigt namn.

b. [Ifdltet 2 Letter Country Code (landskod (2 bokstdver)) anger du landskoden som
representerar det land dar maskinen finns. Landskoden maste anges som en bokstavskod
med tva tecken (ISO 3166).

¢. Ange uppgifter i foljande falt om det behovs:

e Stat-/provinsnamn

e Ort

e Organisationsnamn

e Organisationsenhet
Informationen som anges for dessa alternativ bor beskriva maskinen enligt katalogsystemet
X500, men kan vara vilket varde som helst ar meningsfullt for kunden att identifiera maskinen.
Obs! Det vanliga namnet tas frdn maskinens IP-adress/vardnamn och domdnnamn.

d. I rutan Valid Period (Giltig period) anger du hur ménga dagar som certifikatet ska vara
giltigt. Certifikatet forfaller nar den angivna tiden har [6pt ut. Starttiden baseras pé
maskinens aktuella maskinsystem. Darfor ar det viktigt att tiden ar ratt installd pd maskinen.

e. Ange administratorens e-postadress som dr ansvarig for saker hantering av maskinen.
Valj knappen Next (Ndsta). Ett meddelande visas om certifikatet har skapats.

Klicka pa knappen Close (Stdng). Certifikatet visas i omradet for certifikathantering.

Folj stegen for att aktivera sdker anslutning.
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Hantera maskinens digitala certifikat

Skapa en begdran om certifikatsignering

1.

No v B

I omradet Install/Create New Certificate (Installera/skapa nytt certifikat) valjer du Create
Certificate Signing Request (Skapa begdran om certifikatsignering).

Valj Next (Nasta).
I omradet for certifikatsignering (CSR, Certificate Signing Request):
a. Ange ett fullsténdigt namn for att identifiera begdran.

b. Ifaltet 2 Letter Country Code (landskod (2 bokstdver)) anger du landskoden som
representerar det land ddar maskinen finns. Landskoden maste anges som en bokstavskod
med tva tecken (ISO 3166).

c.  Ange uppgifter i foljande falt om det behovs:

e  Stat-/provinsnamn

e Ort

e Organisationsnamn

e Organisationsenhet
Informationen som anges for dessa alternativ bor beskriva maskinen enligt katalogsystemet
X500, men kan vara vilket varde som helst ar meningsfullt for kunden att identifiera maskinen.
Obs! Det vanliga namnet tas frén maskinens IP-adress/vardnamn och domdannamn.

d. Ange administratérens e-postadress som dr ansvarig for saker hantering av maskinen.
Klicka p& Next (Ndsta).

I omradet for begdran om certifikatsignering (CSR) klickar du pa Download (Hamta).
Skicka den hamtade filen till certifikatutfardaren for digital signering.

Nar du far tillbaka det undertecknade certifikatet fran certifikatutfardaren, foljer du stegen nedan
for att installera ett CA-signerat enhetscertifikat.

Installera ett CA-signerat enhetsintyg

1.

88

I omrddet Install/Create New Certificate (Installera/skapa nytt certifikat) valjer du Install CA
Signed Device Certificate (Installera ett CA-signerat enhetscertifikat).

Vdlj Nésta.

I omrddet for certifikatinformation:

a. Anger du ett fullstdndigt namn for att identifiera certifikatet
b. Ange Privat l6senord och Bekrdfta l6senord.

c¢. T omradet CA Signed Certificate (CA-signerat certifikat) klickar du pa Browse (Bladdra) for
att hitta certifikatfilen pa din dator. Vdlj filen.

d. Klicka pd Next (Nasta).

Valj knappen Verkstdll for att acceptera dndringarna.
Ange Administratér Anvandarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdalj OK.

Om det fungerar, visar omradet for aktuell status ett bekrdftelsemeddelande.
Folj stegen for att aktivera saker anslutning.
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Hantera maskinens digitala certifikat

Installera rotcertifikatet

1. Iomrddet Installera rotcertifikat valjer du Install new Root Certificate (Installera nytt rotcertifikat).
2. Valj Next (Nasta).

3. I omrdadet Certificate Information (Certifikatinformation) anger du ett Friendly Name
(Fullstandigt namn) for att identifiera certifikatet.

4. T omradet Root Certificate (Rotcertifikat) klickar du pd Browse (Bladdra) for att hitta certifikatfilen
pé din dator. Vdlj filen.

5.  Klicka pa Next (Nasta).

6. Valj knappen Verkstdll for att acceptera dndringarna.
Ange Administratér Anvdndarnamn (admin) och Losenord (1111) och valj OK.

7.  Om det fungerar kommer omrddet Current Status (Aktuell status) att visa ett
bekraftelsemeddelande.

8. Folj stegen for att aktivera sdker anslutning.

Aktivera sdker anslutning

Ndar maskinen har ett maskinservercertifikat kan du aktivera scker anslutning.

1. Oppna webbldsaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
2. Tryck pa Bekrafta.

3. Vdlj ikonen Properties (Egenskaper).

4

Ange Administratér Anvandarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdlj Logga in. Vdlj
Properties (Egenskaper)

v

I lanken Security (Sdkerhet) pd vanster sida vadljer du ldnken Network Security (Natverkssdkerhet).
6. Vdlj lanken Secure Connection (Sdker anslutning).

7. Klicka pa knappen Select Certificate (Vdlj certifikat) och vdlj 6nskat certifikat. Klicka pa Select (Val)).
Certifikatet visas i omradet Certificate for Secure Connection (Certifikat for sciker anslutning).

8. T omradet Secure HTTP (Sciker HTTP) vdljer du 6nskat alternativ pd HTTPs-menyn. Vdlj Both HTTP
and HTTPs (bade HTTP och HTTPs) for att aktivera sdker IPP eller vélj HTTPs Only (Endast HTTPs).

9. Vadlj Import and Export Functions (Import- och exportfunktioner) om det behdvs.
10. Om du valde Both HTTP and HTTPs vdljer du On (Pa) pa IPPs-menyn om det behdvs.
11. Spara édndringarna genom att vdlja Verkstadll.
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Hantera maskinens digitala certifikat

Redigera eller ta bort ett certifikat

swWwnN -

v

90

Oppna webblésaren péa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressfiiltet.
Tryck pa Bekrdfta.
Vdlj ikonen Properties (Egenskaper).

Ange Administratér Anvdndarnamn (admin) och Losenord (1111) och vdlj Logga in. Klicka pa
Egenskaper.

I ldnken Security (Sdkerhet) pd vanster sida valjer du lanken Network Security (Natverkssakerhet).

Vdlj lanken Digital Certificate (Digitalt certifikat). Sidan Certificate Management (Hantering av
certifikat) visas med en lista 6ver certifikat som dr installerade p& denna maskin.

Markera kryssrutan bredvid Friendly Name (Fullstéindigt namn) pd det certifikat som du vill
redigera eller radera.

e Valj knappen Edit(Redigera) for att redigera certifikatet. Gor de dndringar som krdvs och
klicka p& Verkstaill.

e Vdlj knappen Delete (Ta bort) for att ta bort certifikatet och klicka pa Yes (Ja) for att bekrafta.
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SNMP

Installningar for SNMP (Simple Network Management Protocol) kan konfigureras via Centreware
Internettjanster.

1. Oppna webblésaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
2. Tryck pa Bekrafta.

3. Vdlj ikonen Properties (Egenskaper).

4

Ange Administrator Anvandarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdlj Logga in.
Vdlj Properties (Egenskaper)

b

I lanken Ndatverksinstdllningar valjer du lanken SNMP.
6. Vdlj SNMPv1/v2.
a. Markera kryssrutan Enable (Aktivera) for att aktivera SNMPv1/v2-protokollet.

b. Vdlj 6nskat vérdgruppsnamn i listan eller klicka pa Lagag till for att ldgga till ett nytt SNMP
vardgruppsnamn. Popup-menyn Add (Lagg till) visas.

e Ange 6nskat namn for SNMP-vérdgruppsnamn.
e Vdlj 6nskad atkomstbehorighet.

7. Spara andringarna genom att vdlja Verkstall.

8. Valj OK ndr bekraftelsemeddelandet visas.

SNMP-felmeddelanden

Du kan ange IPv4-destinationsadresser for felmeddelanden.
1. P& sidan SNMP i omradet SNMP-felmeddelanden vdljer du Lagag till.

2. I omradet Destinationsadress for felmeddelanden anger du uppgifter i falten IPv4-address och
Portnummer.

3. I omradet Felmeddelanden anger du namnet i faltet Gruppnamn for felmeddelanden.

4. For Felmeddelanden som ska tas emot vdljer du ldmpliga kryssrutor for féljande felmeddelanden:
e  Skrivarens felmeddelanden
e Felmeddelanden vid kallstart
e Felmeddelanden vid varmstart

5. Spara édndringarna genom att vdlja Verkstall.

6. Vdlj OK ndr bekraftelsemeddelandet visas.

Redigera Véardgruppsnamn eller SNMP-felmeddelanden

1. P& sidan SNMP i Véirdgruppsnamn eller omradet SNMP-felmeddelanden vdljer du namnet eller
adressen som du vill redigera.

2. Valj Redigera.
3. Andra 6nskade alternativ och vélj Verkstdll fér att spara éndringarna.
4. Valj OK.
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Radera virdgruppsnamn eller SNMP-felmeddelanden

1. Pasidan SNMP i Vérdgruppsnamn eller SNMP-felmeddelanden vdljer du namnet eller adressen
som du vill redigera.

2. Vdlj Ta bort.
3. valjJa.

Obs! Andringar som gérs i vardgruppsnamnen HAMTA eller STALL IN fér denna maskin kréver
motsvarande andringar for HAMTA eller STALL IN vérdgruppsnamn fér varje program som
anvander SNMP-protokollet for att kommunicera med den har maskinen (t.ex., Xerox Centreware
Web, natverkshanteringsprogram fran tredje part, etc.)
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SNMPv3

SNMPv3 kan aktiveras for att skapa en krypterad kanal for sdker skrivarhantering.

1. Oppna webblésaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.

2. Tryck pa Bekrafta.

3. Valj ikonen Properties (Egenskaper).

4. Ange Administrator Anvandarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdlj Logga in. Klicka pa

Egenskaper.
5. Tldanken Ndtverksinstdllningar valjer du linken SNMP.
6. Valj lanken SNMPv3. Sidan SNMPv3 visas.

7. Tomrdadet Instdllningar:

a. Markera kryssrutan Aktivera for att aktivera SNMPv3-protokollet.
I omradet Autentisering anger du 6nskat anvdndarnamn.
Ange ett 0senord i fdltet Losenordet for behorighetskontroll.
Ange losenordet i faltet Bekrdfta l6senord.
For Autentiseringsalgoritm valjer du antingen MDS5 eller SHA.
Ange ett l6senord i faltet Hemligt l6senord.
Ange losenordet i faltet Bekrdfta l6senord.

S@e moanoT

Hemlig algoritm visas.
8. Spara dndringarna genom att vdlja Verkstall.
9. Valj OK ndr bekraftelsemeddelandet visas.
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IP Sec

IP Sec (IP Security) bestdr av protokollen IP Authentication Header och IP Encapsulating Security Payload
som skyddar IP-kommunikation i natverkslagret i protokollstacken, med hjdalp av bdde autentiserings- och
datakrypteringstekniker. Mojligheten att skicka IP Sec-krypterade data till skrivaren tillhandahélls genom
att anvdnda en offentlig krypteringsnyckel, efter en forhandlingssession i ndtverket mellan initiatorn
(klientarbetsstationen) och svarsenheten (skrivaren eller servern). For att skicka krypterade data till
skrivaren, mdste arbetsstationen och skrivaren upprdtta en sékerhetsassociation med varandra genom att
kontrollera ett matchande l6senord (delad hemlighet ) mot varandra. Om autentiseringen lyckas, kommer
en allman nyckel att anvéndas for att skicka IP Sec krypterade data dver TCP/IP-natverket till skrivaren. For
att erbjuda extra sdkerhet i férhandlingsprocessen, anvands SSL (Secure Sockets Layer-protokoll ) for att
sdkerstdlla identiteten hos de kommunicerande parterna med digitala signaturer (individuella
kontrollsummor verifierar dataintegriteten) och hindra l6senordsgissande genom natverkssniffer.

Aktivera IP Sec

Denna procedur kraver att du har en delad hemlighet.

IP Sec kan inte aktiveras forrdn Sdker anslutning har aktiverats pd maskinen. Instruktioner finns pa
Aktivera sdker anslutning.

1. Oppna webbldsaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.

2. Tryck pa Bekrafta.

3. Valj ikonen Properties (Egenskaper).

4. Ange Administrator Anvandarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdlj Logga in. Valj
Properties (Egenskaper)

5. Tlanken Security (Sdkerhet) pa vanster sida valjer du lanken Network Security (Natverkssdkerhet).

6. Markera lanken IP Security. Sidan IP Security (IP-sdkerhet) visas.

7. Klicka p& Aktivera for att aktivera IP Sec-protokollet.

8. Ange Delad hemlighet och Bekrdfta delad hemlighet.

9. Spara dndringarna genom att vdlja Verkstdll. Valj OK nar bekréftelsemeddelandet visas.

10. IP Sec Current Status (Aktuell status pa IP Sec) bekraftar status for IP Sec-protokollet.

11. For att andra Delad hemlighet ska du klicka pa Andra delad hemlighet och skriva in information

om den nya delade hemligheten.
12. Spara andringarna genom att vdlja Verkstall.
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IP-filtrering

Oversikt

[P-filtrering ar en sdkerhetsfunktion som anvdnds for att styra atkomst till Internettjdnster. IP-filtrering
anvdnds for att forhindra obehorig dtkomst av IP (Internet Protocol).

Funktionen IP-filtrering ger sdkerhet till maskinen, genom att du kan registrera de IP-adresser som
tillats att kommunicera med maskinen. Funktionen anvands for att forhindra Raw TCP/IP-utskrift,
LPR/LPD, HTTP, Fax till PC, IPP, SNMP och Scan Manager for natverk fran obehoériga anvéandare

Aktivera IP-filtrering

s wnN =

v

For
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Oppna webblésaren pé arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
Tryck pa Bekrdfta.
Klicka pa fliken Egenskaper.

Om du uppmanas ska du ange administratérens anvdandar-ID admin och Losenord 1111 och
klicka p& Logga in.

Klicka pé léinken Sdkerhet.

Klicka pd lanken Natverkssékerhet.

IPv4-filtrering

Valj IPv4-filtrering.

Markera kryssrutan IPv4-filtrering Aktivera.

Ange IP-adressen som till&ter IP-adresser att komma &t enheten.

Ange IP-adressen eller ett IP-adressintervall med en asterisk (*) som ett jokertecken. Exempel:
192.246.238." Anvdnds for att referera till ett subndt av vardadresser

192.246." Anvands for att referera till ett subndt av vardadresser

192.* Anvands for att referera till det bredaste subndtet av vardadresser

Formagan att filtrera pd en port eller portar stéds ocksa. Ange portinformationen.

Klicka pa Verkstadll for att acceptera dndringarna.

Klicka pa OK.

IPv6-filtrering

Valj IPv6-filtrering.
Markera kryssrutan IPv6-filtrering Aktivera.
Ange IP-adressen som tillater IP-adresser att komma dt enheten.
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IP-filtrering

Ange IPv6-adressen i form av en CIDR-konvention. Prefix anger antalet vdnstra bitar som ska
refereras till.

Exempel:
2001:DB8:1234:215:215:99FF:FE04:D345 / 128 anvands for att referera till en komplett adress.

2001:DB8:1234:215:215:99FF:FE04:D345 / 64 anvdnds for att referera till en prefix-adress som
endast bestar av vanster 64 bitar.

2001:DB8:1234:215:215:99FF: / 80 anvdnds for att referera till en prefix-adress som endast bestar
av vanster 80 bitar.

Foérmdgan att filtrera pd en port eller portar stdds ocksda. Ange portinformationen.
Klicka pa Verkstdll for att acceptera dndringarna.
Vdlj OK nar bekraftelsemeddelandet visas.

Aktivera MAC-filtrering

ouswNn-=
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Valj MAC-filtrering i katalogtradet. Sidan MAC-filtrering visar.
Markera kryssrutan MAC-filtrering Aktivera.

I MAC-adress for att filtrera bort omrddet, valjer du Légag till.
Ange MAC-adressen som du vill filtrera bort.

Spara andringarna genom att vdlja Verkstall.

Vadlj OK nar bekraftelsemeddelandet visas.
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3802.1X-autentisering

Du madste folja detta forfarande for att installera och stdlla in 802.1X-autentisering:

Oversikt

Xerox-maskinen stoder IEEE 802.1X-autentisering via Extensible Authentication Protocol (EAP). IEEE
802.1X sdkerstdller att alla maskiner i natverket ar autentiserade och har tillstdnd att anvanda
ndtverket. 802.1X kan aktiveras for maskiner som dr anslutna via kabelbundna Ethernet-ndtverk.

Administratoren kan konfigurera maskinen att anvdnda en EAP-typ. EAP-typer som stods pd maskinen dr:
e EAP-MD5

e PEAP
e  EAP-MSCHAPv2
e EAP-TLS

Informationschecklista

Innan du bérjar ska du se till att foljande objekt dr tillgangliga och/eller att uppgifterna har utforts:
e 802.1X-autentisering maste stddjas i ndtverket dar maskinen ar ansluten.
e Kontrollera att 802.1X-behérighetsservern och behorighetsvaxeln dr tillgdngliga i natverket.

e  Skapa ett anvdndarnamn och l6senord pd din autentiseringsserver som kommer att anvdandas for
att autentisera maskinen.

Aktivera 802.1X med Centrewares Internettjdnster

Autentisering via TLS kraver ett enhetscertifikat som ska konfigureras eller 6verforas till maskinen.
Instruktioner finns i Oppna maskinens digitala certifikathanteringsskarm.

Autentisering via PEAP och TLS kraver ett rotcertifikat som ska laddas upp till maskinen. Anvisningar
finns i Installera rotcertifikat.

1. Oppna webblésaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
2. Tryck pa Bekrafta.

3. Valj ikonen Properties (Egenskaper).

4

Ange Administrator Anvandarnamn (admin) och Lésenord (1111) och vdlj Logga in. Klicka p&
Egenskaper.

5. Tlanken Security (Sdkerhet) pa vanster sida valjer du lanken Network Security (Natverkssdkerhet).
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10.
11.
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Vadlj 802.1X i katalogtrddet. Sidan 802.1x Security visas.
a. For 802.1x Security, markera kryssrutan Aktivera.
b. Frdn omradet Autentiseringsmetoder valjer du nagon av foljande metoder:
e EAP-MDS5
e EAP-MSCHAPv2
o PEAP
e TLS

Om du vdljer EAP-MD5, EAP-MSCHAPv2 eller PEAP, visas alternativet Referenser. Ange de
uppgifter som krdvs i falten Anvéndarnamn och Losenord.

Om du vdljer PEAP eller TLS, visas alternativet Servervalidering. Klicka p& Valj certifikat och vdalj
onskat rotcertifikat for att ge servervalidering.

Om du vdljer TLS, visas alternativet Enhetsvalidering. Klicka pa Vdlj certifikat och valj det
certifikat som kravs for att tillhandahdlla enhetsvalidering.

Vadlj knappen Verkstdll for att acceptera dndringarna.
Valj OK ndr bekraftelsemeddelandet visas.
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Underhdll

Kapitlet innehaller:

e  forbrukningsmaterial

e  Allman skotsel

e Uppdatering av programvara
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forbrukningsmaterial

Tillbehor till skrivaren som anvdndaren sjdlv kan byta inbegriper féljande:

Xerox Phaser 3052/3260 fargpulverkassett med standardkapacitet
Xerox Phaser 3052/3260 fargpulverkassett med hog kapacitet
Xerox Phaser 3052/3260 trumkassett med standardkapacitet

Bestalla tillbehor fran Xerox:

Du kan bestdilla tillbehor till din Xerox-skrivare pa flera satt:

w N = e

Kontakta en lokal Xerox-representant eller aterforsaljare. Uppge ditt foéretagsnamn,
produktnummer och maskinens serienummer.

Obs! Maskinens serienummer star angivet pa dataplaten pa den bakre luckan. Du kan ocksé trycka
p& Maskinstatus pd menyn Systeminstdllning eller skriva ut och lésa konfigurationsrapporten.
Bestdll material online p& www.xerox.com

Besok Xerox webbplats via Easy Printer Manager:

Markera skrivaren som du vill bestdlla tillbehor till.

Klicka pé& Order Supplies (Bestdll tillbehor).

Valj Order Supplies (Bestdll tillbehor) i ndsta fonster som visas. Gor din bestdllning pa sidan som
visas.

Besdk Xerox webbplats via CentreWare: Oppna skrivarens sida i CWIS, klicka pd fliken Support och
vadlj Support Links (Supportldnkar) i navigationspanelen till vanster. Klicka pa lanken Order
Supplies (Bestdill tillbehor) ldngst ned pd sidan for att besoka Xerox webbplats och bestdlla online.

A VARNING! Anvandning av tillbehor frén andra tillverkare dn Xerox rekommenderas inte. Om du

100

anvander annat fargpulver och trumkassetter Gn sédana som anvénder dkta fargpulver frédn Xerox
kan utskriftskvaliteten och skrivarens tillforlitlighet paverkas negativt. Xerox fargpulver ar det enda
fargpulver som utvecklas och tillverkas under stréinga kvalitetskontroller av Xerox for att anvandas
tillsammans med den har skrivaren.

Xerox garanti, serviceavtal och Total Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstéindig beldtenhet)
omfattar inte skador, fel eller férsdmrade prestanda som orsakats av anvéndning av tillbehér som
inte kommer fran Xerox, eller anvdndning av tillbehor frén Xerox som inte dr avsedda for denna
skrivare. Total Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstéindig belatenhet) finns i USA och Kanada.
Tackningen kan variera utanfor dessa omraden. Kontakta en Xerox-representant fér mer information.
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Kontrollera forbrukningsmaterialets status

Du kan kontrollera forbrukningsmaterialets status nar som helst pa flera satt.

Fran skrivaren

Om du har aktiverat indikatorn for lagt fargpulver (vanligtvis i samband med
skrivarinstallationen) indikeras fargpulvernivén i fargpulverkassetten av en orange

LED-indikator upptill pa kontrollpanelen.

Nar indikatorn dr sldckt (se bilden) har fargpulverkassetten normal kapacitet.

Ndar indikatorn blinkar orange aterstar bara en liten mangd fargpulver i kassetten. Kassettens
livsladngd ndarmar sig slutet. Kontrollera att en ny ersattningskassett fran Xerox finns till hands, och
bestdll annars en ny. Du kan tillfalligt hoja utskriftskvaliteten genom att omférdela fargpulvret. Se
Omfordela fargpulvret.

Nar LED-indikatorn for fargpulver lyser med fast orange sken, dr det dags att byta ut kassetten.
See Byta ut fargpulverkassetten.

Sa hdr aktiverar du indikatorn for lagt fargpulver:

O NOoO UV WN =

o

11.

Oppna Easy Printer Manager via Start-menyn (i Windows) pé datorn.

Markera skrivaren.

Klicka pa Properties (Egenskaper). D& 6ppnas skrivarens sida i CentreWare Internet Services.
Ange ID (admin) och Password (Lésenord) (1111) om du uppmanas att gora detta.

Vdlj Properties > System > Setup (Egenskaper > System >Installning).

Ange Low Toner Alert (Varning vid lagt fargpulver) till On (Pa).

Ange en procentandel fran 1-50 % for Toner Low Alert Level (Nivé for varning for lagt fargpulver)

Vdlj Apply (Anvand). Anvandaren varnas med en orange blinkande eller ténd LED-indikator pa
kontrollpanelen ndr fargpulvret i fargpulverkassetten borjar ta slut eller ar slut.

Ange Low Image Unit Alert (Varning for lag bildenhet) till On (P4).

Valj 6vriga varningsfunktioner (Alert) som du vill aktivera. Valj E-mail Alert (Varning via e-post) om
du vill fa ett e-postmeddelande ndr fargpulvret borjar ta slut eller nér du behéver byta
fargpulverkassetten i skrivaren. Se avsnittet om varningar i Installation och instdllning.

Valj Apply (Anvand). Anvandaren varnas pé olika satt ndr skrivartillbehéren behéver atgardas.

Kontrollera tillbehorens status fran datorn

Anvdnd Easy Printer Manager (EPM) ndr du vill se information om tillbehorens status:

1.
2.
3.

Oppna Easy Printer Manager via Start-menyn (i Windows) pé datorn.
Markera skrivaren.

P& sidan Basic mode (Basldge) (det mindre fonstret) kan du se tillbehorsnivéerna pa fliken
Supplies (Tillbehor). Om du 6ppnar EPM i Advanced mode (Avancerat lcige) (det storre fonstret)
ser du Supplies Information (Tillbehorsinformation) strax under illustrationen av enheten.

Obs! Klicka pa ikonen Switch (Vaxla) hogst upp i EPM for att vaxla mellan basldge och avancerat lage.
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Anvand CentreWare Information Services (CWIS) for att kontrollera tillbehérens status.

Obs! Skrivaren méste vara ansluten till natverket for att du ska kunna komma at CWIS. Tjansten ar
inte tillgdnglig via USB-anslutning.
Ange skrivarens IP-adress i webbldsaren.

Ange ID (admin) och Password (Lésenord) (1111) om du uppmanas att gora detta pd
CentreWare-sidan.

Vadl;j fliken Status.

Klicka pa Supplies (Tillbehor) i navigeringspanelen till vanster om du vill se fargpulvernivaer och
bildenhetsnivaer pd skrivaren.

Forvaring och hantering av forbrukningsmaterial

Fargpulver- och trumkassetterna innehaller komponenter som dr kdnsliga for ljus, temperatur och fukt.
Folj rekommendationerna for att bibehalla hogsta prestanda, kvalitet och livslingd pa den nya kassetten.

Folj riktlinjerna nedan for lagring och hantering av utbytbar férbrukningsmaterial:

102

Forvara alltid forbrukningsmaterial o6ppnade och i originalemballaget.
Forvara dem med ratt sida uppét i horisontellt lage (inte stdende pd ena dnden).
Forvara inte forbrukningsartiklar i:

e  Temperaturer 6ver 40 °C

o  Luftfuktighet under 20 % eller 6ver 80 %

e  Miljoer dar luftfuktigheten eller temperaturen varierar kraftigt

e Direkt solljus eller rumsbelysning

e Dammiga miljoer

e  Ett fordon under langre tid

e Miljoer med fratande gaser

e Salthaltig luft

Forvara inte forbrukningsmaterial direkt pé golvet.

Ror inte vid ytan pd den ljuskansliga trumman i kassetten.

Utsdtt inte kassetten fér onddiga vibrationer eller stotar.

Vrid aldrig trumman i kassetten manuellt, i synnerhet inte at fel hall. Detta kan skada delar inuti
maskinen och orsaka fargpulverspill.
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Allman skotsel

Omfordela tonern

Nar fargpulverkassetten narmar sig slutet av livslangden:
e  Vita strimmor forekommer pa utskriften eller utskriften ar for ljus.

e LED-indikatorn for lagt fargpulver upptill pa kontrollpanelen blinkar orange om funktionen Varning
vid lagt fargpulver har aktiverats.

Om nagot av dessa tillstand intraffar, kan du tillfalligt forbattra utskriftskvaliteten genom att
omfordela det dterstdende fargpulvret i kassetten. I vissa fall upptrader vita strimmor eller ljus utskrift
aven sedan du har omférdelat tonern.

Folj stegen nedan for att omfordela fargpulvret i kassetten och forbattra utskriftskvaliteten.

1. Oppna skrivarens frontlucka.

2. Halli handtaget med fargad etikett och dra ut kassetten.

3. Skaka skrivarkassetten fem eller sex génger sa att tonern
fordelas jamnt inuti kassetten.

Obs! Om du far toner pa kladerna, torka av det med en
torr duk och skélj kladerna i kallt vatten. Varmvatten gor
att pulvret fastnar i tyget.
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4. Skjut forsiktigt in fargpulverkassetten i skrivaren sa
att den sndpper pé plats.
5. Stdng skrivarens frontlucka. Lampan for

maskinstatus bor lysa med fast gront sken, vilket
indikerar att skrivaren dar klar for utskrift.

Byta fargpulverkassett

Ndar LED-indikatorn for fargpulver pa kontrollpanelen lyser med fast orange sken, ar det dags att byta ut
fargpulverkassetten. Byt ut kassetten enligt anvisningarna nedan eller anvisningarna som medféljer
forbrukningsmaterialet.

VARNING! Ta INTE bort kapor eller skydd som sitter fast med skruvar ndr du byter ut
forbrukningsmaterial. Du kan inte underhdlla eller reparera delar bakom kédporna och skydden.
Forsok INTE utfora underhallsrutiner som INTE specifikt beskrivs i dokumentationen som
medfoljer maskinen.

1. Oppna skrivarens frontlucka.

2. Hdalli handtaget pa fargpulverkassetten och dra ut
den.

3. Taut den nya fargpulverkassetten ur forpackningen.
Ta bort allt skyddsmaterial frén kassetten enligt
anvisningarna i forpackningen.
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Skaka forsiktigt den nya kassetten fem eller sex
ganger sa att fargpulvret fordelas jamnt inuti
kassetten.

Obs! Om du far fargpulver pa kladerna, torka av det
med en torr trasa och skolj kldderna i kallt vatten.
Varmvatten gor att pulvret fastnar i tyget.

Hall i handtaget pa fargpulverkassetten och skjut
forsiktigt in den i 6ppningen i maskinen. Nabbar pa
sidorna av kassetten och motsvarande spar inuti
maskinen styr kassetten i ratt lage tills den sndpper
fast pd sin plats.

Stang frontluckan. Lampan for maskinstatus boér lysa
med fast gront sken, vilket indikerar att skrivaren ar
klar for utskrift. LED-indikatorn for lagt fargpulver ska
inte lysa, vilket indikerar att det finns tillrcickligt med
fargpulver for att skriva ut.

Byta ut trumkassetten

Allman skotsel

Nar det dr dags att byta ut trumkassetten blinkar lampan for maskinstatus rod pé kontrollpanelen.
Byt ut trumkassetten enligt anvisningarna nedan eller anvisningarna som medfoljer
forbrukningsmaterialet.

1.
2.

Oppna frontluckan.

Dra ut fargpulverkassetten och ldgg den pé en ren, flat
yta.

Xerox® Phaser® 3052/3260 105
Anvandarhandbok



Allman skotsel

3. Halli handtaget pa trumkassetten och dra ut den
forsiktigt.

4.  Ta ut den nya trumkassetten fran forpackningen. Hall i

handtaget pé kassetten, sd undviker du att vidrora
kansliga delar som latt kan skadas.

A Forsiktighet! Vidror inte den grona undersidan péa
trumkassetten. Anvand handtaget pd kassetten for att
undvika att vidrora det omrddet.

5. Halli handtaget pa den nya trumkassetten och skjut
in den i maskinen sé att den sndpper pd plats.

6. Satt tillbaka fargpulverkassetten.

7. Stang frontluckan pa maskinen. Nar lampan for
maskinstatus lyser med fast gront sken ar maskinen
redo for utskrift.

Atervinna férbrukningsmaterial

Information om Xerox atervinningsprogram for forbrukningsmaterial finns p&d www.xerox.com/gwa.
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Rengdra maskinen

A VARNING! Anvand INTE organiska eller starka kemiska l6sningsmedel eller rengéringsmedel i
sprayform ndr du rengér maskinen. Hall INTE vatska direkt pd ndgot omréde. Anvénd endast
tillbehor och rengéringsmaterial enligt anvisningarna i denna dokumentation. Férvara allt
rengdringsmaterial utom rackhall for barn.

A VARNING! Anvand inte rengéringsmedel i tryckbehdéllare pé eller i utrustningen. Vissa
tryckbehallare innehaller explosiva l6sningar som inte lampar sig for bruk i eller pa elektriska
apparater. Bruk av sadana rengoringsmedel dr forenat med explosionsrisk och brandfara.

Kontrollpanel, pappersmagasin och utmatningsfack

Med regelbunden reng6ring hdlls skarmen, kontrollpanelen och andra ytor pd maskinen fria frdn damm
och smuts.

1. Anvdnd en mjuk, luddfri duk latt fuktad med vatten.

2. Torka rent hela kontrollpanelen.

3. Torka ocksé rent i utmatningsfacket och andra ytor pa maskinen.
4. Ta bort eventuella rester med en ren duk eller pappershandduk.

Inre omraden

Under utskriftsprocessen kan det ansamlas pappersrester, toner och dammpartiklar inuti maskinen.
Detta kan orsaka problem med utskriftskvaliteten, t.ex. tonerflackar eller utsmetning av fargen. Om du
gor rent inuti maskinen minskar risken for sdédana problem.

1. Stang av maskinen och dra ur natsladden. Véanta tills maskinen har svalnat.

2. Oppna frontluckan.
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3. Taut kassetterna: 1: Dra ut fargpulverkassetten och lagg
den pd en ren, flat yta. 2: Dra ut trumkassetten genom
att hdlla i handtaget och och léigg den pd en ren, flat yta.

A Forsiktighet!

e  Skydda trumkassetten genom att se till att den inte
utsdtts for ljus under mer @n nagra minuter. Tack vid
behov 6ver den med ett papper.

4. Torka med en torr, luddfri trasa bort eventuellt damm och
utspillt fargpulver frdn omrddet kring kassetten.

A Forsiktighet! Var forsiktig nar du rengér maskinens
insida sa att du inte skadar inre komponenter. Anvand
inte [6sningsmedel, t.ex. bensen eller thinner. D& kan
utskriftsproblem uppstd och maskinen kan skadas.

5. Satt tillbaka trumkassetten. Satt tillbaka fargpulverkassetten. Nabbar pd sidorna av kassetterna
och motsvarande spdr inuti maskinen styr kassetten i rdtt ldge tills den sndapper fast pd sin plats.
6. Stang frontluckan.
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7. Anslut natsladden och sla pa maskinen. Nar lampan for
maskinstatus lyser med fast gront sken dr skrivaren redo
for utskrift.

Flytta maskinen

e Ndar maskinen flyttas far den inte lutas eller véndas upp och ned. De inre delarna kan férorenas av
fargpulver, vilket kan vélla skada pa maskinen eller forsamra utskriftskvaliteten.

e Tank pa att halla maskinen i ett stabilt grepp undertill nar du flyttar den.
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Programuppdatering

Programuppdatering

Xerox strdvar standigt efter att forbattra sina produkter. Omarbetningar av programvaran
tillhandahalls l6pande for att forbattra maskinens funktionalitet. Med funktionen Programuppdatering
kan du uppgradera maskinprogramvaran utan medverkan av en kundtjdnstansvarig.

Uppgradering av programvaran

Programvaran kan uppgraderas via en natverksanslutning och CentreWare Internet Services.
e Eventuella jobb i kon maste slutforas eller tas bort innan du pabérjar programuppdateringen.
e Atgdrden forhindrar att nya jobb tas emot tills uppgraderingen ér klar.

e Alla natverksinstdllningar och installerade tillbehor behalls i maskinen ocksa efter
programuppdateringen.

Checklista

Innan du bérjar bor du kontrollera att du har tillgdng till féljande information och/eller har utfort
foljande uppgifter:

e Hdmta den nya programuppgraderingsfilen till maskinen pd www.xerox.com eller genom att
kontakta Xerox kundtjdnstansvariga. Uppgraderingsfilen har filnamnstilldgget .hd. Hamta
uppgraderingsfilen till en lokal eller natverksansluten enhet. Du kan ta bort filen nar
uppgraderingen har slutforts.

e Det dr viktigt att du hamtar ratt uppgraderingsfil for din aktuella maskinmodell. Anvisningar om
hur du hittar din aktuella modell finns i Installation och installning.

e  Protokollen TCP/IP och HTTP mdste ha aktiverats p&d maskinen sé att du kan anvanda maskinens
webbldsare.

Beskrivning

Obs! Uppgraderingen bor ta hogst tio minuter om det inte intréffar natverksproblem.

1. Oppna webblésaren pa arbetsstationen och ange maskinens IP-adress i adressféltet.
2.  Tryck pd Retur.

3. Klicka pé lanken Login (Logga in) hégst upp pé skarmen. Ange administratorens User Name
(Anvandarnamn) (admin) och Password (Losenord) (1111) och vdlj Login (Logga in).

4, Vdalj Properties (Egenskaper).

5. Klicka pa lanken Security (Sdkerhet) till véinster och klicka pd lédnken System Security
(Systemsdkerhet).

6. Klicka pd ladnken Feature Management (Funktionshantering) i katalogtradet.

7. Markera kryssrutan Firmware Upgrade Enable (Aktivera uppgradering av fast programvara).

8. Spara dndringarna genom att valja Apply (Anvand).

9. Vdlj fliken Support.

10. Klicka pa lanken Firmware Upgrade (Uppgradera fast programvara) och vdlj Upgrade Wizard

(Uppgraderingsguiden).
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11.

12.

13.

14,

Programuppdatering

Skdrmen Firmware Upgrade Wizard (Uppgraderingsguiden for fast programvara) visas. Gor
féljande i avsnittet Firmware File (Fil for fast programvara):

a. Vdlj Browse (Bladdra).
b. Letareda pd och markera den programuppgraderingsfil (.hd) som du hamtade tidigare.
c. Valj Open (Oppna).

Vdlj Next (Nasta). Den fasta programvaran kontrolleras och det visas information om
uppgraderingsfilen.

Vdlj Next (Ndsta) for att fortsatta. Uppgraderingen bor ta hogst tio minuter om det inte intraffar
ndatverksproblem.

Nar uppgraderingen dr klar startas maskinen om automatiskt. Du kan kontrollera versionen av den
fasta programvaran genom att ange maskinens IP-adress i webbldsarfonstret och 6ppna CWIS.
Valj Machine Settings (Maskininstdllningar). Valj Firmware (Fast programvara) och sedan
Properties (Egenskaper) och kontrollera att programvaran har uppdaterats till den nya versionen.
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Felsokning

Kapitlet innehaller:

Oversikt

Rensa papperskvaddar
Vanliga problem
Ytterligare hjdlp
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Oversikt

Oversikt

Det har avsnittet innehdller information om vad du ska géra om ett problem uppstér med maskinen.
Folj denna problemldsningsprocedur:

1. Ndar maskinens statuslampa dndras eller ett fel intraffar, folj stegen som anges i detta avsnitt for
att [6sa problemet.

2. Om problemet inte kan l6sas, stang av maskinen och sla pa den igen och forsék sedan utféra
jobbet igen.

3. Kontakta en servicetekniker om problemet kvarstar.

Maskinstatusindikatorer

Fargen pa varje statuslysdiod pa kontrollpanelen visar maskinens aktuella status inom flera
driftsomraden. I tabellen nedan beskrivs hur man ska tolka varje lysdiod och dess statusindikatorer.

Statusindikator Status Beskrivning
Maskinstatus Ingen Av Maskinen fungerar inte.
Maskinen ar i energisparlage.
Pa Maskinen ar online och kan anvéndas.
Gront Blinkar Blinkar sakta: Maskinen tar emot och skriver ut data.
Blinkar snabbt: maskinen skriver ut data.
Blinkar Ett mindre fel har intraffat och maskinen vantar pd att
det ska atgardas. Nar det dr klart aterupptas maskinens
R&d arbete.
Pa e En lucka ar 6ppen. Stdng luckan.
e Det finns inget papper i magasinet. Lagg i papper i
magasinet (Se Papper and material.)
e Maskinen har stannat pa grund av ett allvarligt fel.
Sla av och pa strommen och forsok skriva ut igen.
Kontakta en servicetekniker om problemet kvarstar.
e Trumkassetten har ndstan natt slutet pd sin
livslangd. Du rekommenderas att byta ut
trumkassetten nu. (Se Byta ut trumkassetten.)
Blinkar Uppgradering av fast programvara.
Orange Pa Ett papper has fastnat (Se Atgérda papperskvaddar.)
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Statusindikator Férg Status Beskrivning

Fargpulver Orange Blinkar Det finns bara lite fargpulver kvar i skrivarkassetten. Se
till att ha en ny kassett till hands. Du kan tillfdlligt hoja
utskriftskvaliteten genom att omférdela fargpulver (Se
Omfordela fargpulver.)

Pa Fargpulverkassetten har néstan nétt slutet pd sin
livslangd. Vi rekommenderar att du byter ut
fargpulverkassetten (se Byta fargpulverkassetten).

Av Fargpulverkassetten har normal kapacitet.
WPS Blatt Blinkar Maskinen ansluter till ett tradlést nétverk.
, Pa Maskinen dr ansluten till ett tr&dlost natverk
Av Maskinen dr inte ansluten till ett tradlost nétverk.
Effekt Blatt Pa Maskinen ar i energisparlage.
Av Maskinen ar i klarlage eller maskinen ar avstangd.
ECO Gront Pa Earth Smart-laget ar pd.
60 Av Earth Smart-laget ar av.
o
Undvika papperskvadd

Om dessa riktlinjer foljs, kan papperskvadd undvikas.

e Kontrollera att styrskenorna i magasinet dr korrekt installda.

e Fyllinte pa for mycket papper i magasinet. Kontrollera att pappersnivén dr nedanfor
kapacitetsmarket VVV pa insidan av magasinet.

e Tainte bort papper ur magasinet under utskrift.

e BO0j, bladdra och jamna till pappersbunten innan du ldgger i den.

e Anvand inte veckade, fuktiga eller kraftigt bojda papper.

e Blanda inte olika papperstyper i magasinet.

e Anvand enbart rekommenderade utskriftsmaterial. (Se Materialtyper.)

e Setill att den rekommenderade sidan av utskriftsmaterialet har textsidan nedat i det manuella
magasinet, dverkanten forst.

e Skriv aldrig ut dubbelsidig utskrift nar den bakre luckan ar 6ppen.
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Undvika att papper béjs

1. Oppna den bakre luckan.

2. Lamna den bakre luckan 6ppen. Utskrifterna kommer ut
med textsidan upp.

Obs! Den bakre luckan kan bara anvdndas for
enkelsidiga utskrifter, ett ark i taget. Ldmna inte bakre
luckan 6ppen for dubbelsidiga utskrifter.

Obs! Anvénd den bara nar utskriften ar bojd mer an
20 mm. Aven effektiv for att forhindra skrynkling nar du
skriver ut kuvert.
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Rensa papperskvaddar

Nar papperskvadd intraffar blir maskinens statuslampa orange. Kontrollera tillgéngliga
maskinomr&dena for att se om papper har fastnat i pappersbanan och ta bort det forsiktigt. Folj dessa
anvisningar for att l6sa problem med papperskvadd i olika delar av maskinen.

Papperskvadd

1. Dra ut pappersfacket.

2. Tabort papperet som har fastnat genom att forsiktigt
dra det rakt ut.

3. Dra ut papperskassetten helt och hallet for att komma at inuti maskinen.

4, Lossa de tva grona spdrrarna placerade ovanfor dar
pappersmagasinet finns. En metallplatta ramlar ner
som gor att du kommer &t pappersbanan.

Xerox® Phaser® 3052/3260 117
Anvandarhandbok



Rensa papperskvaddar

5. Nar metallplattan ramlar ner ska du ta bort allt papper
frdn pappersbanan.

6. Skjut tillbaka metallplattan tills de tvé sparrarna klickar.

7. Setill att papperet ligger ratt. Skjut tillbaka magasinet in
i maskinen sa ldngt det gdr. Utskriften fortsatter
automatiskt.
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Kvadd i manuell arkmatare

1. Om papperet inte matas som det ska, dra ut det ur
maskinen.

2. Stdng luckan till den manuell arkmataren.
3. Oppna maskinens frontluckan och stéing den sedan.

4. Fyll pa papper igen i den manuella arkmataren for att
ateruppta utskriften.

Rensa papperskvadd i maskinen

A Forsiktighet! Vissa delar av maskinen dr heta. Var forsiktig ndr du tar ut papper ur maskinen.

1. Oppna frontluckan. Dra ut fargpulverkassetten.

2. Tabort det papper som fastnat genom att lyfta pa
metallplattan och forsiktigt dra papperet rakt ut.
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3. Satt tillbaka fargpulverkassetten igen. Nabbar pd sidorna
av kassetten och motsvarande spdr inne i maskinen styr
kassetten i ratt lage tills den sndpper fast pé sin plats.

4. Stang frontluckan. Utskriften fortsatter automatiskt.

Kvaddar i duplex och utmatningsomradet

1. Oppna den bakre luckan pa maskinen.

2. Tryck ner och dra ut de gréna spdrrarna (och
bifogade metallplatta) pd vardera sidan om
Oppningen.
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Ta bort eventuellt papper som du ser. Arbeta
ldngsamt sa att du inte tar sénder nagot eller
skadar maskindelar.

Ndar du har tagit bort papperet som du ser, dra upp
metallplattan till sparrarna klickar pa plats.

Stanga den bakre luckan. Utskriften aterupptas
automatiskt.
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Vanliga problem

Foljande tabell innehaller nagra problem som kan uppsté och rekommenderade atgarder. Utfor de
foreslagna atgdrderna tills problemet ar l6st. Kontakta en servicetekniker om problemet kvarstdr.

Problem med pappersmatning

Problem Foreslagna atgarder

Papper fastnar vid utskrift. e Rensa papperskvadden. (Se Rensa papperskvadd.)

Papperet fastnar hela tiden. e Det ar for mycket papper i magasinet. Ta bort 6verflodigt papper fran
magasinet. Om du skriver ut pd specialmaterial, anvand det manuella
magasinet.

e Fel papperstyp anvdnds. Anvand bara papper som 6verensstdmmer
med maskinens specifikationer. (Se Materialtyper.)

« Det kan finnas skrép inuti maskinen. Oppna den framre luckan och ta
bort eventuellt skrdp (Se Rengdring av maskinen).

Papper fastnar i varandra. e Kontrollera hur mycket papper som ryms i magasinet.
(Se Mediaspecifikationer.)

e Kontrollera att du anvander ratt papperstyp. (Se Materialtyper.)
e Ta bort papperet ur magasinet och bgj eller bladdra igenom bunten.
e Fuktiga férhallanden kan gora att papper fastnar i varandra.

e Det kan finnas olika papperstyper i magasinet. Lagg i papper av endast
en typ, en storlek och en vikt.

Papperet matas inte in i e Tabort allt som ligger i véigen inuti maskinen.

maskinen. e Papperen dr inte rdtt ilagda. Ta ut papperet ur magasinet och ldgg
tillbaka det pa ratt satt.

e Det ar for mycket papper i magasinet. Ta bort 6verflodigt papper frén
magasinet.

e Papperet dr for tjockt. Anvand bara papper som éverensstdmmer med
maskinens specifikationer. (Se Mediaspecifikationer.)

Stordior fastnar i varandra vid e Anvdnd endast stordior som dr avsedd for laserskrivare. Ta bort varje

utmatning. stordia ndr den har matats ut ur maskinen.
Kuvert blir skeva eller matas e Kontrollera att styrskenorna vilar mot kuvertens bagge sidor.
inte korrekt. e Mata kuvert ett i taget genom den manuella mataren.
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Utskriftsproblem

Problem

Vanliga problem

Maskinen skriver inte ut.

Méijlig orsak Foreslagna atgarder
Maskinen far ingen strém. e Kontrollera natsladden.
e Kontrollera strombrytaren och
stromkaillan.
Maskinen ar inte vald som e Pd datorn vdljer du den maskin som
standardskrivare. ska vara standardskrivare i Windows.

Kontrollera foljande pd maskinen:

e Frontluckan dr inte stdngd. Stdng frontluckan.
e Papper har fastnat. Rensa papperskvadden. (Se Undvika papperskvadd.)
e Det finns inget papper i skrivaren. Lagg i papper.

e Utmatningsfacket dr fullt. Ta bort utskrifterna frdn utmatningsfacket
och maskinen kommer att ateruppta utskriften.

e Det finns ingen fargpulverkassett i skrivaren. Satt i fargpulverkassetten.
Om det uppstdr ett systemfel, kontakta en servicetekniker.

Anslutningskabeln mellan .
datorn och maskinen @r inte
ordentligt ansluten.

Stang av skrivaren. Koppla ifrdn
maskinkabeln och koppla in den
igen. Sld pé skrivaren.

Anslutningskabeln mellan .
datorn och maskinen dar skadad.

Anslut sladden till en annan dator
som fungerar, om det ar maojligt, och
skriv ut ett jobb. Du kan ocksa
forsoka anvanda en annan
maskinkabel.

Installningen for skrivarporten .
ar felaktig.

Kontrollera skrivarinstallningen i
Windows och se till att utskriften
skickas till ratt port. Om datorn har
flera portar kontrollerar du att
maskinen ar ansluten till ratt port.

Maskinen kan vara .
felkonfigurerad.

Kontrollera instdllningarna for
skrivardrivrutinen for att forsakra dig
om att alla instdllningar dr korrekta.
(Se Utskriftsordningen.)

Skrivardrivrutinen kan vara °
felaktigt installerad.

Installera om skrivarprogrammet.
(Se Installation och konfigurering.)

Maskinen fungerar inte. e Kontrollera maskinens statuslampa
pd kontrollpanelen for att se om
maskinen visar ett systemfel.
Kontakta en servicetekniker.

Ett utskriftsjobb tar valdigt lang | Jobbet kan vara mycket e Minska sidornas komplexitet eller
tid. komplext. forsok justera instdllningarna av

utskriftskvaliteten.
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Vanliga problem

Problem

Mojlig orsak

Foreslagna atgarder

Halva sidan ar tom.

Sidriktningen kan vara fel.

e Andra sidriktningen i programmet du
skriver ut fran. Se hjalpen till
skrivardrivrutinen.

Pappersstorleken och
motsvarande
pappersinstdllningar
Overensstammer inte.

e Kontrollera att pappersstorleken i
skrivarens drivrutinsinstallningar
motsvarar papperet i magasinet.

e Du kan ocksa kontrollera att
pappersstorleken i skrivarens
drivrutinsinstallningar
motsvarar papperet i
programvaruinstdllningarna
som du anvdander.

Maskinen skriver ut men texten
ar fel, forvrangd eller
ofullstandig.

Maskinkabeln kan vara 16s eller
skadad.

e Koppla loss maskinkabeln och anslut
den igen. Prova med ett utskriftsjobb
som fungerat tidigare. Om det ar
mojligt kan du koppla in kabeln och
maskinen i en annan dator och
forsoka skriva ut ett jobb som du vet
fungerar.

e Forsok att anvanda en ny
maskinkabel.

Du har valt fel skrivardrivrutin.

e Kontrollera programmets
skrivarvalmeny och bekrafta att ratt
maskin ar vald.

Programmet du anvédnder
fungerar inte ordentligt.

e FoOrsok att skriva ut fran ett annat
program.

Operativsystemet fungerar inte
ordentligt.

e Avsluta operativsystemet och starta
om datorn. Stang av maskinen och
sl& sedan pd den igen.

Om du anvander maskinen i en
DOS-miljo kan maskinens
installningar for teckensnitt
vara felinstalld.

Andra instéllningar fér teckensnitt. Du
kan stdlla in typsnitt frén
Enhetsinstdllningar i Xerox Easy Printer
Manager.

Sidorna skrivs ut men ar
tomma.

Fargpulverkassetten dr trasig
eller tom.

e Omfordela fargpulver. (Se Omfordela
fargpulver.)

e Byt ut fargpulverkassetten om det
behovs (Se Byta fargpulverkassett.).

Filen innehaller kanske tomma
sidor.

e Kontrollera att filen inte innehaller
tomma sidor.

Vissa delar, till exempel
styrdonet eller moderkortet,
kan vara skadade.

e Kontakta en servicetekniker.
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Problem

Mojlig orsak

Vanliga problem

Foreslagna atgarder

En PDF-fil skrivs inte ut korrekt.
Vissa delar av grafik, text eller
bilder saknas.

Inkompatibilitet mellan PDF-
filen och Acrobat-programmen.

Du kan skriva ut PDF-filen genom att
skriva ut den som bild. Aktivera Print
As Image (Skriv ut som bild) fran
utskriftsinstdllningarna i Acrobat.
Det tar léingre tid att skriva ut ndr du
skriver ut en PDF-fil som en bild.

Fotografier skrivs ut med ddlig

kvalitet. Bilderna dr inte tydliga.

Uppldsningen pa fotot ar
mycket ldg.

Minska fotografiets storlek. Om du
forstorar en bild i programmet
minskas uppldsningen.

Maskinen slapper ut dnga vid
utmatningskassetten fore
utskrift.

Anvandning av fuktigt papper
kan orsaka dnga vid utskrift.

Prova med en ny pappersbunt.

For att undvika att papperen tar at
sig for mycket fukt bor du inte 6ppna
papperspaketet forrin det behovs.

Maskinen skriver inte ut pa
papper i specialstorlek, t.ex.
fakturapapper.

Pappersstorleken och
instdllningen for pappersstorlek
Overensstammer inte.

Stall in ratt pappersstorlek pa fliken
Anpassat papper i
Utskriftsinstallningar (Se

Pappersalternativ.)

Problem med utskriftskvalitet

Om insidan av maskinen @r smutsig eller papper har lagts i pé felaktigt kan utskriftskvaliteten bli
samre. Se tabellen nedan for felsokning av problemet.

Problem Foreslagna atgarder

Ljus eller blek e Om en vertikal vit strimma eller ett blekt omrade finns pd sidan, ar fargpulvernivan
utskrift for lag. Du kan tillfdlligt utoka skrivarkassettens livsléingd. (Se Omfdordela fargpulver.)
Om det inte forbdttrar utskriftskvaliteten mdste du installera en ny
AatbCc fargpulverkassett.
Aa CC e Papperet kanske inte stammer med pappersspecifikationerna; t.ex. kanske det ar for
Aa CC fuktigt eller for grovt. (Se Riktlinjer for media.)
Aa CC e Om hela sidan dr ljus, ar utskriftsupplosningen for lagt installd eller sa ar sparldget
Aa CC for far.gpulv.er alftlverat...J'uste.r.a upplosningen och stdng av sparldget for fargpulver.
Se skrivardrivrutinens hjalpskarm.
e En kombination av blekta eller utsmetade fel kan tyda pa att fargpulverkassetten
eller omradet runt den behover rengoras. (Se Rengdring av maskinen.) Ring efter
service om dessa atgdrder inte |6ser problemet.

Papperet kanske inte stammer med pappersspecifikationerng; t.ex. kanske det ar for
fuktigt eller for grovt. (Se Riktlinjer for media.)

Overféringsvalsen kan vara smutsig. Rengér maskinens innandéme. (Se Rengéring
av maskinen.)
Pappersbanan kanske behdver rengéras. Ring service.

Fargpulverflackar .
AaBbCc| |,
AaBbCc:
AaBbCe| |-
AaBbCc
AaBbEE

Xerox® Phaser® 3052/3260 125
Anvandarhandbok



Vanliga problem

Problem Foreslagna atgarder

Ljusa flackar Om bleka omraden, oftast runda, forekommer slumpartat pa sidan:

e Ett pappersark kan vara defekt. Forsok med att skriva ut jobbet igen.

e Papperets fuktinnehall kan vara ojamnt, eller sa har det fuktiga flackar pa ytan.
Prova med papper av ett annat mdrke. (Se Riktlinjer for media.)

Papperet dr skadat. Tillverkningsprocesserna kan gora att vissa omrdden stoter ifran
sig fargpulver. Prova med en ny pappersbunt eller ett annat marke.

O0000

o Andra skrivaralternativ och férsok igen. Ga till Skrivarinstéllningar, vdlj fliken
Papper och stdll in typen pa Kraftigt. (Se Pappersalternativ.)

e Om problemet dndd kvarstdr, kontakta en servicetekniker.

Vita flackar Om vita flackar upptrader.
e Papperet dr for grovt, och smuts fran papperet trillar ned i maskinens inre delar och
pa 6verforingsrullen. Rengor maskinens innandéme. (Se Rengoring av maskinen.)

e Pappersbanan kanske behover rengoras. Rengor maskinen. (Se Rengdéring av
maskinen.) Om problemet andd kvarstdr, kontakta en servicetekniker.

Vertikala streck Om svarta lodrata strimmor uppkommer pd sidan, dr ytan (trumdelen) pa
skrivarkassetten i maskinen antagligen repad.
AaBhCc

= e Ta ut trumkassetten och sdtt i en ny. (Se Byta trumkassetten.)
AaBb ‘:( Om vita lodrdta strimmor uppkommer pa sidan kan det handa att maskinen ar smutsig
AaBbCq

inuti.
AaBbCc
AaBbCc

e Rengdr maskinens innandéme. (Se Rengdring av maskinen.)

7 S7 N7 \7—7

Om problemet dnda kvarstar, kontakta en servicetekniker.

Moérk bakgrund Om bakgrundsskuggan blir for kraftig:
e Byt till ett papper med lagre vikt. (Se Mediaspecifikationer.)
AaBbCc

e Kontrollera miljéférhallandena: mycket torra férhallanden eller hog luftfuktighet
Aa BbCC (6ver 80 % relativ luftfuktighet) kan hoja nivén pé& bakgrundsskuggan.

Aa BbCC e Ta ut den gamla fargpulverkassetten och sdtt i en ny. (Se Byta fargpulverkassetten.)

AaBbCc
AaBbCc

Utsmetat Om fargpulver smetas ut:

fargpulver e Rengdr maskinens innandéme. (Se Rengoring av maskinen.)
AaBCC | | T venasstte och Instalera on y. (56 yto rapulverasseten)
AaBhCc P Y. ioe e '

AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
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Vanliga problem

Problem Foreslagna atgarder

Vertikala, Om madrken upptrdder upprepade génger med jamna mellanrum pd utskriftssidan:
upprepade e Fdargpulverkassetten kan vara skadad. Kér ndgra utskrifter genom maskinen, och byt
utskriftsfel fargpulverkassett om problemet kvarstdr. (Se Byta fargpulverkassetten.)

e Delar av maskinen kan ha fargpulver pa sig. Om problemet upptrdder pa sidans
baksida, kommer det antagligen att forsvinna efter ytterligare nagra sidor.

e Fixeringsenheten kan vara skadad. Kontakta en servicetekniker.

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Bakgrundsflackar Bakgrundsfldackar uppstar nar sma mangder fargpulver slumpmassigt hamnar pé den

utskrivna sidan.

 Papperet kan vara fuktigt. Prova med en ny pappersbunt. Oppna inte papperspaket
forrén papperen ska anvdndas, sa att de inte tar at sig for mycket fukt.

e Om bakgrundsflackar upptrader pé ett kuvert, prova med att byta utskriftslayout for
att undvika utskrift pd omraden som pé baksidan har éverlappande skarvar. Utskrift
pé sadana stdllen kan orsaka problem. Eller valj Tjockt kuvert fran fonstret
Utskriftsinstallningar.

e Om bakgrundsfléackar upptrader 6ver hela sidytan, prova med att justera
upplosningen via programmet eller anvdnda skrivardrivrutinens alternativ. (Se
Utskriftsordningen.)

Missbildade tecken | e Om tecken ar missbildade och "ihdliga” tecken uppstar, kan papperet vara for tjockt.
Forsok med ett annat papper. (Se Riktlinjer for media.)

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Sned utskrift e Setill att papperet ar ratt ilagt.
Kontrollera papperets typ och kvalitet. (Se Riktlinjer for media.)
e Kontrollera att stéden inte sitter for hart eller for l6st mot pappersbunten.
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Vanliga problem

Problem Foreslagna atgarder

Buktigt eller vagigt
papper

Se till att papperet dr ratt ilagt.

Kontrollera papperets typ och kvalitet. Bade hég temperatur och luftfuktighet kan
orsaka att papperet buktar. (Se Riktlinjer for media.)

Vand pd bunten i pappersmagasinet. Prova ockséd med att vanda papperet 180° i
magasinet.

Andra skrivaralternativ och férsék igen. Ga till Skrivarinstéllningar, vdlj fliken
Papper och stdll in typen pd Tunt. (Se Utskriftsprocedurer.)

Om utskriften ar enkelsidig, anvénd den bakre luckan som utmatningsdestination.
Instruktioner finns i Undvika att papper bojs.

AaBbCc

Se till att papperet dr ratt ilagt.
Kontrollera papperets typ och kvalitet. (Se Riktlinjer for media.)

Vand pd bunten i pappersmagasinet. Prova ockséd med att vanda papperet 180° i
magasinet.

Utskrifternas
baksidor ar
smutsiga

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Se efter om fargpulver lacker ut. Rengoér maskinens innandéme. (Se Rengéring av
maskinen.)

Helt svarta sidor.

Fargpulverkassetten har eventuellt inte satts i pd ratt satt. Ta ut kassetten och satt i
denigen.

Fargpulverkassetten kan vara skadad. Ta ut fargpulverkassetten och installera en ny.
(Se Byta fargpulverkassetten.)

Maskinen kan behoéva repareras. Kontakta en servicetekniker.

Lost fargpulver

AaBb(Cc
AaBbCc
Aa’BbCc
AHCce
Aas ¢

Rengdr maskinens innandéme. (Se Rengdring av maskinen.)

Kontrollera papperets typ och kvalitet. (Se Riktlinjer for media.)

Ta ut fargpulverkassetten och installera en ny. (Se Byta fargpulverkassetten.)
Maskinen kan behoéva repareras. Kontakta en servicetekniker.
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Vanliga problem

Problem Foreslagna atgarder

Vita partier i Vita partier forekommer i tecken som ska vara helt svarta.
tecknen e Om du anvdander stordior, prova med ett annat marke. Pa grund av hur stordior ar
tillverkade ar det helt normalt med viss forekomst av vita partier.

e Du kanske skriver ut pa fel sida av papperet. Ta ut papperen och vénd dem.
e Papperet kanske inte stammer med instdllningarna. (Se Mediaspecifikationer.)

Horisontella rinder | Om horisontella fargade eller svarta streck syns pa papperet eller om det finns utsmetad

- — farg:
i d Ej D U e Fdrgpulverkassetten har eventuellt inte satts i pa ratt satt. Ta ut kassetten och sdtt i

AaBb(Q den igen.

AaBb e Fargpulverkassetten kan vara skadad. Ta ut fargpulverkassetten och installera en ny.

A aBbHT (Se Byta fargpulverkassetten.)

AaBbdQ e Om problemet kvarstar kan maskinen behdva repareras. Kontakta en servicetekniker.
En okdnd bild e Maskinen anvdands troligen pé en hojd av 1 500 m eller mer. Den héga hoéjden kan
upptrader paverka utskriftskvaliteten, sd att l6st fargpulver forekommer, eller for ljusa farger.
upprepade gdanger Korrigera maskinens hojdinstdllning. (Se Systeminstdllningar.)

pé ndgra ark, eller
sd upptrader l6st
fargpulver, for ljus
farg eller
nedsmutsning.

Vanliga PostScript-problem

Foljande situationer ar specifika for PS-sprdket och kan intraffa nar flera olika skrivarsprak anvdnds.

Problem Mdjlig orsak Losning
PostScript-fil kan inte skrivas ut. Drivrutinen for PostScript kan vara | e Installera PostScript-
felaktigt installerad. drivrutinen. (Se Installera

skrivarprogrammet)

e Du kan skriva ut en
konfigurationssida for att
verifiera att PS-versionen ar
tillganglig for utskrift.

e Om problemet kvarstar
kontaktar du en
servicetekniker.
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Vanliga problem

Problem Méjlig orsak Lésning
Meddelandet "Limit Check Error” Utskriftsjobbet dr for komplicerat. | ¢ Du kanske maste minska
(Kontrollera fel) skrivs ut. komplexiteten i sidan.

En PostScript-felsida skrivs ut. Utskriftsjobbet kanske inte ar e Kontrollera att utskriftsjobbet
PostScript. ar ett PostScript-jobb.

Kontrollera om programvaran
vantade att en installningsfil
eller en PostScript-huvudfil
skulle skickas till maskinen.

Vanliga Windows-problem

Problem Foreslagna atgarder

Meddelandet "Filen anvands” visas under e Auvsluta alla program. Ta bort alla program frén
installationen. skrivarens autostartgrupp och starta sedan om
Windows. Installera om skrivardrivrutinen.

Meddelandena Allmdnt skyddsfel, undantag OE, e Stdng alla program, starta om Windows och
Spool 32 eller Forbjuden atgdrd visas. forsok skriva ut igen.

Meddelandena "Kan inte skriva ut”, “Timeout-fel e Dessa meddelanden kan visas under utskrift.
uppstod vid utskrift” visas pd datorn. Vanta tills maskinen ar klar med utskriften. Om

meddelandet visas i vanteldget eller efter att
utskriften ar klar kontrollerar du anslutningen
och/eller att ett fel verkligen har uppstatt.

Maskininformation visas inte ndr du klickar pa Kontrollera skrivarens egenskaper. Klicka pa fliken
enheten i Enheter och skrivare. Portar.

(Kontrollpanelen > Enheter och skrivare > Hogerklicka
pa skrivarikonen och vdlj Egenskaper for skrivare)
Om porten dr installd pa Fil eller LPT, avmarkera
kryssrutorna och valj TCP/IP, USB eller WSD.

Obs! Las anvdndarhandboken for Microsoft Windows som féljde med datorn om du vill veta mer
om felmeddelanden i Windows.
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Vanliga problem

Vanliga Macintosh-problem

Problem Foreslagna atgarder

PDF-filer skrivs inte ut korrekt. e Du kan skriva ut PDF-filen genom att skriva ut den som bild. Aktivera
Vissa delar av grafik, text eller Print As Image (Skriv ut som bild) fran utskriftsinstdllningarna i
bilder saknas. Acrobat.

Obs! Det tar léngre tid att skriva ut nar du skriver ut en PDF-fil som en bild.

Dokumentet har skrivits ut men | e Uppdatera MAC OS till OS X 10.5 eller senare.
utskriftsjobbet forsvinner inte
fran utskriftsbufferten i

Mac 0S X10.3.2.

Obs! Las anvandarhandboken for Macintosh som foljde med datorn om du vill veta mer om
felmeddelanden i Macintosh.
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Vanliga problem

Vanliga Linux-problem

Se Linux anvandarhandbok for ytterligare information om felmeddelanden i Linux.

Problem Foreslagna atgarder

Maskinen skriver inte ut. « Kontrollera att skrivarens drivrutin dr installerad i systemet. Oppna
Unified Driver Configurator och gé till fliken Printers (Skrivare) i fonstret
Printers configuration (Skrivarkonfiguration) for att se listan med
tillgéngliga maskiner. Kontrollera att maskinen visas i listan. Oppna
annars Add new printer wizard (Guiden Ldgg till skrivare) och
konfigurera maskinen.

 Kontrollera att maskinen &r paslagen. Oppna Printers configuration
(Skrivarkonfiguration) och vdlj maskinen i listan med skrivare. Granska
beskrivningen i rutan Selected printer (Vald skrivare). Om dess status
innehaller Stopped (Stoppad) trycker du p& knappen Start. Darefter bor
maskinen fungera normalt. Statusen “stopped” (stoppad) kan aktiveras
ndr det uppstar vissa problem med utskriften. Det kan till exempel vara
ett forsok att skriva ut dokument ndr en port ar upptagen med en
skanningstilldmpning.

e Kontrollera att porten inte dr upptagen. Eftersom funktionella
komponenter i maskinen (skrivare och skanner) delar samma 1/0-
granssnitt (port) dar det mojligt att olika "konsumentprogram” anvéander
porten samtidigt. For att undvika konflikter kan endast en av dem ges
kontroll dver maskinen. Den andra anvdandaren ("konsument”) far svaret
"device busy” (enhet upptagen). Du bor 6ppna fonstret
Portkonfiguration och vdlja den port som har tilldelats maskinen.

I rutan Selected port (Vald port) kan du se om porten @r upptagen av
ndgot annat program. I sa fall bor du vanta tills det aktuella jobbet ar
slutfort eller trycka p& knappen Release port (Frigor port).

e Kontrollera om programmet har ett speciellt utskriftsalternativ, t.ex.
”-oraw”. Om "-oraw” anges i parametern pa kommandoraden tar du bort
detta sa att du kan skriva ut. For Gimp front-end vdljer du "print” ->
"Setup printer” (Stdll in skrivare) och goér dndringarna i
kommandoradens parameter i kommandoalternativet.
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Ytterligare hjalp

Om du behover ytterligare hjdlp kan du besdka var webbplats pd www.xerox.com eller kontakta Xerox
Kundtjanst och uppge maskinnumret.

Hitta maskinnumret

Serienumret finns:

e P& maskinens typskylt pa den bakre luckan.

e Pakonfigurationsrapporten. Se anvisningarna nedan betraffande utskrift av rapport.
e  Pastartsidan Centreware Internettjdnster. Se nedan for CWIS status och rapporter.

Skriva ut maskinrapporter

Du kan skriva ut olika rapporter om Xerox-maskinens status, konfiguration och férbrukningsmaterial
fran kontrollpanelen och fran Centreware Internettjdnster.

Fran maskinen:

Sa hdr skriver du ut en demo/provsida:

e  Tryck och hdllin den réda knappen Avbryt pa kontrollpanelen tills pd maskinstatusknappen boérjar
blinka - ca 1-2 sekunder och sldpp sedan.

Sa hdr skriver du ut en konfigurationsrapport som ger information om maskinens instdllningar,
inklusive maskinnummer, IP-adress, installerade installningar och programvaruversion:

e Tryck och hdll in den réda knappen Avbryt pd kontrollpanelen i ungefér 4 sekunder tills
statusindikatorn blinkar snabbt, och slapp.

Sa har skriver du ut status om Tillbehér och anvéndning:
e  Tryck och hallin den réda knappen Avbryt pd kontrollpanelen i cirka 10 sekunder och slapp.

Fran CentreWare:

Fran en natverksansluten dator, du hittar maskinnumret, skriver ut en konfigurationsrapport och
bladdrar i status. S& har kommer du till Centreware Internettjanster:

o  Oppna en webbldsare pa en nétverksansluten dator.
e Ange maskinens IP-adress i webbldsarens adressfonster.

e Centreware Internettjanster 6ppnas till startsidan dar du hittar maskinnumret till vanster. Valj
fliken Status for att se Forbrukningsmaterial och annan statusinformation om maskinen.

o Klicka p& Information > Skriv ut information for att skriva ut rapporter. Markera och skriv ut de
rapporter som du behdver.
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Ytterligare hjalp
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Specifikationer

Kapitlet innehaller:

Maskinspecifikationer
Utskriftsspecifikationer
Natverksmiljo
Systemkrav
Elspecifikationer
Miljospecifikationer
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Maskinspecifikationer

Maskinspecifikationer

Maskinkonfigurationer

Komponent

Maskinvarukonfiguration

Phaser 3052N1

600 mHz-processor
256 MB-minne

Pappersmagasin och manuell
arkmatare

Phaser 3260DI, DNI

600 mHz-processor
256 MB-minne
Dubbelsidesenhet

Pappersmagasin och manuell
arkmatare

Anslutningskonfiguration

Natverk, tradlost och USB

DI: tradlost och USB
DNI: Natverk, tradlost och USB

Maskinens matt
(bredd x djup x hojd)

14,4 x 13,17 x 8,4 tum
368 x 334,5x 213 mm

Maskinens vikt
Netto (inkl. forbrukningsmaterial)

15,87 Ibs (7,2 kq)

16,31 lbs (7,4 kg)

Atkomst

Fran framsida och baksida

Tid for forsta kopia

Mindre an 8,5 sekunder fran Klart

Uppvarmningstid

Mindre an 14 sekunder fran lageffektlaget
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Utskriftsspecifikationer

Utskriftsspecifikationer

Funktion Phaser 3052NI Phaser 3260DI/DNI
Hastighet: Enkelsidig utskrift Upp till 27 sid/min for Letter Upp till 29 sid/min for Letter
Upp till 26 sid/min for A4 Upp till 28 sid/min for A4
Hastighet: Dubbelsidig utskrift | Manuell duplex Automatisk dubbelsidig

Upp till 13 sid/min for Letter
Upp till 12 sid/min for A4

Maximal utskriftsarea: 8,5 x 14 tum US Legal

(216 mm x 356 mm)
Maximal utskriftsupplésning 600 x 600 dpi

Upp till 1 200 x 1 200 dpi effektivt varde
Genomsnittligt antal utskrifter Fran fargpulverkassett som foljer med maskinen:
per skrivarkassett 1 500 standardutskrifter
Fran standard fargpulverkassett: 3 000 standardutskrifter
Standardskrivarminne 256 MB
Kompatibilitet Windows PC / MAC / Linux/ Unix
Skrivarsprak PCL5e, PCL6, SPL PCL5e, PCL6, SPL
Postscript 3
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Utskriftsspecifikationer

Materialspecifikationer

Pappersmagasin

Funktion Phaser 3052NI / Phaser 3260DI, DNI
Kapacitet: Huvudmagasin 250 ark 80 g/m? Bond-papper
Pappersvikter 60 till 163 g/m?
Mediestorlekar Langd: min: 5,85 tum (148 mm); max: 14 tum (356 mm)

Bredd: min 4,13 tum (105 mm); max: 8,5 tum (216 mm)
A4, A5, A6, Letter, Legal, Folio, Oficio, Executive, ISO B5, JIS B5

Materialtyper Vanligt papper, tunt, tjockt, dtervunnet, Bond, arkiv

Manuell arkmatare

Funktion Phaser 3052N1/ Phaser 3260DI/DNI
Kapacitet 1 ark 20 Ib (80 g/m?) bond-papper, kuvert
Pappersvikter 60 till 220 g/m?
Mediestorlekar Langd: min 127-max 356 mm (5-14 tum)

Bredd: min 76,2-max 216 mm (3,0-8,5 tum)

A4, A5, A6, Letter, Legal, Folio, Oficio, Executive, ISO B5, JIS B5,
3 tum x 5 tum, kuvert (Monarch, No.10, DL, C5, C6)

Materialtyper Vanligt, tunt, tjockt, bomullspapper, fargat, kuvert, stordia,
fortryckt, atervunnet, etiketter, Bond, kartong, arkivpapper

Dubbelsidesenhet

Funktion Phaser 3052NI Phaser 3260DI/DNI
Pappersvikter Galler ej 16 - 28 b (60 till 120 g/m?)
Mediestorlekar Galler ej A4, Letter, Oficio, Folio, Legal
Materialtyper Galler ej Vanligt papper, tunt, tjockt, dtervunnet

Utmatningsfack

Funktion Phaser 3052N1/ Phaser 3260DI/DNI

Utmatningsfack - utskriftssidan nedat 50 ark 80 g/m? Bond-papper

Bakre luckan (utskriftssidan uppét) 1 ark
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Natverksmiljo

Natverksmiljo

Funktion Phaser 3052NI Phaser 3260DI/DNI
Natverkskort e Ethernet 10/100/1000 Base-TX DI: 802.11b/g/n tradlost LAN och
e 802.11b/g/n Wireless LAN USB 2.0 med hog hastighet
(tradlost LAN) DNI: Ethernet 10/100/1000 Base-TX,
e USB 2 med hog hastighet.0 802.11b/g/n tradlést LAN och USB 2.0

med hog hastighet

Natverksoperativsystem | e Windows 7,8 / XP / Server 2003 / Server 2008/ Vista / Server 2008 R2
¢ Olika Linux-0S

e Mac0SX10.5-10.9

e Unix

Natverksprotokoll e TCP/IP, TCP/IPv6

e DHCP,BOOTP

e Bonjour, SLP, UPnP, Telnet

e Standard TCP/IP-utskrift, LPR, IPP, SNMP v 1/2/3, HTTP, IPSec
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Systemkrav

Systemkrav

Microsoft® Windows®

Ledigt
Operativsystem harddisk-

utrymme

Windows Server® | Intel® Pentium® I11 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) | 128 MB (512 MB) | 1,25 GB till 2 GB
2003 (32/64
bitar)

Windows Server® | Intel® Pentium® IV 1 GHz (Pentium IV 2 GHz) 512 MB (2 GB) 10 GB
2008

(32/64 bitar)

Windows Vista® | Intel® Pentium® 1V 3 GHz 512 MB (1 GB) 15 GB
(32/64 bitar)

Windows® 7 och | Intel® Pentium® IV 1 GHz 32-bitars eller 64- 1 GB (2 GB) 16 GB
Windows® 8 bitars processor eller hogre

(32/64 bitar) e Stod for DirectX® 9-grafik med 128 MB minne (fér Aero-teman)

e DVD-R/W-enhet

Windows Server® | Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) eller 1,4 GHz 512 MB (2 GB) 10 GB
2008 R2 (x64) processorer (2 GHz eller snabbare)

(32/64 bitar)

Windows® XP Intel® Pentium® 111 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) | 128 MB (256 MB) | 1,5 GB
(32/64 bitar)

Obs! e Internet Explorer 6.0 eller senare dr minimikravet for alla Windows-operativsystem.
e Anvandare med administrators behorighet kan installera programvaran.
e Windows Terminal Services dar kompatibla med din maskin.

Macintosh
Ledigt

Operativsystem harddisk-
utrymme

Mac 0S X 10.5 Intel® processorer 512 MB (1 GB) 1GB

867 MHz eller snabbare PowerPC G4/ G5
Mac OS X 10.6 Intel® processorer 1 GB (2 GB) 1GB
Mac 0S X 10.7-10.9 Intel® processorer 2GB 4GB
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Systemkrav

Linux
Ledigt
Operativsystem harddisk-
utrymme
e Fedora11-19 Pentium IV 2,4GHz | 512 MB 1GB
« OpenSuSE®11.0,11.1,11.2,11.3,11.4,12.1,12.2,12.3 | (Intel Core™2) (1 GB) (2 GB)

e Ubuntu 10.04,10.10, 11.04,11.10, 12.04,12.10, 13.04
e Debian 5.0,6.0,7.0,7.1

e Redhat® Enterprise Linux 5, 6

e SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11

e Mint13,14,15

Unix

Operativsystem Ledigt

harddiskutrymme

Sun Solaris 9,10, 11 (x86, SPARC) Upp till 100 MB
HP-UX 11.0, 11i v1, 11iv2, 11i v3 (PA-RISC, Itanium)
IBM AIX 5.1,5.2, 5,3, 5.4,6.1, 7.1 (PowerPC)
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Elspecifikationer

Elspecifikationer

Funktion Phaser 3052N1/ Phaser 3260D1/DNI

Frekvens 50/60 Hz

Spdanning Lag spanning: 110-127 VAC
Hog spdnning: 220-240 VAC

Genomsnittlig stromforbrukning Genomsnitt vid drift: Max 400 Watt
Lageffektldge: Mindre én 1,2 W
Franslagslége: Mindre an 0,7 W
Viloldge: Mindre an 45 W
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Miljospecifikationer
Miljospecifikationer

Funktion Phaser 3052N1/ Phaser 3260D1/DNI

Drifttemperatur: Mellan 10 och 32 °C
bade skrivare och forbrukningsvaror

Relativ luftfuktighet Godkénd luftfuktighet: 10-80 %
Optimal luftfuktighet: 20-70 %
Optimal relativ fuktighet vid 28 °C

Obs! Under extrema forhdllanden, t.ex. vid 10 °C och 80 % relativ
luftfuktighet, kan defekter uppsté pa grund av kondens.

Hojd Bdsta prestanda erhdlls om skrivaren anvdnds pé& hojder lagre dn
3100m (10 170fot).
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Miljospecifikationer
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Sakerhet

Kapitlet innehaller:

e  Elektrisk scikerhet

e  Driftsdkerhet

e Underhdllssakerhet

e Miljo, hdlsa och kontaktinformation for sdkerhet

Skrivaren och rekommenderade tillbehér har utformats och testats for att uppfylla strikta sakerhetskrav.
Genom att uppmarksamma féljande anvisningar sdkerstaller du att Xerox-skrivaren anvénds pd ett
sdkert satt.
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Elektrisk sakerhet

Elektrisk sakerhet

Allmanna riktlinjer

A VARNING! Obehorig andring, till exempel tilldgg av nya funktioner och anslutning av externa
maskiner, kan annullera maskinens certifiering. Kontakta en Xerox-representant om du behover
mer information.

e Forintein foremdli 6ppningarna pa skrivaren. Om du kommer i kontakt med en
spanningspunkt eller kortsluter en del kan detta orsaka brand eller elektrisk stot.

e Tainte bort luckor eller skydd som skruvats fast om du inte installerar tillvalsutrustning och
har fatt instruktioner om att goéra detta. Stang av skrivaren ndr sddana installationer utfors.
Dra ur natsladden nar du ska ta bort luckor och skydd for att installera tillvalsutrustning.
Utover tillval som kan installeras av anvandaren finns det inga delar som du kan underhdlla
bakom dessa luckor.

Nedanstdende utgor fara for din sdkerhet:

e Natsladden ar skadad eller sliten.

e Vatska har spillts i skrivaren.

o Skrivaren har utsatts for vatten.

e  Skrivaren avger rok eller ytan ar ovanligt het.

e  Skrivaren avger ovanliga ljud eller lukter.

e Skrivaren medfor kortslutning av vaggstrombrytare, sdkring eller annan sdkerhetsanordning.

Gor foljande om nagot av detta intraffar:

1. Stang omedelbart av skrivaren.

2. Dra ut natsladden ur eluttaget.

3. Ring en auktoriserad servicerepresentant.

Natsladd

Anvand den natsladd som levereras med skrivaren.

e Anslut natsladden direkt till ett korrekt jordat eluttag. Se till att kontakterna i bada andar av
sladden sitter i ordentligt. Om du inte vet om uttaget dar jordat eller inte bor du be en elektriker
kontrollera uttaget.

A VARNING! Anvand inte forlangningssladdar, grenuttag eller kontakter i mer an 90 dagar for att
undvika brand och elektriska stétar. Om ett permanent uttag inte kan monteras bor du bara
anvdnda en fabriksmonterad forlangningssladd av lamplig storlek for varje skrivare eller
multifunktionsskrivare. Folj alltid nationella och lokala byggnads- och brandregler samt elektriska
foreskrifter angdende sladdens ldngd, ledarnas storlek, jordning och skydd.

e Anvand inte en jordad adapter for att ansluta skrivaren till ett eluttag som inte ar jordat.

o  Kontrollera att skrivaren dr inkopplad i ett uttag med rétt spdnning och stromforsorjning. Ga igenom
skrivarens elektriska specifikation med en elektriker om det behovs.
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Elektrisk sakerhet

Placera inte skrivaren pd en plats dar nagon kan trampa pé& natsladden.
Placera inte foremdl pa natsladden.

Satt inte i eller ta ur natsladden medan stréombrytaren ar pdslagen.

Byt ut natsladden om den dr trasig eller sliten.

Undvik stétar och skador pé natsladden genom att alltid hélla i kontaktdonet nér du drar ut
natsladden.

Natsladden ansluts baktill pa skrivaren. Om du behéver slé fran strommen till skrivaren ska du dra ut
ndtsladden fran eluttaget.

Nodavstangning

Om ndgot av foljande intraffar ska du genast stdnga av skrivaren och koppla fran natsladden ur
eluttaget. Kontakta en behorig Xerox-servicetekniker for att atgdrda problemet.

Utrustningen luktar konstigt eller later konstigt.

Ndtsladden dr skadad eller sliten.

En vaggstrombrytare, sdkring eller annan sékerhetsanordning har [6st ut.
Vatska har spillts i skrivaren.

Skrivaren har utsatts for vatten.

Ndagon del av skrivaren ar skadad.

Lasersakerhet

Skrivaren foljer de prestandastandarder for laserprodukter som faststdillts pa statlig, nationell och
internationell niva och klassas som en laserprodukt av klass 1. Skrivaren avger inte ndgot skadligt ljus
eftersom ljusstralen ar helt inkapslad under all kundhantering och allt underhall.

A VARNING! Om kontroller, justeringar eller procedurer anvénds pé& annat satt an vad som anges i

denna handbok, kan det resultera i farlig exponering for strdlning.
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Driftsdkerhet

Driftsakerhet

Skrivaren och tillbehdren har utformats och testats for att uppfylla strikta sdkerhetskrav. Hari ingér
granskning av kontrollmyndighet, godkdnnande och efterlevnad av etablerade miljonormer.

Genom att uppmdrksamma foljande sckerhetsanvisningar ser du till att skrivaren anvénds pa ett
sdkert satt.

Anvisningar om handhavande

e Tainte bort pappersmagasin under pdgdende utskrift.
e  Oppnainte luckorna under pagéende utskrift.

e  Flytta inte skrivaren under pagéende utskrift.

e Hall undan hdnder, hér, slipsar m.m. frdn matarrullarna.

e  Farliga delar i skrivaren skyddas av luckor som endast kan avlagsnas med verktyg. Avlagsna inte
skydden.

Ozonutslapp

Skrivaren avger ozon vid normal drift. Méngden ozon som avges beror pd kopieringsvolymen. Ozon ar
tyngre dn luft och avges inte i skadliga méngder. Installera skrivaren i ett rum med god ventilation.

Besok www.xerox.com/environment for mer information i USA och Kanada. Kontakta en lokal Xerox-
representant eller besok www.xerox.com/environment_europe pé& andra marknader.

Om du behéver mer information om ozon, kan du bestdlla Xerox publikation Facts About Ozone
(artikelnummer 610P64653) genom att ringa 1-800-828-6571 i USA och Kanada. P4 andra marknader
kan du kontakta en lokal Xerox-representant.

Skrivarens placering

e  Placera skrivaren pd ett plant, stabilt underlag som inte vibrerar och som klarar skrivarens vikt.
Information om skrivarkonfigurationens vikt finns i Maskinspecifikationer.

e Blockera inte och tack inte for 6ppningarna som finns pd skrivaren. De dr avsedda for ventilation
och for att skrivaren inte ska 6verhettas.

e  Placera skrivaren ddr det finns tillréickligt med utrymme fér handhavande och service.

e  Placera skrivaren pa en dammffri plats.

e  Placera och anvdnd inte skrivaren i extremt varm, kall eller fuktig miljo.

¢  Placera inte skrivaren ndra en varmekalla.

e  Placerainte skrivaren i direkt solljus, detta for att undvika att ljuskansliga komponenter utsatts for
ljus.

e  Placera inte skrivaren sé att den direkt befinner sig i luftflodet fran ett luftkonditioneringssystem.

e  Placera inte skrivaren pa stdllen dar den kan utsdttas for vibrationer.

e Bdsta prestanda erhalls om skrivaren anvénds pa héjder som anges i Hojd.
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Driftsdkerhet

Tilloehor till skrivaren

e Anvand tillbeh6r som dr avsedda for skrivaren. Anvandning av oldmpliga tillbeh6r kan leda till
sdmre prestanda och risksituationer.

e  Folj alla varningar och instruktioner som placerats pa eller levererats med maskinen,
tillvalsutrustning och tillbehor.

e  Forvara allt forbrukningsmaterial enligt de instruktioner som stér pa férpackningen eller
behallaren.

e  Forvara allt forbrukningsmaterial utom rackhdll for barn.
e Kasta aldrig fargpulver, fargpulver-/trumkassetter eller fargpulverbehallare i 6ppen eld.

e Undvik kontakt med hud och 6gon ndr du hanterar kassetter, exempelvis fargpulverkassetter.
Kontakt med 6gonen kan medfora irritation och inflammation. Forsok inte ta isdr kassetterna,
eftersom detta kan 6ka risken for kontakt med hud och 6gon.

A Forsiktighet! Anvandning av tillbehér frdn andra tillverkare én Xerox rekommenderas inte. Xerox
garanti, serviceavtal och Total Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstéindig beldtenhet) omfattar
inte skador, fel eller férsaimrade prestanda som orsakats av anvdndning av tillbehér som inte
kommer fran Xerox, eller anvdndning av tillbehor frdn Xerox som inte dr avsedda for denna skrivare.
Total Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstandig beldtenhet) finns i USA och Kanada.
Tackningen kan variera utanfér dessa omraden. Kontakta en Xerox-representant for mer information.
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Underhadllssakerhet

Underhdllssakerhet

e Anvand endast tillbehor och rengoringsmaterial enligt anvisningarna i avsnittet Underhall i den
har handboken.

e Tainte bort kdpor och skydd som dr fastsatta med skruvar. Det finns inga delar bakom dessa
luckor som du kan utféra underhdll pa.

e Underhdll inte den hdar skrivaren pd ndgot annat satt dn vad som beskrivs i dokumentationen som
medfoljer skrivaren.

e Rengor skrivaren endast med en torr luddfri duk.

A VARNING! Rengoringsmedel i sprayform kan explodera eller antdndas vid anvéndning pd
elektromekanisk utrustning.

e  Brdnn inga tillbehor eller artiklar som kraver regelbundet underhall. Information om Xerox
atervinningsprogram for tillbehor finns p&d www.xerox.com/gwa.

Symboler pa skrivaren

Symbol Beskrivning

Varning!
Anger en fara som kan leda till dédsfall eller allvarliga skador om den inte undviks.

Forsiktighet!:
Anger en atgdrd som maste vidtas for att undvika egendomsskador.

Het yta pa eller i skrivaren. Iaktta forsiktighet for att undvika personskador.

Elda inte upp artikeln.

@ P e Pk

Utsatt inte bildreproduktionsenheten for ljus i mer an 10 minuter.

Q
v
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Underhadllssakerhet

Symbol Beskrivning
Utsatt inte bildreproduktionsenheten for direkt solljus.

Ror inte den delen eller det omrddet pa skrivaren.

Varning!
f Lat skrivaren svalna under angiven tid innan du vidror fixeringsenheten.
175°C
~ 347°F

i) 00:40%

Denna produkt kan atervinnas. Mer information finns i Atervinning och kassering.
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Milj6, hdlsa och kontaktinformation for sckerhet

Miljo, halsa och kontaktinformation for sakerhet

Om du vill ha mer information om miljo, hdlsa och sdkerhet i relation till denna Xerox-produkt och dess
tillbehor, kan du kontakta féljande kundhjalplinjer:

USA: 1-800 ASK-XEROX

Kanada: 1-800 ASK-XEROX

Europa: +44 1707 353 434

Besok www.xerox.com/environment for mer information om produktscikerhet i USA och Kanada.

Besok www.xerox.com/environment_europe fér mer information om produktsdkerhet i Europa.
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Bestammelser

Kapitlet innehaller:
e  Grundlaggande foreskrifter
e  Materialsakerhetsdata
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Grundlaggande foreskrifter

Grundlaggande foreskrifter

Xerox har testat denna produkt enligt standarder for elektromagnetisk emission och immunitet. Dessa
standarder dr avsedda att minska stérningar som denna skrivare ger upphov till eller utsatts for i
normal kontorsmiljo.

USA (FCC-regler)

Maskinen har testats och befunnits ligga inom grdnsvardena for digitala produkter i klass B enligt Part
15 i FCC-bestadmmelserna. Dessa gransvarden dr satta for att utgora ett rimligt skydd mot skadlig
stralning vid installation i bostadsmiljo. Maskinen genererar, anvénder och kan avge radiofrekvensenergi.
Om den inte har installerats och inte anvdnds enligt anvisningarna kan den foérorsaka skadliga
storningar i radiokommunikation. Om maskinen anvands i ett bostadsomrdde kan skadliga storningar
uppstd och du kan tvingas ratta till felen pa egen bekostnad.

Om maskinen skulle orsaka stérningar pé radio- eller TV-mottagning (vilket kan avgéras genom av- och
pdslagning av den) uppmanas anvéndaren att dtgarda stérningarna pa ett eller flera av féljande satt:

e Vrid eller flytta mottagaren.

e Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

e Anslut utrustningen till ett uttag med en annan stromkrets dn det uttag dar mottagaren anslutits.
o Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker om du behdver hjalp.

Modifieringar av denna utrustning som inte har godkants av Xerox kan resultera i att anvdandarens ratt
att anvanda utrustningen ogiltigforklaras.

Obs! For att garantera efterlevnad av del 15 i FCC-reglerna ska skarmade grénssnittskablar anvandas.

Kanada

Denna digitala apparat i klass A uppfyller den kanadensiska standarden ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme @ la norme NMB-003 du Canada.
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Grundlaggande foreskrifter

EU

Forsiktighet! Detta ar en maskin i klass A. I hemmiljé kan denna maskin férorsaka
A radiostorningar i vilket fall anvandaren kan behéva vidta lampliga dtgarder.

CE-mdrkningen av den har maskinen fran Xerox visar att den uppfyller foljande EU-direktiv
c € fr o m angivna datum:

e 12 december 2006: Lagspanningsdirektivet 2006/95/EC

e 15 december 2004: Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EC

e 9 mars 1999: Direktivet om radioutrustning och teleterminalutrustning 1999/5/EC

Den hdar skrivaren utgér ingen fara vare sig for konsumenten eller for miljon under férutsattning att den
anvands i enlighet med anvandarinstruktionerna.

For att sdkerstdlla 6verensstammelse med EU-foreskrifter bor skarmade grénssnittskablar anvéndas.

En undertecknad kopia av uppfyllelsedeklarationen for den hdar skrivaren kan erhallas frén Xerox.

Miljoinformation avseende avtal kring bildframstallningsutrustning enligt
EU lot 4

Miljoinformation med miljolésningar och sénkta kostnader

Introduktion

Foljande information har tagits fram for att hjdalpa anvdndarna och har utgivits med hdnsyn till
Europeiska unionens ErP-direktiv (Energy Related Products), i synnerhet lot 4-studien av
bildframstdllningsutrustning. Detta direktiv aldgger tillverkarna att géra produkterna som omfattas av
direktivet mer miljovanliga. Direktivet dr dessutom ett led i EU:s atgdardsplan for energieffektivitet.

Produkterna som omfattas av direktivet dr hemma- och kontorsutrustning som uppfyller villkoren nedan.

e  Produkter for monokrom utskrift med standardformat med en hégsta hastighet pé farre an
66 A4-bilder per minut

e  Produkter for fargutskrift med standardformat med en hogsta hastighet pa farre an 51 A4-bilder
per minut

Miljomdssiga férdelar med dubbelsidig utskrift

De flesta -produkter ar utrustade for dubbelsidig utskrift (Gven kallad duplex eller 2-sidig utskrift).

Med denna funktion kan du automatiskt skriva ut pa bada sidorna av papperet. Detta minskar
pappersforbrukningen och darmed ocksd forbrukningen av vardefulla resurser. Avtalet avseende lot
4-studien av bildframstdllningsutrustning krdver att funktionen for dubbelsidig utskrift aktiveras
automatiskt, under konfigureringen och installationen av drivrutinen pd modeller som framstdiller
fargutskrift med minst 40 sidor per minut respektive svartvit utskrift med minst 45 sidor per minut.
Vissa -modeller under dessa hastighetsintervall kan ocksa ha utrustats med installningar for
dubbelsidig utskrift som aktiveras som standard i samband med installationen. Om funktionen for
dubbelsidig utskrift alltid anvands, minskar den miljomassiga paverkan av utskrifterna. Om du behover
enkelsidig utskrift kan du alltid dndra utskriftsinstdllningarna i skrivardrivrutinen.
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Papperstyper

Den har produkten kan anvandas for utskrift pa bade atervunnet och nytillverkat papper som godkénts
enligt ett program for hallbar utveckling och som uppfyller EN12281 eller liknande kvalitetsnormer. I
vissa program kan tunnare papper (60 g/mz) anvandas. Saddant papper innehdller mindre rdmaterial

och foérbrukar dérigenom mindre resurser per utskrift. Vi rekommenderar att du kontrollerar om denna
typ av papper dr lampligt for dina utskriftsbehov.

ENERGY STAR

ENERGY STAR-programmet dr en frivillig sammanslutning med syftet att framja utveckling och kép av
energisndla produkter som bidrar till att minska miljopéverkan. Information om ENERGY STAR-
programmet och ENERGY STAR-certifierade modeller finns pd foljande webbplats:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=IEQ

Xerox Phaser 3260-skrivaren ar ENERGY STAR® kvalificerad enligt ENERGY STAR-programmet for
kopierings- och utskriftsutrustning.

oretFog
ENERGY SR

ENERGY STAR

ENERGY STAR och logotypen ENERGY STAR dr varumdrken som ar registrerade i USA.
Kontorsutrustningsprogrammet ENERGY STAR ar ett samarbetsprojekt mellan regeringarna i USA,
EU och Japan och branschen for kontorsutrustning att framja energisndla kopiatorer, skrivare, fax,
flerfunktionsskrivare, persondatorer och bildskdrmar. Att minska maskinernas energiférbrukning
hjalper till att bekdmpa luftféroreningar, surt regn och ldngsiktiga klimatférandringar genom att
minska utsldppen som uppstar pa grund av elproduktion.

Xerox ENERGY STAR-utrustning dar forinstalld pa fabriken. Skrivaren levereras med timer for att byta till
energisparldge efter senaste kopiering/utskrift och dr installd pd en minut. En mer detaljerad
beskrivning av denna funktion finns i Komma igéng i den hdr guiden.

Energiforbrukning och aktiveringstid

En produkts elférbrukning beror pd hur enheten anvénds. Den hdr produkten dr utformad och
konfigurerad for att séinka dina elkostnader. Efter den sista utskriften sdtts enheten automatiskt i
klarlage. I det har laget kan du omedelbart skriva ut pd enheten igen vid behov. Om enheten inte
anvdnds under en viss tidsperiod sdtts den automatiskt i ett energisparldge. I de ldgena ér endast
basfunktionerna aktiverade, vilket minskar energiférbrukningen.

Ndr enheten dter aktiveras tar den forsta utskriften nagot langre tid dan i klarlaget. Fordréjningen beror
pd att systemet aktiveras fran energisparlcget och dr en normal egenskap pd de flesta
bildframstdllningsprodukter pd marknaden.

Om du vill ange en ldngre aktiveringstid eller inaktivera lageffektlaget helt, bor du ténka pé att det tar
langre tid innan enhetens energiférbrukning sdnks eller att den inte sénks alls.
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Du kan ldsa mer om Xerox medverkan i miljéprogram pé var webbplats:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.

For ytterligare information om energi eller andra relaterade dmnen ska du besoka:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html eller
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Tyskland

Blue Angel

Xerox® WorkCentre® 3225 DI/DNI ér Blue Angel-certifierad enligt kraven i RAL-UZ-171 for
bildatergivningsutrustning.

RAL, det tyska institutet for kvalitetskontroll och mdrkning, har tilldelat enheten miljomarkningen Blue
Angel. Mdrkningen visar att enheten uppfyller Blue Angels miljokrav vad gdiller konstruktion,
tillverkning och anvdndning.

Mer information finns pd: www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformatians-Verordnung3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A)
oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss
Deutschland
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Turkiet - RoHS-direktivet

I enlighet med artikel 7 (d). Vi intygar harmed att
"Den dr kompatibel med EEE-foreskriften.”

EEE yonetmeligine uygundur.

Foreskriftsinformation for 2,4 Ghz tradlos natverksmodul

Den har produkten innehdller en 2,4 Ghz radioséindarmodul for trddlésa nétverk som uppfyller kraven i
FCC del 15, Industry Canada RSS-210 och Europaradets direktiv 99/5/EC.

Anvdndning av denna maskin kraver foljande tvd forutsattningar: (1) den fdr inte orsaka storningar och
(2) den méste kunna hantera stérningar som tas emot, inklusive stérningar som kan orsaka o6nskad
funktion.

Andringar som inte uttryckligen har godkdnts av Xerox Corporation kan annullera anvéndarens rétt att
anvanda maskinen.

158  Xerox® Phaser® 3052/3260
Anvdndarhandbok



Materialsakerhetsdata

Materialsakerhetsdata

Information om materialsakerhet for skrivaren finns pa:
Nordamerika: www.xerox.com/msds
EU: www.xerox.com/environment_europe

Telefonnummer till Xerox Kundtjanst finns pa www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Atervinning och kassering 1 1

Det har kapitlet beskriver information om atervinning och kassering i
e Alla lander
Nordamerika
e EU
e Andra lander
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Alla lander

Alla lander

Om du ansvarar for kassering av Xerox-produkten, var uppmdrksam pé att produkten kan innehdlla bly,
kvicksilver, perklorat och andra material som mdste tas om hand enligt sarskilda miljoforeskrifter.
Forekomsten av dessa dmnen uppfyller de internationella lagar som ar i kraft vid tidpunkten dé denna
produkt lanseras pd marknaden. Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning och
kassering.

Perklorat

Denna produkt kan innehdlla en eller flera enheter som innehdller perklorat, till exempel batterier.
Specialhantering kan kravas. Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Nordamerika

Nordamerika

Xerox anvander sig av ett &teranvandningsprogram. Kontakta en Xerox-representant
(ring 1-800-ASK-XEROX) om du vill veta om denna produkt frédn Xerox ingdr i programmet.

For mer information om Xerox miljoprogram, besok www.xerox.com/environment eller kontakta de
lokala myndigheterna for information om dtervinning och kassering.
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EU

Viss utrustning kan anvandas i bade hem- och foéretagsmiljo.

Hem-/hushallsmiljo

Den har symbolen pa utrustningen betyder att du inte ska kasta den tillsammans med
vanliga hushallssopor.

I enlighet med europeisk lagstiftning mdste elektrisk och elektronisk utrustning sorteras

separat fran hushdallssopor. Hushall i EU:s medlemsldnder kan kostnadsfritt ldmna elektrisk
och elektronisk utrustning pd sarskilda insamlingsplatser. Mer information far du av kommunen dar du
bor. I vissa medlemsldander ar aterforsdljaren dar du kdper utrustningen skyldig att ta hand om
utrustningen ndr den inte ldngre behdovs. Be aterforsaljaren om mer information.

Yrkes-/kontorsmiljo

Den hdr symbolen pé utrustningen betyder att du maste kassera utrustningen enligt
gallande inhemska regler.

I enlighet med europeisk lagstiftning mdste elektrisk och elektronisk utrustning hanteras
enligt gdllande regler. Kontakta dterforsdljaren eller en Xerox-representant for information om hur
forbrukade produkter ska returneras.

Insamling och kassering av forbrukad utrustning och forbrukade batterier

Dessa symboler pa produkter och/eller i medféljande dokumentation innebdr att begagnad elektrisk
och elektronisk utrustning och batterier inte far kastas med vanligt hushallsavfall. Ldmna férbrukade
produkter och batterier pa lamplig insamlingsplats i enlighet med nationella lagar samt direktiv
2002/96/EC och 2006/66/EC.

Genom att kassera sadana produkter och batterier pa ratt satt bidrar du till att spara vardefulla
resurser och forhindrar eventuella negativa konsekvenser for manniskors hélsa och for miljon som beror
pé felaktig avfallshantering.

Vand dig till kommunen, renhdllningsforetaget eller aterforsaljaren om du vill ha mer information om
insamling och atervinning av forbrukade produkter och batterier.

I vissa ldnder medfor felaktig avfallshantering boter.
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EU

Foéretagsanvandare inom EU

Kontakta aterforsdljaren eller leverantéren for mer information om du vill kassera elektrisk och
elektronisk utrustning.

Kassering utanfor EU

Dessa symboler gdller enbart inom EU Kontakta lokala myndigheter eller aterforsdljaren och fé
information om korrekt avfallshantering om du vill kassera dessa produkter.

Anmarkning avseende batterisymbolen

Den har symbolen kan anvdndas i kombination med en kemisk symbol. Detta innebdr att
K kraven i EU-direktivet ar uppfyllda.

Hg

Ta ut batterierna

Batterierna bor bytas endast av servicetekniker som har godkants av tillverkaren.
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Andra lander

Andra lander

Mer information om kassering far du av de lokala myndigheterna.
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